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Eurojust fights serious, cross-border
organised crime

Early involvement of Eurojust facilitates the coordination of investigations and prosecutions. Eurojust
enables effective and efficient cooperation between Member States’ competent national authorities in
bringing criminals to justice.
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Akronimai ir santrumpos

ChBRB Cheminés, biologinés, radiologinés ir branduolinés medZiagos ir sprogmenys (angl. CBRN-E)
ESTT Europos Sajungos Teisingumo Teismas (CJEU)

BTS Byly tvarkymo sistema (angl. CMS)

COSI Operatyvinio bendradarbiavimo vidaus saugumo srityje nuolatinis komitetas
EAO Europos aresto orderis (angl. EAW)

ETO Europos tyrimo orderis (angl. E10)

EJN Europos teisminis tinklas

ETMT Europos teiséjy mokymo tinklas (angl. EJTN)

ENKS Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema (angl. ENCS)
EMPACT Europos tarpdisciplininé kovos su nusikalstamumo grésmémis platforma
EP Europos Prokuratiira (angl. EPPO)

FTF UZsienio teroristy kovotojai

JTG Jungtiné tyrimy grupé (angl. JIT)

JPI Jungtiné prieziiiros institucija (angl. ]SB)

TPP Teisinés pagalbos prasymas (angl. LoR)

STP Savitarpio teisiné pagalba (angl. MLA)

MONG Mobilios organizuotos nusikalstamos grupés (angl. MOCG)

MPJM Piratavimo jiiroje teismine apzvalga

MTIC Dingusio prekiautojo suk¢iavimas Bendrijoje

NCBC Ne apkaltinamuoju nuosprendZiu pagrjstas konfiskavimas

NPM Naujos psichoaktyviosios medZiagos (angl. NPS)

OvP Operatyviniy veiksmy planas (angl. OAP)

BKP Budintis koordinavimo padalinys (angl. 0CC)

ONG Organizuota nusikalstama grupé (angl. 0CG)

OTN Organizuoti turtiniai nusikaltimai (angl. OPC)

FIA Europos Sajungos finansiniy interesy apsauga (angl. PIF)

SOCTA Sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy jvertinimas
TCM Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo apZzvalga

TE-SAT Terorizmo padéties ir tendencijy ataskaita

SESV Sutartis dél Europos Sajungos veikimo (angl. TFEU)

PZ Prekyba Zzmonémis (angl. THB)

PVM Pridétinés vertés mokestis (angl. VAT)

Sprendimas dél Eurojusto

Sprendimas dél Eurojusto - 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas, jkuriantis Eurojustg siekiant
sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. gruodzio 16 d.
Tarybos sprendimu 2009/426 /TVR dél Eurojusto stiprinimo (toliau Sioje ataskaitoje — Sprendimas dél
Eurojusto). Sprendimo dél Eurojusto suvestiné redakcija, parengta Tarybos generalinio sekretoriato,
skirta tik susipazinti.

Sioje ataskaitoje teikiami statistiniai duomenys apie Eurojusto bylas grindZiami Eurojusto Byly valdymo sistemos
duomenimis. Skaiciai buvo nukopijuoti 2016 m. sausio 14 d. ir atspindi tuo metu turimus duomenis. Kadangi kai kurios
bylos nebuvo uzbaigtos, gali pasitaikyti neatitikimy su anksciau pranestais skaiciais.
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Pratarme

14-3j3 metine ataskaita. Cia apZvelgiamas Euro-

justo darbas su bylomis ir strateginiai veiksmai
kovojant su sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais,
Eurojusto organizaciné plétra, vykdoma atsizvelgiant j
valstybiy nariy likescius, kintanti teisiné sistema ir biu-
dZeto apribojimai.

Diiaugiuosi galédama Jums pristatyti Eurojusto

2015 m. nebuvo iSimtis. Eurojusto darbo su bylomis ap-
imtys didéja kiekvienais metais. Palyginti su 2014 m.,,
byly, kuriose valstybés narés prasé Eurojusto pagalbos,
padaugéjo 23 proc. - iki 2 214 byly. Sie statistiniai duo-
menys patvirtina, kad Eurojusto darbas yra reikalingas,
pripazistamas ir vertinamas. Didéjantis treciyjy Saliy
dalyvavimas Eurojusto bylose dar kartg parodo, kad nu-
sikalstamy veiky nevarzo valstybiy sienos.

Taip pat pastebima ryski tendencija, kad Eurojusto ko-
ordinaciniai pasitarimai ir koordinavimo centrai pasitel-
kiami vis daZniau. TreCiosios Salys vis geriau susipaZjsta
su jungtiniy tyrimo grupiy samprata ir jy dalyvavimas
tokiy grupiy veiksmuose padedant Eurojustui tampa vis
pastebimesnis. Sis supaprastintas ir interaktyvus ben-
dradarbiavimas ne tik padeda pasiekti veiklos rezulta-
ty, bet taip pat skatina taikyti tarpusavio pripaZinimo
principa ir kurti savitarpio pasitikéjima tarp kompeten-
tingy nacionaliniy institucijy Europos Sajungoje.

Pastebima papildoma strateginé nauda, kurig teikia spe-
cializuotose srityse dirbanciy prokurory tinklo, pavyz-
dziui, Eurojusto nacionaliniy korespondenty terorizmo
klausimais ir JTG eksperty tinklo kontaktiniy asmeny
susitikimai. Vystymosi stadijoje esantys elektroniniai
nusikaltimai - tai dar viena sritis, kurioje buvo jaucia-
mas poreikis kurti su elektroniniais nusikaltimais dir-
banciy prokurory tinklg. Sunkumy aptarimas ir daliji-
masis geraja patirtimi, pavyzdziui, dél jrodymy rinkimo
ir jurisdikcijy kolizijos, duoda apciuopiamy rezultaty:
kuriami rysiai, konsoliduojamos Zinios ir uZtikrinami
tvirti apkaltinamieji nuosprendziai.

Eurojustas gali konstatuoti, kad 2015 m. Zymiai padau-
géjo terorizmo, elektroniniy nusikaltimy ir neteiséto imi-
granty gabenimo byly, o tai sutampa su Europos saugumo
ir migracijos darbotvarkeé-
se iSdéstytais prioritetais,
teroristiniais iSpuoliais ir
migranty krize. Kovai su
vystoma nusikalstamumo
rasimi ir nusikalstamomis
struktiromis reikia pasi-
telkti tarpdisciplininj po-
zilrj, stiprig partneryste
tarp teisingumo ir vidaus
reikaly institucijy bei glau-
desnj bendradarbiavimg su

treciosiomis Salimis. Eurojusto elektroniniy nusikaltimy
eksperto paskyrimas glaudziam darbui su EC3, naujai
paskirtas Sveicarijos ry$iy pareigiinas ir didéjantis teis-
miniy institucijy kontaktiniy asmeny tinklas treciosiose
Salyse, be abejonés, yra judéjimas teisinga linkme.

Didelis pelnas, gaunamas i$ nusikalstamos veiklos, nau-
dojamas organizuotos nusikalstamos grupés gyvavimui
finansuoti, o nusikalstamu bidu jgytos pajamos iSplau-
namos ir pakartotinai jliejamos | teisétg ekonomika.
Vadinasi, $iy pajamy atémimas i$ nusikaltéliy yra veiks-
minga nusikalstamy struktiry poveikio priemoné. Dél
Sios priezasties 2015 m. daugiausia démesio Eurojustas
skyreé jSaldymui, konfiskavimui ir turto susigraZinimui,
sunkumy ir galimy sprendimo budy jvardijimui deri-
nant teisés aktus ir praktika.

Eurojustas dziaugiasi nepriklausomo iSorinio vertinimo
iSvadomis dél Eurojusto, kurios papildo sestojo valsty-
biy nariy tarpusavio vertinimo etapo rekomendacijas.
Kolegija laikési iniciatyvaus pozitrio, siekdama tobu-
linti Eurojusto paslaugas, vidines struktiiras ir darbo
metodus bei galéjo dZiaugtis teigiamais atsiliepimais,
gautais vykdant vertinimus.

Su dideliu susidoméjimu Eurojustas seka naujo Euro-
justo reglamento teisékiiros procesa ir dalyvauja dis-
kusijose, kur remiasi sukaupta patirtimi. Zinoma, Eu-
rojustas stebéjo pokycius, susijusius su miisy partneriu
Europolu ir Europos prokuratiira - biisimu nauju veike-
ju Europos Sgjungos teisésaugos ir teisminiy institucijy
bendradarbiavimo srityje. Tikimés, kad, pasitelkiant ES
teisés akty leidéjy suteiktus papildancius jgaliojimus,
sinergija bus jgyvendinta praktiSkai ir Eurojustui bus
sudarytos salygos iSnaudoti savo potenciala.

Kiekvienais metais i$ Eurojusto tikimasi vis daugiau, o ne
maziau. Taciau 2016 m. pirmg kartg Eurojusto darbg trik-
dys biudZeto apribojimai. Nepaisant to, deficitas bus nai-
kinamas bendradarbiaujant su ES biudZeto valdymo insti-
tucijomis, ir Eurojustas galés lengviau optimizuoti iStekliy
paskirstyma operatyviniam darbui, nustatyti biudZeto pri-
oritetus ir uztikrinti biiting efektyvuma, kad btity patenkin-
ti visy suinteresuotyjy Saliy likesciai ateinanciais metais.

Man asmeniskai buvo didelé garbé, kad Siais metais ko-
legija perrinko mane Eurojusto pirmininke. Turédama
galimybe dirbti su vicepirmininkais ir bendradarbiais
i$ kolegijos neabejoju, kad Eurojustas ir toliau stiprins
savo, kaip teisinio ir teisminio lygmens kompetencijos
centro, vaidmeni.

Michéle CONINSX
Eurojusto pirmininké

2015 mety ataskaita ‘ '7
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Santrauka

Byluy, kuriose buvo prasoma Eurojusto pagalbos, pa-
daugéjo 23 proc. - nuo 1 804 byly 2014 m. iki 2 214
byly 2015 m. Treciosios $alys dalyvavo 298 bylose.

Eurojusto darbas su bylomis buvo intensyvesnis
Siose nusikalstamumo srityse: terorizmas, elektroni-
niai nusikaltimai, neteiséta imigracija, prekyba Zmo-
némis, suk¢iavimas, korupcija ir MONG.

Didéjo koordinaciniy priemoniy naudojimas: koor-
dinaciniy pasitarimy (274; 39 proc. daugiau nei
per 2014 m.) ir koordinavimo centry (13).

Eurojusto koordinaciniuose pasitarimuose daZniau
dalyvavo Europolas (99), OLAF (5) ir treciosios Salys
(67).

Eurojustas parémeé 120 JTG, kuriy 46 buvo naujos, ir
suteiké finansine parama 68 JTG. Suformuota pirmo-
ji JTG su OLAF. Sioje srityje taip pat buvo stebimas
intensyvesnis treciyjy Saliy dalyvavimas.

292 kartus Eurojustas suteiké pagalbg vykdant EAO.
Eurojustas paskyré elektroniniy nusikaltimy eks-
perta dirbti EC3 ir pripazino biutinybe jkurti elek-
troniniy nusikaltimy prokurory ir teiséjy tinkla.
Eurojustas parémé karstuosius taskus, sudaré te-
mine neteiséto imigranty gabenimo darbo grupe
ir pasiraseé susitarimo protokolg su EUNAVFOR MED.
Eurojustas surengé vieng strateginj seminarag juris-
dikcijy kolizijai spresti ir vieng praktinj seminarg dél
duomeny saugojimo kartu su patariamojo forumo
susitikimais.

2015 m. Eurojustas organizavo Siuos susitikimus:

- metinj strateginj ir taktinj pasitarima dél kovos su
terorizmu;

- taktinj pasitarimg ir ad hoc susitikima dél elektro-
niniy nusikaltimy;

- strateginj pasitarima dél prekybos Zmonémis;

- susitikima dél piratavimo juroje;

- susitikimg dél teisminio bendradarbiavimo dide-
liuose sporto renginiuose;

- strateginj seminarg ,ES-JAV susitarimy dél savi-
tarpio teisinés pagalbos ir ekstradicijos taikymas®.

2015 m. Eurojusto parengti leidiniai:

- Apkaltinamyjy nuosprendZiy dél terorizmo apz-
valga;
- trecioji ataskaita ,UZsienio teroristy kovotojai®;

- antrosios ataskaitos apie uZsienio teroristy kovo-
tojus santrauka;

- ChBRBS vadovas;

- ataskaita ,BaudZiamojo persekiojimo vykdymas
prekybos Zmonémis bylose dél darbo jégos isnau-
dojimo*;

- ataskaita ,Nutarimy poveikis baudZiamojo perse-
kiojimo vykdymui NPM bylose*;

- ataskaita ,Proceduriniai ir teisiniai klausimai, su-
sije su MONG*;

- Piratavimo juroje teisminé apzvalga, 2 leidimas;

- Geriausios praktikos dideliuose sporto renginiuo-
se vadovas;

- ataskaita,2009-2014 m. Eurojusto darbas su juris-
dikcijy kolizijos bylomis*;

- ataskaita ,Eurojusto patirtis turto susigrqZinimo
srityje”.

2015 m. Eurojusto démesys buvo sutelktas j juris-
dikcijy kolizijas, duomeny saugojima ir kontro-
liuojamuosius gabenimus.

2015 m. Eurojusto biudZetas buvo 33 min. 818
tikst. eury. Panaudota 99,86 proc. biudzeto.

EY galutiné ataskaita ,Sprendimas dél Eurojusto ir

Eurojusto veiklos vertinimas” iSleista birZelio 30 d. ir
paskelbta viesai.
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Darbas su bylomis 2002-2015 m.

I \utrauktos

I Toliau vykdomos 2015 m.

I Pradétos ir nutrauktos 2015 m.
[ Pradétos ir toliau vykdomos 2015 m.

= \/iso naujy byly
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381 1184

300 1084
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300 381
202
2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 . 2011 2012 2013 2014 2015
Dvisalés ir (arba) daugiasalés bylos 2011-2015 m.
I Dvisales I Daugiasales = ViSO
2214

2011 2012 2013

* |skaiCiuota viena byla, pradéta dél Europos Komisijos.

2014

2015
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Valstybes narés pradétos dvisalés ir (arba) daugiasalés bylos

Dvisalés Daugiasalés
Kol * 8
BE 22 13
BG 93 6
(o4 69 19
DK 82 31
DE 71 41
EE 19 8
IE 32 2
EL 182 1
ES 58 19
FR 88 52
HR 20 4
IT 74 25
cy 17 1
@ Lv 28 11
143/13 T 52 7
LU 20 1
HU 76 20
MT 27 2
NL 36 16
AT 143 13
PL 83 5
PT 65 4
RO 118 29
SI 92 17
17/1 SK 52 4
Fl 34 5
SE 79 21
UK 72 15
Pagalbos prasancios valstybés narés ir (arba) valstybés narés, kuriy prasoma pagalbos
Prasancios Prasomosios
BE 35 156
BG 99 94
(ov4 88 70
DK 113 52
DE 112 331
EE 27 33
IE 34 46
EL 193 60
ES 77 222
FR 140 241
HR 24 51
IT 99 248
CcYy 18 921
LV 39 62
LT 59 56
LU 21 55
HU 96 93
MT 29 29
NL 52 222
- AT 156 121
PL 88 166
PT 69 69
RO 147 156
18/911 SI 109 46
SK 56 92
Fl 39 38
SE 100 56
UK 87 243
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Eurojust at work in 20159

Eurojust’s core business is to assist the competent authorities of EU Member States when they
deal with serious cross-border organised crime

0 Judicial coordination meetings 2 i:;r:‘:;rz)ll?rz;lgatlon

Bringing together judicial and law enforcement authorities from

Member States and third States. Carrying out criminal investigations in one or

more of the involved countries.
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and real-time transmission of information in 8
serious cross-border crimes among national et

authorities during action days.
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* Gathering evidence correctly is important for successful
future court proceedings
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Criminal justice across borders eurojust.europa.eu




Apie Eurojusta trumpai

K.

Eurojustas yra Europos Sajungos teisminio ben-
dradarbiavimo padalinys. Sio 2002 m. jkurto Europos
Sajungos organo tikslas - skatinti ir gerinti ikiteismi-
niy tyrimy ir baudziamojo persekiojimo valstybése
narése koordinavimg, stiprinti valstybiy nariy kom-
petentingy institucijy bendradarbiavimg sunkaus
tarpvalstybinio masto, o ypac - organizuoto nusikals-
tamumo srityje.

Valstybei narés praSymu Eurojustas gali suteikti para-
mg3 ikiteisminiuose tyrimuose ir baudZiamuosiuose per-
sekiojimuose, susijusiuose su valstybe nare ir valstybe,
kuri néra ES naré, jeigu tarp Eurojusto ir tokios trecio-
sios Salies yra pasirasSytas bendradarbiavimo susitari-
mas arba yra svarbiy prieZasciy tokiai pagalbai suteikti.

Valstybés narés arba Europos Komisijos prasymu Euro-
justas gali padéti vykdant ikiteisminius tyrimus ir bau-
dZiamajj persekiojima, susijusius tik su ta valstybe nare
ir Bendrija.

Kiek?

Eurojusto kolegija sudaro 28 nacionaliniai nariai. Tai
gali biiti prokuroras, teiséjas arba atitinkama kompe-
tencija turintis policijos pareigiinas, kuriuos deleguoja
kiekviena valstybé naré. Nacionaliniy nariy darbo vieta
yra Eurojusto bustiné Hagoje.

Daugumai nacionaliniy nariy padeda pavaduotojas ir
(arba) padéjéjas (-ai). Eurojustui padeda administraci-
ja, Cia jsikiire Europos teisminio tinklo (EJN), Jungtiniy
tyrimo grupiy eksperty tinklo (JTG eksperty tinklo) ir
Europos kontaktiniy asmeny, atsakingy uZ genocido,
nusikaltimy ZmoniSkumui ir karo nusikaltimy bylas,
tinklo (Genocido tinklo) sekretoriatai.

Be to, $iuo metu Eurojuste dirba Norvegijos, Sveicarijos
ir JAV rySiy prokurorai. I$ viso 2015 m. Eurojuste dirbo
350 Zmoniy (jskaitant kolegijos narius).

Kaip?

Svarbiausios Eurojusto funkcijos ir jgaliojimai - atsakyti
j valstybiy nariy kompetentingy nacionaliniy institucijy
pagalbos prasymus. Taip pat Eurojustas gali paprasyti
valstybés narés atlikti tyrimg ar vykdyti baudziamajj
persekiojima uz konkrecias veikas. Nacionaliniai nariai
vykdo Eurojusto igaliojimus koordinuoti nacionaliniy
institucijy darba kiekviename baudziamojo tyrimo ir
baudziamojo persekiojimo etape.

Koordinaciniai pasitarimai

Koordinaciniai pasitarimai - tai i$skirtiné ir veiksminga
teisminio bendradarbiavimo priemoné. Siuose pasitari-
muose dalyvauja tiek valstybiy nariy, tiek treciyjy saliy
teisésaugos ir teisminés institucijos, todél nagrinéjant
tarpvalstybinio masto nusikaltimy bylas galima imtis
informacija pagristy ir tikslingy operacijy ir Salinti tei-
sinius ir praktinius sunkumus, kylan¢ius dél Europos
Sajungoje veikianciy 30 teisés sistemy skirtumuy.

Koordinavimo centrai

Koordinavimo centrams tenka svarbus vaidmuo vyk-
dant operacijas, jie teiki paramg tikruoju laiku bendros
operacijos dieng, padeda koordinuoti ir skubiai vykdyti
poémius, sulaikyma, kratas namuose ir (arba) jmonése,
nutarimus jsaldyti ir liudytojy apklausas.

Jungtinés tyrimy grupes

Steigiant JTG, Eurojustas jy jkirimui ir veiklai padeda fi-
nansiskai bei profesionaliai. JTG yra komanda, kurig su-
daro prokurorai, teiséjai ir teisésaugos institucijos. JTG
jsteigiamos fiksuotam laikotarpiui ir konkreciu tikslu
pagal rasytinj susitarima tarp susijusiy valstybiy nariy;
jos padeda Zymiai efektyviau vykdyti baudZiamuosius
tyrimus vienoje arba daugiau dalyvaujanciy nariy.

ISorés santykiai

urojusto darbas paremtas glaudZiais rysiais su jvairiais
partneriais. Susitarimy pagrindu vykdomas ypac glaudus
bendradarbiavimas su Siomis nacionalinémis instituci-
jomis, ES institucijomis ir partneriais: Europos Komisi-
ja; Europos teisminiu tinklu (EJN); Europolu; Europos
kovos su sukc¢iavimu tarnyba (OLAF); Europos operaty-
vaus bendradarbiavimo prie Europos Sgjungos valstybiy
nariy iSorés sieny valdymo agentiira (Frontex); Europos
narkotiky ir narkomanijos stebésenos centru (ENNSC);
Europos policijos koledzu (CEPOL); Europos teiséjy mo-
kymo tinklu (ETMT); Europos Sajungos pagrindiniy tei-
siy agentiira (PTA); Europos Sajungos VidurZemio jiros
karinio laivyno pajégomis (EUNAVFOR MED) ir Siomis
tarptautinémis institucijomis: Interpolu, Lotyny Ame-
rikos tarptautinio teisminio bendradarbiavimo tinklu
(IberRed) ir Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusi-
kalstamumo prevencijos biuru (UNODC).

Maza to, Eurojustas yra pasirases bendradarbiavimo
susitarimus su Lichtensteinu, Sveicarija, Buvusiaja Ju-
goslavijos Respublika Makedonija, JAV, Norvegija, Islan-
dija ir Moldavija.
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1.1

tarimai - 39 proc. daugiau, palyginti su 2014 m.

- tvirtai iSlaiko dazniausiai naudojamos Eurojus-
to veiklos priemonés pozicijg. 2015 m. valstybiy nariy
teisminés ir teisésaugos institucijos, taip pat treciosios
Salys susitikdavo beveik kiekvieng darbo dieng Euro-
justo patalpose Hagoje, kad paskatinty teisminj bendra-
darbiavimg baudziamosiose bylose.

Net 274 Kkartus organizuoti koordinaciniai pasi-

Kiekvieng naujg bylg atitinkamas nacionalinis narys
pirmiausia pristato kolegijai. Po pristatymo priimamas
sprendimas, ar byla turi buti registruojama kaip Euro-
justo byla (vadinamasis I lygio pasitarimas). Antrojo
etapo metu atitinkami Eurojusto nacionaliniai biurai
susitinka aptarti, kokias problemas reikia spresti, kad
biity uztikrintas teisminis bendradarbiavimas ir koor-
dinavimas konkretioje byloje. Sio susitikimo metu pa-
rengiamas tinkamiausiy veiksmy planas (vadinamasis
Il lygio pasitarimas). Véliau, jei reikia, organizuojamas
vienas ar daugiau koordinaciniy pasitarimy, kuriuose
dalyvauja tiesiogiai su byla susijusiy nacionaliniy teis-
miniy ir teisésaugos institucijy atstovai.

CKoordinaciniy pasitarimy paskirtis - palengvinti keiti-

masi informacija, nustatyti ir jgyvendinti STP prasymy

Koordinaciniai pasitarimai

Viso: 274 KP

53/36

Eurojusto koordinaciniai pasitarimai

ir priverstiniy priemoniy (pvz., kratos orderiy ir aresto
orderiy) vykdyma lengvinancias priemones ir metodus,
koordinuoti vykdomus tyrimus ir baudziamajj perse-
kiojima, nustatyti, uzkirsti kelig arba spresti jurisdikcijy
kolizijas, ne bis in idem atvejus ir kitas juridines ir su jro-
dymais susijusias problemas.

2015 m. vykusiy koordinaciniy pasitarimy metu nagri-
neétos bylos apémeé visas pagrindines sunkiy organizuo-
ty tarpvalstybiniy nusikaltimy sritis, dazniausiai - fi-
nansiniy nusikaltimy, suk¢iavimo, prekybos narkotikais
ir pinigy plovimo nusikaltimus.

2015 m. vyko 274 pasitarimai, daugiausiai jy surengé
Pranciizija (53), Jungtiné Karalysté (28), Vokietija ir Ita-
lija (abi po 25), o Salys, kuriy dazniausiai buvo praso-
ma dalyvauti Siuose pasitarimuose, buvo Vokietija (78),
Jungtiné Karalysté (69) ir Nyderlandai (62). Rysiy pa-
reigiiny atstovaujamos Sveicarija (19), Norvegija (14)
ir JAV (14) buvo pagrindinés treciosios Salys, dalyva-
vusios 2015 m. surengtuose koordinaciniuose pasitari-
muose; be jy, treciyjy Saliy grupe papildé Ukraina (6),
Serbija (5), taip pat Bosnija ir Hercegovina bei Kanada
(abi po 4). Europolo pareigiinai dalyvavo 99 tokiuose
pasitarimuose, OLAF - penkiuose.

Organizuota Dalyvauta
BE 13 48
BG 4 12
cz 9 23
DK 6 17
DE 25 78
EE 7 8
IE 1 14
EL 2 8
ES 19 43
FR 53 36
HR 1 6
IT 25 26
cy 0 6
Lv 7 12
LT 8 16
LU 0 8
HU 7 19
MT 2 1
NL 19 62
AT 7 16
PL 6 27
PT 2 11
RO 4 29
Sl 1 6
SK 3 7
Fl 4 10
~ SE 1 15
ks ¢ UK 28 69
» A 0/6 3 19
g~ 2 14
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Treciosios salys, bendradarbiavimo partneriai ir tarptautinés organizacijos, kurie dalyvavo koordinaciniuose

pasitarimuose

Sveicarija,
19

Europolas, 99

Ukraina, 6
Serbija, 5

Kita, 18

Andora, 2

Bosnija ir Australija, 2
Hercegovina, 4
Turkija, 2
Kolumbija, 1

Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija, 1

Gruzija, 1
Indonezija, 1
Lichtensteinas, 1
Malaizija, 1
Naujoji Zelandija, 1
Filipinai, 1

ES PPM, 1
Interpolas, 1
SELEC, 1

1.2 Eurojusto koordinavimo centrai

2015 m. buvo jsteigta 13 koordinavimo centry, dau-
giau nei 2014 ir 2013 metais, kai buvo atitinkamai or-
ganizuoti 10 ir 7 koordinavimo centrai.

Si tendencija rodo, kad valstybiy nariy teismines ir teise-
saugos institucijos Zino ir vertina $ig operatyvine priemo-
ne kovoje su tarpvalstybiniu nusikalstamumu Europoje.

Koordinavimo centrai palengvina informacijos mainus
tarp teisminiy institucijy tikruoju laiku ir suteikia galimy-
be tiesiogiai koordinuoti vienu metu vykdomus, inter alia,
aresto orderius, kratas ir poémius skirtingose valstybése.

Trylika koordinavimo centry organizavo Vokietija (4),
Italija (4), Pranciizija (3), Svedija (1) ir Jungtiné Kara-
lysté (1). Siose bendry operatyviniy veiksmy dienose
aktyviai dalyvavo kitos valstybés narés, taip pat Salys,
kurioms Eurojuste atstovauja rySiy pareigiinai, pavyz-
dziui, Sveicarija ir Norvegija, tre¢iosios 3alys (pavyz-
dziui, Ukraina vieng kartg) ir Europolas (5).

1 ﬁ ‘ Eurojusto priemoneés

Tiriamy nusikaltimy rasys apémeé finansinius nusikal-
timus ir suk¢iavima, elektroninius nusikaltimus, pini-
gy plovima, neteiséta imigranty gabenimg, prekyba
Zmonémis ir pirma kartg - terorizma.

Koordinavimo centrai ypac tinkami sprendZiant su-
deétingas bylas, susijusias su didelio masto daugiasaliy
veiksmy dienomis. Praéjusiais metais vienu atveju toje
pacioje PVM suk¢iavimo byloje buvo jsteigti trys koor-
dinavimo centrai. Sioje byloje buvo taikoma daugiau
kaip 200 tarptautiniy priemoniy, dalyvavo 15 valstybiy
nariy nacionalinés valdzios institucijos ir Europolas (Zr.
toliau ,Operacija ,Vertigo“: Zvilgsnis i$ arciau“).

Koordinavimo centras buvo jsteigtas Svedijoje vykusio
rimto mokesciy ir buhalterinés apskaitos sukéiavimo
byloje. Operaciju metu nustatytas poreikis parengti
naujas EAO i$davimo Svedijoje procediiry gaires Eko-
nominiy nusikaltimy tarnybai Svedijoje; jas parengé
Svedijos biuras Eurojuste.



Koordinavimo centrai

KC veikloje dalyvaujancios valstybés narés

BE CZ DK DE IE

I Organizuojantis biuras

I Dalyvaujantis biuras

ES FR IT CY LU HU

Viso: 13 KC, kuriuos organizavo penki biurai

MT NL PL RO SI  SK FI SE UK

Treciosios Salys, bendradarbiavimo
partneriai ir tarptautinés organizacijos,
koordinaciniy centry dalyviai Norvegija

1

§veicarija
5 1

Europolas

1.3 Eurojusto Byly tvarkymo sistema

Eurojusto operatyvinés veiklos palaikymui naudojama
specialiai pritaikyta duomeny bazé - BTS. Sios siste-
mos paskirtis - saugoti ir apdoroti su bylomis susiju-
sius duomenis, palengvinti atitikties asmens duomeny
tvarkymo taisykléms kontrole.

Siekiant pagerinti jos funkcionaluma ir efektyvuma,
2015 m. buvo sukurtos ir iSleistos dvi patobulintos BTS
versijos. Sie patobulinimai supaprastina naujy profiliy
vidine konfigiiracija naudojant esamas sistemos funkci-
jas ir néra priklausomi nuo i$oriniy pakeitimy. Si funk-
cija yra svarbi, nes ji suteikia galimybe skirtingoms nau-
dotojy grupéms lanksciau valdyti prieiga prie BTS ir,
pavyzdziui, palengvina ENKS nariy i$ kiekvienos valsty-
bés narés prijungima prie BTS, kaip numatyta Tarybos
sprendimo dél Eurojusto 12 straipsnyje.

2015 m. pradéjo veikti saugaus tinklo rysys su Ispa-
nija ir Liuksemburgu, todél saugaus rysio kanalg su
Eurojustu dabar turi 13 valstybiy nariy. Maza to, nau-
jausioje BTS versijoje jdiegtas svarbus atnaujinimas,
leidziantis jrasyti nacionaliniy nariy sprendimus pagal

tvarkymo ir asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos
Eurojuste darbo tvarkos taisykliy (Eurojusto duomeny
apsaugos taisykliy) 19 straipsnj.

2015 m. kova Eurojusto kolegija aptareé vertinima, kaip
veiksmingai buvo taikomas 2014 m. birzelj kolegijos
priimtas sprendimas dél duomeny jtraukimo j BTS per
pirmuosius $e$is ménesius. Siuo sprendimu siekiama
nustatyti bendrus duomeny jvedimo standartus ir vie-
noda darbo metoda, taikomg visiems Eurojusto naci-
onaliniams biurams. Penki nacionaliniai biurai sutiko
dalyvauti atliekant tolesnius bandymus ir pasidalinti
savo pastebéjimais su Kolegija.

2015 m. Kolegija visy pirma sieké pagerinti duome-
ny jtraukimg j BTS ir jgyvendinti Eurojusto duomeny
apsaugos taisykliy 19 straipsnj, kad uZtikrinty visiSka
atitiktj ir jgyvendinty rekomendacijas, kurias JPI patei-
ké po patikrinimo vizito 2015 m. parengtoje ataskaito-
je. 2015 m. rugséji vykusiame plenariniame posédyje,
kuriame dalyvavo ir JPI, Kolegija aptaré JPI ataskaitg ir
Eurojusto tolesnius veiksmus.
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1.4 Eurojustas ir JTG

Eurojustas sustiprino savo svarbiausig vaidmenj ]JTG,
tiek vertinant pagal parama JTG jsteigimui ir veikimui,
tiek pagal Ziniy kaupima.

2015 m. Eurojusto nacionaliniai nariai parémé 120 JTG,
i$ jy 46 buvo naujai suformuotos tais metais.

Pagrindinés nusikaltimy rasys, kurias tyré 46 naujai
suformuotos TG, buvo pinigy plovimas, finansiniai nu-
sikaltimai ir sukciavimas, dalyvavimas nusikalstamoje
organizacijoje, prekyba Zmonémis, prekyba narkotikais
ir elektroniniai nusikaltimai.

Remiantis Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnio 5
punktu, valstybés nareés turi uztikrinti nacionaliniy nariy
informavima apie JTG steigima ir Siy grupiy darbo rezul-
tatus. 2015 m. Eurojustas sulauké 17 tokiy pranesimu.

Eurojusto darbo su bylomis rodikliai patvirtina, kad
treciosios Salys vis daugiau jsitraukia j JTG veikla, kaip
buvo pastebéta 2014 m. IS viso Eurojustas parémé 11
JTG, kuriose dalyvavo ir treciosios Salys, veikima; i3 jy
septynios buvo naujai jsteigtos 2015 m. Vis daugiau tre-
Ciyjy Saliy vertina JTG kaip veiksmingg bendradarbiavi-
mo priemone, tame tarpe, inter alia, Serbija, Bosnija ir
Hercegovina, Sveicarija (Zr. 2.3.3 poskyrj).

1 8 ‘ Eurojusto priemoneés

k'l\

Each ENCS connects Eurojust
[ national correspondents and national
correspondents/contact points for:

Terrorism matters
European Judicial Network
Joint Investigation Teams
Genocide, crimes against
humanity and war crimes
Asset recovery

Corruption

Connecting expertise & information
towards an EU judicial response

Tam, kad galéty panaudoti jgytq patirtj, Eurojustas kartu
su JTG eksperty tinklu ir jo sekretoriatu (Zr. 5.2 skyriy
toliau), toliau skatino ir kiiré palankesnes salygas vertin-
ti JTG naudojant JTG vertinimo forma. 2015 m. 8i forma,

pirma kartg parengta 2014 m., tapo pasiekiama Eurojus-
to interneto svetainéje kartu su praktiniais patarimais,
kaip atlikti vertinima. Eurojuste arba valstybése narése,
padedant Eurojustui, vyko specialiis vertinimo susitiki-
mai.

Siy vertinimy rezultatai patvirtina, kad pladiai naudoja-
mos JTG yra veiksminga ir efektyvi priemoné tarpvals-
tybiniams tyrimams ir baudziamajam persekiojimui
koordinuoti. Daznai JTG steigiamos tarp daugiau kaip
dviejy valstybiy, kurios nebitinai yra kaimyninés 3Salys,
ir remia jvairiy nusikaltimy rasiy tyrima.

Sios priemonés lankstuma, o ypa¢ - savybe palen-
gvinti neformalia komunikacijg bei informacijos ir
jrodymy mainus placiai pripazista kompetentingos
nacionalinés institucijos. Vertinama, kad deleguoty
nariy, veikianc¢iy ne savo kilmés valstybéje, dalyvavi-
mas jsteigtoje JTG teigiamai veikia tyrimo efektyvu-
m3a. Daugeliu atveju JTG taip pat palengvina bendros
pozicijos dél bendravimo su Ziniasklaida pristatant
tyrimo rezultatus nustatyma.


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/Pages/JIT-evaluation.aspx

Viena i$ nustatyty problemy yra tai, kad vidiniy procesy
terminai dél teisiniy arba praktiniy priezasciy gali truk-
dyti JTG veiklai, pavyzdziui, jeigu vienas partneriy turi
palikti JTG iki patenkinant kity grupés nariy bendradar-
biavimo poreikius.

Kalbant apie geriausia praktika, kadangi JTG daZnai
funkcionuoja kartu su STP, tai, pasak pareigiiny prakti-
ky, JTG suteikia pranasuma prireikus laiku jvykdyti pra-
Syma prasomosioms valstybéms, taip pat dalinantis per
STP surinktais jrodymais tarp JTG partneriy, ypac tais
atvejais, kai reikia bendrauti su prie JTG neprisijungu-
siomis valstybémis.

Kalbant apie geriausig praktika, kadangi JTG daznai
funkcionuoja kartu su STP, tai, pasak pareigiiny prakti-
ky, JTG suteikia pranasuma prireikus laiku jvykdyti pra-
Syma prasomosioms valstybéms, taip pat dalinantis per
STP surinktais jrodymais tarp JTG partneriy, ypac tais
atvejais, kai reikia bendrauti su prie JTG neprisijungu-
siomis valstybémis.

Didéjant JTG taikymo patirciai, nuspresta, kad biity
naudinga jvertinti, ar per pirmuosius JTG jgyvendini-
mo metus sukurtos priemoneés (JTG praktinis vadovas,
pavyzdinis susitarimas, JTG operatyviniy veiksmy pla-
nas) vis dar visapusisSkai atitinka pareigiiny praktiky
poreikius. Sis vertinimas tapo pagrindine tema meti-

niame |JTG eksperty posédyje, kuris jvyko Eurojuste
2015 m. birZelio 11 ir 12 dienomis. PosédZio iSvadose
duodami aiSkiis nurodymai dél JTG priemoniy moder-
nizavimo ir jy prieinamumo didinimo pareigiinams
praktikams. Ekspertai sutiko, kad esamas JTG pavyzdi-
nis susitarimo variantas vis dar pakankamai tinkamas
ir lankstus, ir nutaré, kad iSsami jo perziiira néra pir-
maeilés svarbos uzdavinys. Ekspertai sutaré, kad JTG
praktinis vadovas turéty biti visapusiskai atnaujintas,
jtraukiant iSmoktas pamokas.

JTG operatyviniy veiksmy plang, kuris néra daznai nau-
dojamas praktikoje, turéty pakeisti maziau formalios
planavimo priemoneés, pavyzdZziui, koordinaciniy pasi-
tarimy iSvados.

Eurojusto finansiné parama JTG veiklai

Eurojustas ir toliau teiké finansine parama JTG. 2015
m. Eurojusto svarby vaidmenj remiant JTG veiklg pagal
finansavimo programa patvirtina tai, kad buvo gauta
144 paraiSky finansinei paramai gauti (kai kurie prasy-
mai buvo susije su ta pacia JTG, per tolesnius veiksmy
laikotarpius paskirstytoms operacijoms finansuoti).
Finansiné parama suteikta 68 JTG (viena ar keliomis
dotacijomis), i$ jy 36 parama buvo skirta naujai. 2015
m. JTG veiklai finansuoti Eurojusto biudZete buvo nu-
matyta 500 000 eury.

Eurojusto remiamos JTG ir pagrindinés nusikaltimy rasys

Remtos JTG : 120 | Finansuotos JTG: 68*

Aktyvios nuo Naujai pasirasytos
praeity mety 46
74

Pinigu ad Prekyba
plovimas narkotikais
12 8

~
" Finansiniai
nusikaltimai ir
sukciavimas Elektroniniai
12 nusikaltimai
6

Viena JTG gali tirti daugiau nei vienos rasies nusikaltimq
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/JITs%20meetings/Conclusions%20of%20the%2011th%20Meeting%20of%20National%20Experts%20on%20Joint%20Investigation%20Teams/11th_JITs_meeting_conclusions.pdf

Nuo 2014 m. JTG skiriama finansiné parama taip pat gali
biti naudojama treciyjy Saliy iSlaidoms kompensuoti.
Tendencija, stebima Eurojusto darbuose su bylomis, i$-
lieka ir Sioje srityje: 2015 m. buvo sulaukta 13 paraiSky
i$ JTG, kuriose dalyvauja ir ES, ir treciosios Salys.

2015 m. jdiegta nauja interaktyvi paraiskos forma su
funkcijomis, lengvinanciomis paraisky teikima, pa-
vyzdziui, iSpleCiamaisiais sgrasais, skaiCiavimo funk-
cijomis ir jtaisytuoju auksc¢iausios ribos valdymu. Fi-
nansuojamy veiksmy sritis buvo iSplésta, kad apimty

Bylos pavyzdys

iSlaidas, patirtas dél tolesniy JTG veiksmuy, jeigu tokios
iSlaidos tiesiogiai susijusios su JTG veikla, pavyzdZiui,
tolesnis susitikimas dél JTG surinkty jrodymy aptari-
mo, komandos surinkty jrodymy vertimo islaidos arba
vienoje i$ dalyvaujanciy valstybiy priimto nuospren-
dZio vertimas.

Maza to, Eurojusto kolegija pritaré projektui, kuris ap-
ima finansavimo paraiSkoms teikti skirty internetiniy
priemoniy ir JTG duomeny apdorojimui skirtos duo-
meny bazés kiirima.

Pranciizijoje vykdyto tyrimo metu atskleistas organizuotas PVM sukciavimas naudoty automobiliy
pardavimo srityje ir pinigy plovimas. Nusikalstamas veikas vykdé asmeny i$ Pranciuizijos grupé, veikianti
Ispanijoje. Automobiliai buvo parduodami i$ Vokietijos tiekéjy Pranciizijos maZzmenininkams per fiktyvius
tarpinius sandorius prancizy, ispany, rumuny, italy ir portugaly imonése pagal padirbtas saskaitas

fakturas, siekiant iSvengti PVM mokéjimo.

Po to, kai Prancuizijos valdZzios institucijos pristaté bylg Eurojuste, buvo surengtas koordinacinis pasitarimas,
siekiant aptarti esama tyrimo padétj ir optimizuoti dalyvaujanciy institucijy bendradarbiavima. Eurojustas
atliko tarpininko vaidmenj sudarydamas palankesnes salygas vykdyti kelis STP praSymus tarp Prancizijos
ir Ispanijos, o tai buvo labai svarbus indélis, nes Ispanijoje vykdomoje byloje buvo laukiama atsakymo
j uzklausas. Informacijos mainai tarp dalyviy atskleidé tam tikras teisines Kliiitis, ypac¢ - ne bis in idem
atvejy galimybe, nes Prancuzijoje ir Ispanijoje figiiravo tie patys subjektai.

Siekiant iSvengti jurisdikcijy kolizijos vélesniame procesiniy veiksmy etape, reikéjo suderinti,
kokie kaltinimai bus keliami ateityje ir kokie procesiniai veiksmai bus atliekami kiekvienoje Salyje.
Atsizvelgdamos j Sias klititis, 2014 m. birZelj Pranciizija ir Ispanija pasirasé JTG susitarima, kad palengvinty

bendradarbiavima ir jrodymy perdavima.

Intensyvaus tyrimo ir glaudesnio bendradarbiavimo tarp JTG dalyviy rezultatas — 2015 m. sausj Ispanijos
ir Prancizijos teisésaugos institucijy jvykdyti bendri tyrimo veiksmai, nukreipti pries$ tinkla, kurie buvo
palaikomi koordinavimo centre Eurojuste. DvideSimt devyni jtariamieji buvo suimti Ispanijoje ir du -
Pranciizijoje. Kraty metu konfiskuota daug dokumenty, i$ kuriy buvo nustatyta, kad buvo iSplauta mazdaug

20 mln. eury.

Po pirmuyjy veiksmy sékmés Eurojustui buvo pateiktas prasymas tolesnei JTG veiklai finansuoti. Sio
pratesimo tikslas buvo supaprastinti jrodymuy perdavima, siekiant pasiruosti biisimam teismo procesui.
Koordinacinio pasitarimo metu JTG nariai sutaré perkelti procesinius veiksmus dél pinigu plovimo ir
dalyvavimo nusikalstamoje grupéje iS Ispanijos i Prancuizija. Ispanijoje démesys turéjo buti sutelktas
i mokestinio sukc¢iavimo nusikaltimus. Dalyviai, siekdami palaikyti Pranciizijoje vykdoma tyrima, sutaré
dél galimybés Prancuzijos tyréjams vykti i Ispanijq ir iSnagrinéti Ispanijos tyréjy surinktus jrodymus.

Pranciizijos valdzios institucijos sutiko padéti savo kolegoms i$ Ispanijos ir surengti vaizdo konferencijg
siekiant apklausti du Prancuzijoje sulaikytus Zzmones, kuriems buvo pateikti kaltinimai.

Nacionalinés valdzios institucijos pasieké svarbiy rezultaty ikiteisminiame procesiniy veiksmy etape
veiksmingai naudodamos Sias teisminio bendradarbiavimo priemones: koordinacinius pasitarimus,

koordinavimo centrg ir JTG.
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JTG finansavimas pagal valstybes nares, 2009 m. gruodis - 2015 m. gruodis
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Eurojust and joint investigation teams

Eurojust plays a central role in the setting up and running of joint investigation teams (JITs), including
judicial and legal expertise, financial support, follow-up to JIT activities and building up know-how.

Suitability of the case
Initiation of parallel investigations

Drafting of the agreement

Practical and legal support
throughout JIT lifetime

Settlement of jurisdiction

Support to joint operations
(coordination centre)

Financial
support

Costs of cross-border operations

PY )-)- Travel and accommodation
L @) [nterpretation and translation

° p Transport of evidence/seized items

: Logistical support

°® n Loan of equipment (smartphones, laptops,
mobile scanners and printers)

Criminal justice across borders

EUROJUST
SUPPORT TO

Expertise
of the JITs

Network
( N N ) < )

Experts stimulate the use of JITs at national level '
) . [
Secretariat hosted by Eurojust L

Web platform for all JIT practitioners to share @
knowledge and find practical information
(e.g. legislation, guidelines, evaluation reports ...)

Burojust.europa.eu




wrne iy

Il i

I

JAV generalinés prokuroreés gerb. Lorettos Lynch vizitas Eurojuste ir ES-JAV strateginis seminaras dél STP ir ekstradicijos susitarimy taikymo




Birzelio 4-5 d., Haga

[ [
m. jvyKkiy
bt Strateginis seminaras dél jurisdikcijy
n r ’ kolizijos ir patariamojo forumo
susitikimas Latvijos pirmininkavimo

ES metu

Birzelio 5 d., Haga
Kovo 2 d., Haga Teisingumo, vartotojy ir lyCiy lygybés

Maria Schnebli deleguojama j Eurojustq kaip Geguzés 20 d., Haga komisarés Véros Jourovd vizitas
pirmoji Sveicarijos rysiy prokuroré Susitikimas dél piratavimo jtiroje Eurojuste

VASARIO KOVO BALANDIS | GEGUZES | BIRZELIO

Birzelio 11-12 d., Haga
JTG nacionaliniy eksperty 11-asis metinis
Balandzio 16-7 d., Haga susitikimas

Strateginis pasitarimas dél
prekybos Zmonémis
Balandzio 21 d., Haga

Kolegija perrenka Michéle Coninsx ==
Eurojusto pirmininke

Birzelio 17-18 d., Haga
Susitikimas dél teisminio bendradarbiavimo
dideliuose sporto renginiuose

Balandzio 22-23 d., Haga Birzelio 24-25 d., Haga

Genocido tinklo nariy 18-asis susitikimas Strateginis ir taktinis pasitarimas dél terorizmo

Birzelio 29-30 d., Ryga
Europos teisminio tinklo (EJN) 44-asis
plenarinis posédis
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Lapkricio 18-19 d.,,
Liuksemburgas

Europos teisminio tinklo (EJN)
45-asis plenarinis posédis

JAV generalinés prokurorés gerb. Lorettos
Lynch vizitas Eurojuste

LapKkricio 25 d., Haga
Susitikimas su Europos Sqjungos valstybiy Pasitarimas , Elektroniniai nusikaltimai:
nariy ir treciyjy saliy ambasadoriais link teisminés kovos su elektroniniu

nusikalstamumu tinklo”
LIEPOS JRUGPJUTIS SPALIO [ LAPKRICIO | GRUODZIO

Liepos 1 d., Haga Spalio 1 d., Roma Gruodzio 10-11 d., Haga
Eurojusto elektroniniy nusikaltimy Susitarimo protokolo pasirasymas su Seminaras dél duomeny saugojimo
ekspertas darbui su E3 Lodewijkas EUNAVFOR MED ir patariamojo forumo susitikimas
Van Zwietenas pradeda eiti pareigas Liuksemburgo pirmininkavimo ES metu

Spalio 8-9 d., Haga
ES-JAV strateginis seminaras dél ES-JAV susitarimy dél savitarpio
teisinés pagalbos ir ekstradicijos taikymo

Liepos 1 d., Haga

Taktinis pasitarimas , Elektroniniai

nusikaltimai: teritorialumas Genocido tinklo nariy 19-asis susitikimas
elektroninéje erdvéje ir jrodymy

priimtinumas“
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EMPACT

muose ir aktyviai prisidéjo prie 2015 m. vykdyty

veiksmy pagal operatyviniy veiksmy planus (OVP)
visose Siose EMPACT prioritetinése nusikalstamumo
srityse: neteisétos imigracijos palengvinimas; prekyba
Zmonémis; padirbtos prekés; suk¢iavimas akcizy srity-
je ir MTIC; heroinas, sintetiniai narkotikai ir kokainas;
neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais; organizuoti
turtiniai nusikaltimai ir elektroniniai nusikaltimai.

Euurojustas dalyvavo 42-uose EMPACT susitiki-

Kaip numatyta 2015 m. OVP, Eurojustas dalyvavo keliuo-
se CEPOL kursuose, kur skaité pranesimus apie savo dar-
ba jvairiose nusikalstamumo srityse, pavyzdziui, preky-
bos narkotikais (kokaino ir heroino). MaZa to, Eurojustas
aktyviai dalyvavo kuriant ir rengiant 2016 m. OVP.

Laikantis 2013 m. kolegijos priimtuose OVP iSreikStos
bendrosios pozicijos dél Eurojusto dalyvavimo, Eu-
rojustas prisidéjo, kaip (bendradarbiaujantis) lyderis
arba dalyvis, prie 49 veiksmuy, kuriais siekiama skatinti
suderintus tyrimus ir baudziamajj persekiojima ope-
ratyviniy veiksmy planuose. Tokius veiksmus sudaro
informacijos teikimas zvalgybos ataskaitoms, itin reiks-
mingy subjekty arba ONG nustatymas, parama tyri-
mams ir baudziamajam persekiojimui.

Taip pat Eurojustas prisidéjo prie OVP veiksmuy, kuriais
siekiama didinti finansiniy tyrimy kiekj keliose EM-
PACT prioritetinése srityse.

Eurojustas dalyvavo OVP veiksmuose siekdamas infor-
muoti arba didinti informuotuma, ypac issiaiskinti teisé-
ju ir prokurory mokymo poreikj EMPACT prioritetinése
srityse, pavyzdziui, elektroniniy nusikaltimy srityje. Eu-
rojustas prisidéjo prie veiksmy, kuriais siekiama nustaty-
ti teisminius kontaktinius asmenis, dirbanc¢ius EMPACT
prioritetinése srityse atitinkamose treciosiose Salyse.

Eurojustas vadovavo OVP numatytiems veiksmams, ku-
rie buvo jgyvendinti heroino, sintetiniy narkotiky ir ko-
kaino srityje, taip pat prisidéjo organizuojant veiksmus,
skirtus teisinéms spragoms OTN prioritetinéje srityje
nustatyti ir spresti.

Galiausiai, Eurojustas buvo susijes su ETUTU paprojek-
Ciuose vykdoma veikla (nustatyti Nigerijos prekybos
Zmonémis aukas ir gauti i$ jy operatyvinés informacijos)
ir Kinijos prekybos Zmonémis veikla (skirta kovoti su
nusikalstamumu Kinijoje prekybos Zmonémis srityje),

2.1
nusikalstamumo srityse

Eurojusto veiklos prioritetai - tai, i$ esmeés, ES prioritety ats-
pindys sunkiy nusikaltimy ir organizuoto nusikalstamumo
srityse, kuriuos nustaté ES Taryba. Taciau tarp Eurojusto - j

vykdyta laikantis EMPACT prioritetinés nusikalstamu-
mo srities - prekybos Zmonémis.

Europos saugumo darbotvarkeé

2015-2020 m. Europos saugumo darbotvarkéje priorite-
tinés sritys, turincios aiskiy tarptautinio masto pozymiy,
yra terorizmas, elektroniniai nusikaltimai ir organizuo-
tas nusikalstamumas; Siose srityse biitini koordinuoti ES
veiksmai, tame tarpe ir teisminiame lygmenyije.

Europos saugumo darbotvarkéje pateikiami ES veiks-
my ramsciai, tame tarpe - geresni informacijos mainai ir
glaudesnis operatyvinis bendradarbiavimas. Eurojusto
vaidmuo daugiausiai akcentuojamas Siose keturiose sri-
tyse: (i) pagalba valstybéms naréms tvarkant sudétingus
STP prasymus su Europos Sajungai nepriklausanciomis
Salimis, ypac per Eurojusto kontaktiniy asmeny tinklg;
(ii) visapusiskas dalyvavimas Europos kovos su teroriz-
mu centro (EKTC) veikloje Europole, siekiant pagerinti
tyrimy ir baudziamojo persekiojimo koordinavima; (iii)
didesnés patirties ir pagalbos sitlymas nacionalinéms
valdzios institucijoms finansiniy tyrimy metu; (iv) toles-
né veikla sudarant salygas keitimuisi geriausia praktika
ir nustatant sunkumus, susijusius su el. jrodymy rinkimu
ir naudojimu nusikaltimy, kuriems jvykdyti naudojamas
internetas, tyrimuose ir baudziamajame persekiojime.

Europos migracijos darbotvarke

Europos migracijos darbotvarké papildo Europos sau-
gumo darbotvarke: joje nustatomi Europos Komisijos
planai dél teisékiiros ir su teisékiira nesusijusiy veiks-
muy migracijos srityje. Europos migracijos darbotvarkeé
ir ES veiksmy planas dél neteisétos imigracijos nustato,
kad kova su neteisétu imigranty gabenimu yra ES prio-
ritetas ir siekia transformuoti neteiséto imigranty gabe-
nimo tinklus nuo ,mazos rizikos, didelés grazos“ opera-
ciju i ,didelés rizikos, maZos grazos“ operacijas.

Pagrindinis vaidmuo, numatomas Eurojustui kartu su
Europolu, yra pagalba valstybéms naréms iSardant gabe-
nimo ir prekybos Zmonémis tinklus. Maza to, Eurojusto
prasoma jsteigti temine neteiséty imigranty gabenimo
darbo grupe, stiprinti bendradarbiavima tarp prokuro-
ry, gerinti savitarpio teisine pagalbg, remti JTG neteisé-
tos migracijos srityje, dalyvauti karstuosiuose taskuose,
prisidéti prie jungtinés operatyvinés grupés (JOT) MARE
veiklos, lengvinti keitimgsi geriausia praktika ir dalintis
sunkumais, susijusiais su el. jrodymy rinkimu ir naudoji-
mu neteiséto imigranty gabenimo atvejais.

Eurojusto darbas su bylomis prioritetinese

poreikius reaguojancios organizacijos - prioritety yra tam
tikry nusikaltimy risiy, kurios nebuvo nustatytos kaip prio-
ritetinés ES politikos cikle, butent - korupcija ir terorizmas.
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Eurojusto darbas su bylomis prioritetinése nusikalstamumo srityse

Sukciavimas, 647

Prekyba narkotikais, 274

Neprioritetiniai nusikaltimai Prioritetiniai
35% nusilggl;:mai

Elektroniniai nusikaltimai, 62

Neteiséta imigracija, 60

Terorizmas, 41

Bendri statistiniai duomenys

Bylos Koordinaciniai pasitarimai JTG
Prioritetiné nusikaltimo sritis : :

2014 2015 2014 2015 2014 2015
Terorizmas 14 41 4 15 2 3
Elektroniniai nﬁsikaltimai | . 42 . 62 . 157 . 19 . 6 . 11
Neteisétas imigrantq gabenimas | | 32 | 60 | 107 | 20 | 9 | 9
Prekyba imonémis . 71 | 79 | 127 | 32 | 18 | 21
Suk¢iavimas | | | 560 | 647 | 607 | 76 | 32 | 34
Korupcija | | . 55 . 90 . 9 | . 10 . 4 . 4
Prekyba narkofikais | | 283 | 274 | 527 | 57 | 31 | 25
MONG | N 128 | 201 | 137 | 21 | 13 | 13
2.1.1 Terorizmas valstybiy nariy gebéjimg bendrai, veiksmingai ir koor-

dinuotai kovoti su terorizmu.
2015 m. pazenklinti padidéjusiu teroristiniy iSpuoliy,
kurie buvo planuojami arba vykdomi Europos teritorijo- 2015 m. darbo su bylomis skaicius patvirtina, kad pri-
je, skai¢iumi ir FTF visame pasaulyje keliamos grésmés  reikus spresti teisminio bendradarbiavimo problemas
pripazinimu. Eurojusto operatyviné ir strateginé veikla  sudétingose terorizmo bylose valstybés narés vis labiau
kovos su terorizmu srityje atsispindi poreikj stiprinti  pasikliauna Eurojusto parama. 2015 m. uZregistruoty
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byly skaicius beveik patrigubéjo (41), palyginti su 2014
m. Eurojustas surengé 15 koordinaciniy pasitarimy
deél su terorizmu susijusiy nusikaltimy - beveik ketu-
ris kartus daugiau, palyginti su 2014 m., aktyvia vei-
klg vykdé trys JTG. Maza to, Eurojustas jsteigé pirmajj
koordinavimo centrg terorizmo byloje. Daugiausia te-
rorizmo byly Eurojuste inicijavo Belgija, Prancuzija ir
[talija. Dazniausiai pagalbos buvo kreipiamasi i Belgija,
Pranciizija ir Jungtine Karalyste.

Uzfiksuotas reikSmingas Eurojustui pagal Tarybos
sprendimg 2005/671/TVR perduodamos informaci-
jos apie baudZiamajj persekiojimg ir teismy nuospren-
dZius dél terorizmo nusikaltimy padidéjimas. Infor-
macija apie baudZiamajj persekiojima uz teroristinius
nusikaltimus Eurojustui perduota 104 kartus, palyginti
su 30 perdavimy 2014 m. Analogiskai iSaugo prane-
Simy apie teismo procesus dél terorizmo nusikaltimy
skaicius - iki 217 nuo 180, kurie buvo perduoti 2014 m.

Eurojustui perduodamoje informacijoje pateikiamos
nuorodos j kitas svarbias bylas, STP prasymus ir jy vyk-
dyma. Intensyvesni ir reguliariis informacijos mainai,
vykdomi laiku ir sistemingai, padeda Eurojustui jvertinti

Strateginis pasitarimas dél terorizmo

Birzelio 25 d. surengtas 11-asis Eurojus-
to nacionaliniy korespondenty terorizmo
klausimais strateginis pasitarimas. Europos
Komisija pristaté Europos saugumo darbo-
tvarkéje nustatytus prioritetus ir akcentavo
Eurojusto dalyvavimo ES lygmens iniciaty-
vose svarbg kovojant su terorizmu ir spren-
dziant radikalizmo problemas.

Po pristatymo specialisty grupé diskutavo
apie nacionaliniy ir ES kovos su terorizmu
teisés akty pokycius, aptaré Eurojusto kovos
su terorizmu atnaujintus informacinius do-
kumentus, skirtus pareigiinams praktikams.
Sie dokumentai - tai TCM, ChBRBS vadovas,
MPJM ir Terorizmo finansavimo memoran-
dumas.

Maza to, Eurojustas iSsamiai iSnagrinéjo
Belgijos teismo sprendima, susijusj su FTF
jdarbinimo tinklu. Parengta analizé, parei-
guny praktiky vertinama kaip itin naudinga
ir jkvepianti, iSleista kaip atskiras Eurojusto
dokumentas su ribota prieiga ir iSplatinta
Eurojusto nacionaliniams korespondentams
terorizmo klausimais.

Bylos pavyzdys

Nuo 2007 m. teroristinés organizacijos
»Rawti Shax“ arba ,Didi Nwe“ (,naujas kur-
sas“ arba ,j kalng“) veikla buvo tiriama ke-
liose Europos Salyse, tame tarpe ir Italijoje,
Sveicarijoje ir Vokietijoje. Organizacija i$-
sivysteé i$ ,Ansar al Islam*, kurig JT nurodo
esant teroristine organizacija, siejama su
,Al-Qaeda“; jos lyderis buvo sulaikytas Nor-
vegijoje uz pakartotinius grasinimus mirti-
mi Norvegijos politikams.

Pagrindinis ,Rawti Shax“ tikslas yra naudo-
jant smurtg nuversti dabartine Irako kurdy
valdzig ir jg pakeisti kalifatu, pripazistanciu
Sariato teise. Italijos tyréjai rado jrodymuy,
kad ,Rawti Shax“ Saknys glidi Europoje, o
jos elementai bendrauja ir veikia per inter-
neta. Si struktiira ypa¢ aktyviai veikia Vo-
kietijoje, Sveicarijoje, Jungtinéje Karalysteé-
je, Suomijoje, Italijoje, Graikijoje, Svedijoje,
Norvegijoje, Irake, Irane ir Sirijoje. Grupei
vystantis, aktyviai pradéta teikti logistineé ir
finansiné parama verbuojant FTF, kurie tu-
réjo buti siunciami j Sirijg ir Iraka, taip pat
apmokomi biisimam konfliktui Kurdistane.

Sioje byloje Eurojustas rémé tarptautinj
teisminj bendradarbiavima nuo 2011 m.
Siekdamas palengvinti keitimasi informa-
cija tarp kompetentingy institucijy ir STP
vykdyma, Eurojustas surengé du koordi-
nacinius pasitarimus. Siy pasitarimy metu
palaipsniui buvo atskleista Sios teroristi-
nés organizacijos struktiira ir operacijos,
o dalyvaujancios valstybés narés tarési dél
veiksmingiausios bendros teisminés strate-
gijos ir atsako.

Per kelis 2015 m. ménesius Eurojustas is-
tyré didelj kiekj Italijos tyréjy suteiktos in-
formacijos, kad nustatyty dalyvaujanc¢ioms
valstybéms naréms svarbiausius aspektus
ir galéty organizuoti bendros operacijos
dieng. Vieno koordinacinio pasitarimo
metu buvo rengiamasi bendrai operacijai,
aptariami klausimai, susije su prasomy
teisminiy priemoniy vykdymu, pavyzdziui,
kompetentingy institucijy nustatymu, EAO
formulavimu, ekstradicijos procediiromis
ir t. t. Siekiant uztikrinti, kad jvairts teisi-
nés pagalbos prasymai buty vykdomi laiku,
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buvo perzituréti tokiy praSymy teisiniai ir
techniniai reikalavimai.

2015 m. lapkritj per bendros operacijos
dieng Eurojuste buvo jsteigtas koordina-
vimo centras. I$ viso Italijoje, Norvegijoje
ir Jungtinéje Karalystéje arestuota ,Rawti
Shax“ 13 jtariamy lyderiy ir keletas nariy.
DeSimciai areStuoty asmeny pateikti kalti-
nimai dél tarptautinio terorizmo pagal Itali-
jos teisés aktus. Taip pat Italijos, Vokietijos,
Suomijos, Norvegijos, Sveicarijos ir Jungti-
nés Karalystés valdzios institucijos jvykdé
26 patalpy kratas ir atliko daikty, jskaitant
elektroninius prietaisus ir dokumentus,
poémij. Kai kuriy jtariamyjy nepavyko rasti,
nes jie, kaip manoma, iSvyko j Artimuosius
Rytus (Sirija ir Iraka), kad prisijungty prie
dzihado organizacijy (t. y., ISIS ir ,al-Nu-
sra“) kaip uzsienio teroristy kovotojai.

Atsizvelgiant j Siuo metu vykstancias trijy
asmeny i$ Didziosios Britanijos perdavimo
procediiras ir Norvegijai adresuotus pra-
Symus dél ekstradicijos, Eurojusto parama
bus tesiama iki 2016 m. Vienas jtariamyjuy,
suimty Norvegijoje, yra Norvegijos pilie-
tis, todél jam nebus taikoma ekstradicija;
Sis jtariamasis bus teisiamas Norvegijoje
(pagal aut dedere aut iudicare principa).
Siekiant uztikrinti sékmingg procesg Sio ir
kity jtariamyjy bylose, numatoma tolesnis
teisminis bendradarbiavimas.

iSsukius ir geriausios praktikos pavyzdzius, susijusius
su baudziamuoju persekiojimu ir teismy nuospren-
dziais dél terorizmo nusikaltimy, taip pat papildo Eu-
rojusto teisminiy institucijy atsako j terorizma analize,
kuria dalijamasi su valstybémis narémis apZvalgoje ,Ap-
kaltinamieji nuosprendZiai terorizmo bylose‘. Maza to, po
Tarybos iSvady dél baudZiamojo teisingumo reaguojant
j radikalizmg, vedantj | terorizmg, tokie informacijos
mainai sudaryty sglygas Eurojustui imtis tolesniy veiks-
my - stebéti alternatyvy baudZiamajam persekiojimui
ir sulaikymui naudojima ir tokiu budu prisidéti prie
baudZiamosios politikos dél FTF plétojimo.

Eurojusto nacionaliniy Kkorespondenty tinklas tero-
rizmo klausimais atlieka pagrindinio kontaktinio cen-
tro funkcija, kurio paskirtis - palengvinti teisminj
bendradarbiavimg, ir uztikrina, kad informacija, su-
sijusi su baudziamuoju persekiojimu ir apkaltinamai-
siais nuosprendziais dél terorizmo, bity perduodama
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Eurojustui. Nuo 2005 m. veikiantj nacionaliniy kores-
pondenty tinklg sudaro bent vienas kiekvienos valsty-
bés narés deleguojamas atstovas, taip pat Norvegijos,
JAV, 0 nuo 2015 m. rugséjo - ir Sveicarijos kontaktiniai
asmenys.

Trecia Eurojusto ataskaita , UZsienio kovotojai: Eurojus-
to jZvalgos apie §j reiskinj ir atitinkamas baudZiamasis
atsakas” (klasifikuojama kaip ,ES riboto naudojimo“
dokumentas) parengta 2015 m. lapkritj. Ataskaita buvo
pateikta 2015 m. gruodZio 3-4 d. TVR Tarybos posédyje
su rekomendacijomis, kaip spresti tyrimy ir baudZiamo-
jo persekiojimo problemas ir visapusiskai iSnaudoti Eu-
rojusto sitilomas koordinavimo priemones sudétingose
tarptautinése bylose, susijusiose su FTE.

Ataskaitoje toliau nagrinéjamos iSvados ir rekomenda-
cijos, aptartos dviejose ankstesnése Eurojusto ataskai-
tose dél FTF, parengtose 2013 m. lapkritj ir 2014 m.
lapkritj; Siame leidime jtrauktas pareigiiny praktiky
indélis, gautas kaip atsakas j Eurojusto klausimyng
apie teisminiy institucijy atsaka j FTF, kuris 2015 m.
kova buvo iSsiuntinétas visiems Eurojusto nacionali-
niams korespondentams terorizmo klausimais, Euro-
justo rysiy pareigiinams i§ Norvegijos, Sveicarijos ir
JAV. Kiek anksc¢iau 2015 m. antrosios 2014 m. lapkritj
parengtos Eurojusto ataskaitos dél FTF pagrindiniy is-
vady santrauka buvo paskelbta kaip Eurojusto doku-
mentas su ribota prieiga.

Praéjusiais metais Eurojustas aktyviai dalyvavo dauge-
lyje ES lygmeniu surengty diskusijuy ir iniciatyvy, siekda-
mas nustatyti galimus teisminiy institucijy atsako j tero-
rizma stiprinimo biidus. [vairiuose forumuose Eurojusto
pirmininké pabrézé, kad visoje ES biitina laikytis bendro
ir visapusisko poziirio integruojant jvairiy sriciy poli-
tika, mechanizmus ir priemones, kad buty stiprinamas
nacionalinio atsako j FTF reiskinj efektyvumas.

ChBRBS vadovas

ChBRBS vadovo paskirtis - teikti ES pareigii-
nams praktikams specifine jvairiy sektoriy
teisine pagalba atliekant tyrimus ir vykdant
baudziamaji persekiojima tarpvalstybinése
bylose, susijusiose su cheminémis, biologiné-
mis, radiologinémis, branduolinémis medzia-
gomis ir sprogmenimis (ChBRBS). Jame ap-
zvelgiami aktualiausi ES ir tarptautiniai teisés
aktai, susije su ChBRBS, taip pat ChBRBS sri-
tyje veikiancios virSvalstybinés institucijos,
sistemos ir duomeny bazés.

Sis vadovas yra nuolat atnaujinamas. Ketvir-
tasis leidimas parengtas 2015 m. birzeli.




Taktinis pasitarimas terorizmo klausimais

Birzelio 24-25 dienomis Eurojuste jvyko trecias taktinis pasitarimas dél FTF ,Bendro teisminio atsako
I uZsienio kovojus kiirimas”. Pasitarime dalyvavo Eurojusto nacionaliniai korespondentai terorizmo
klausimais, valstybiy nariy, Albanijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Juodkalnijos, Norvegijos, Serbijos,
Sveicarijos, Turkijos ir JAV nacionaliniy teisminiy ir teisésaugos institucijy atstovai, ES kovos su terorizmu
koordinatoriaus biuro atstovai, Europolas, Interpolas ir FRONTEX.

Susitikime pareigiinai praktikai turéjo galimybe panagrinéti iSskirtinio reiSkinio - teroristiniy organizacijy
modi operandi, aptarti procedirinius ar teisminio bendradarbiavimo klausimus ir jsteigé foruma keitimuisi
patirtimi bei geriausia praktika tarp pareigiiny praktiky, tirian¢iy ir vykdanc¢iy baudziamajj persekiojima
FTF bylose Europoje ir uz Europos riby.

Pasitarimo metuaptartas ESbaudziamojo teisingumo atsakasj FTF, glaudesnio teisminio bendradarbiavimo
su treciosiomis valstybémis tema, FTF baudziamojo persekiojimo sunkumai ir iSmoktos pamokos. Taip pat
diskutuota apie teisinés bazés pakankamuma, el. jrodymy rinkimg ir priimtinuma, finansiniy nusikaltimy
tyrima, teisminio bendradarbiavimo priemones, baudziamosios teisenos atsaka j radikalizma, teismy
poziiirj j sugrjzélius ir informacijos mainus. Pristatymuose apie FTF baudziamajj persekiojima valstybése
nareése ir treciosiose Salyse pristatytos nacionalinés perspektyvos. Trijuose seminaruose iSnagrinéta ta
pati byla, o rezultatai buvo pristatyti ir aptarti plenarinés sesijos metu, ir integruoti i 2015 m. lapkritj
paskelbta treciag Eurojusto ataskaita ,UZsienio kovotojai: Eurojusto jZvalgos apie $j reiskinj ir atitinkamas

baudZiamasis atsakas”.

Pagal TVR agentiiry tinklo sistema agentiiros informavo
viena kitg, kokius biidus / priemones jos taiko kovai su
FTFE. ES kovos su terorizmu koordinatoriui Eurojustas
teikia reguliarias ataskaitas, kaip jgyvendinami Eurojus-
to veiksmai kovojant su terorizmu. 2015 m. pirma kartg
Eurojustas prisijungé prie Europolo analizés centro, su-
sijusio su kova su terorizmu.

Tarp Eurojusto prioritety isliko bendradarbiavimo su
treciosiomis Salimis stiprinimas siekiant didinti pagal-
ba nacionalinéms valdZios institucijoms jy tyrimuose ir
baudZiamuosiuose persekiojimuose. 2015 m. Zenkliai
padidéjo operatyvaus bendradarbiavimo lygis su tre-
Ciosiomis Salimis terorizmo bylose, kuriose Eurojustas
teiké parama. Pavyzdziui, su trec¢iosiomis Salimis susiju-
siy terorizmo byly skaicius (10) padaugéjo daugiau kaip
tris kartus, palyginti su praéjusiais metais.

Eurojustas aktyviai siekia stiprinti bendradarbiavima
su Artimyjy Ryty ir Siaurés Afrikos (ARSA) regiono
Salimis. Eurojusto kontaktiniy asmeny tinklo plétra
Siame regione yra svarbi siekiant palengvinti darba
kovoje su terorizmu ir organizuotu nusikalstamumu.
2015 m. liepos 21 d. Eurojustas pakvieté ARSA regio-
no Salis paskirti Eurojusto kontaktinius asmenis, tame
tarpe ir specialy Eurojusto kontaktinj asmenj kovos
su terorizmu klausimais. Po Sio pakvietimo Eurojusto
kontaktiniai asmenys buvo paskirti Libano, Jordanijos,
Saudo Arabijos ir Palestinos institucijose, papildydami
Egipte, Izraelyje ir Tunise jau paskirty kontaktiniy as-
meny gretas.

Apkaltinamyjy nuosprendziy dél
terorizmo apzvalga

TCM - tai Eurojusto ribotos prieigos dokumen-
tas, visy pirma platinamas tarp prokurory ir
teiséjy, dirbanc¢iy su terorizmo bylomis. Sis do-
kumentas reguliariai leidziamas nuo 2008 m.
Cia pateikiama ne tik apkaltinamyjy ir istei-
sinamyjy nuosprendziy dél terorizmo visoje
Europos Sajungoje apzvalga, bet ir atitinkamy
sprendimy teisminé analizé.

TCM rengiamas naudojantis vieSujy Saltiniy
duomenimis ir informacija apie nuosprendzius
uz terorizmo nusikaltimus, kurig, jgyvendin-
damos Tarybos sprendima 2005/671/TVR,
pateikia nacionalinés valdZios institucijos.
2015 m. parengtuose problemy analizés sky-
riuose nagrinéjami Vokietijos, Nyderlandy,
Norvegijos ir Jungtinés Karalystés teismuose
priimti nuosprendziai, susije su FTF.

Maza to, TCM pateikiama pagrindiniy Europos
saugumo dienotvarkés punkty santrauka,
Europos Tarybos konvencijos dél terorizmo
prevencijos papildomas protokolas, politiné
deklaracija ir veiklos programa.
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Terorizmo finansavimo memorandumas

Eurojusto rengiamas Terorizmo finansavi-
mo memorandumas - tai Eurojusto ribotos
prieigos dokumentas, kuriame pateikiama
tarptautiniu ir ES lygiu kovoje su terorizmo
finansavimu taikomy teisiniy priemoniy ir
standarty apZvalga bei jy nuostaty santrauka.
Taip pat memorandume pristatomas Eurojus-
to darbas su terorizmo finansavimo bylomis
ir akcentuojamas Eurojusto indélis j teisminj
bendradarbiavima kovojant su terorizmo fi-
nansavimu. Pirmg kartg memorandumas pa-
rengtas 2006 m. ir yra atnaujinamas kas tre-
jus metus. Paskutinis atnaujinimas iSleistas
2014 m. birzelj.

2.1.2 Elektroniniai nusikaltimai

Elektroniniy nusikaltimy nevarzo valstybiy sienos. Dél
duomeny nepastovumo gali biiti sudétinga surinkti to-
kiy nusikaltimy elektroninius jrodymus ir gali prireikti
specialiy Ziniy. Teisminis bendradarbiavimas yra biiti-
nas, siekiant uztikrinti elektroniniy jrodymy iSsaugoji-
ma laiku, kad jie galéti buti pripazistami teisminiuose
procesuose. Tarptautinj teisminj bendradarbiavima
gali varzyti Zenklis vidaus teisiniy sistemy skirtumai
(pvz., dél elgesio kriminalizavimo arba duomeny saugo-
jimo teisés akty nebuvimo) ir jurisdikcijy kolizijos.

Atsizvelgiant j tai, Eurojustas skyré daugiau démesio ko-
vai su elektroniniais nusikaltimais, siekdamas stiprin-
ti teisminj bendradarbiavima Sioje srityje, visy pirma:
sudarydamas palankias sglygas greitam STP prasymy
tvarkymui - lemiamas veiksnys, siekiant subalansuoti
duomeny svyravimg ir uzpildyti spragas, kylancias dél
skirtingy Saliy duomeny saugojimo taisykliy; ir leisda-
mas ankstyva teiséjy jsitraukima j elektroniniy nusi-
kaltimy operacijas, siekiant uZtikrinti, kad tyrimo etape
duomenys buty renkami laikantis taikytiny taisykliy ir
dél to galéty buti teikiami kaip pripaZistami el. jrodymai
veélesniuose teismo procesuose.

Didesnj Eurojusto démesj elektroniniams nusikalti-
mams atspindi 2015 m. darbas su bylomis ir vykdyti
strateginiai veiksmai.

Visi pagrindiniai statistiniai rodikliai - uZregistruoty
atvejy skaicius (62), koordinaciniai pasitarimai (19),
koordinavimo centras (1) ir JTG (11, iS jy SeSios buvo
naujai jsteigtos) - rodo, kad Eurojusto veikla Sioje nu-
sikalstamumo srityje didéja, palyginti su ankstesniais
metais. Dazniausiai pagalbos prasé Rumunija; Graiki-
ja, Vokietija ir Kipras taip pat buvo pagrindinés pagal-
bos prasancios valstybés. Dazniausiai pagalbos buvo
kreipiamasi i Jungtine Karalyste, Ispanija ir Vokietija.
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Bylos pavyzdys

Didelio masto ONG, kurios dauguma nariy
kile i$ Nigerijos ir Kamertno, buvo atsakin-
ga uz sukciavimo apsimetant internete vyk-
dymg; vertinama, kad dél jy veikos patirta
6 milijonai eury nuostoliy. Sis nusikalstamas
tinklas naudojo ,jsilauzélio“ biidg, nukreip-
damas lésas nuo teiséty gavéjy neteisétoms
paskirties vietoms iSgaudamas slaptazo-
dzius ir asmeninius duomenis, kad perimty
nukentéjusiyjy el. pasto paskyras ir gauty
pinigy is jy ir (arba) jy klienty.

Bent 16-oje viety pasaulyje buvo nustatyti
kaltininkai ir nukentéjusieji. Italijos, Ispani-
jos ir Lenkijos teisminés institucijos kreipési
j Eurojusta dél paramos. Siekiant iSsiaiskinti
esamy vidaus tyrimy duomenis ir apsikeisti
informacija surengti trys koordinaciniai pa-
sitarimai. Italijoje ir Ispanijoje vyke analo-
giski teismo procesai parodé, kad asmenys,
kuriy atzvilgiu pradeéti tyrimai, priklause
hierarchiskai struktirizuotoms lgsteléms su
takiomis materijomis ir lanksc¢iomis sagvei-
komis tarp tinkly. Jvertinus Siuos glaudzius
rysius, nustatyta, kokie issukiai laukia vi-
daus baudziamojo persekiojimo institucijy
dél galimy ne bis in idem atvejy. Atkreiptas
démesys j galimag subjekty persipynimg, o
tai reiskia, kad tie patys jtariamieji galéjo fi-
glruoti keliose baudziamosiose bylose, ini-
cijuotose skirtingose jurisdikcijose.

Pasistimeéjus bylos tyrimui surengtas trecias
ir paskutinis koordinacinis pasitarimas, sie-
kiant jvertinti I[talijos atitinkamoms Salims
iSduoty STP prasymy jvykdymo lygj ir ap-
sikeisti nauja informacija. Atskirose valsty-
bése narése pastebéta panasi nusikalstama
veikla ir nustatyta daugiau atvejy, kai sutapo
bylos subjektai; tai prokuratiiroms padéjo
apsispresti dél konkrecios strategijos.

Dél Sios priezasties, siekiant vienu metu
jgyvendinti priverstines priemones, Salys
sutiko organizuoti bendros operacijos die-
ng pasitelkiant Eurojusto koordinavimo
centra. Nors Ispanijos valdZios institucijos
galéjo skubiau imtis veiksmuy, tokios anks-
tyvos priemonés Ispanijoje galéjo pakenkti
maziau pazengusiam, bet platesnio masto
Italijos tyrimui. Siekiant suprasti atitinkamy
valstybiy procesiniy veiksmy apribojimus ir
nustatyti palankiausia bendros operacijos



dienos grafika, buvo butina aptarti teisi-
nius reikalavimus skirtingose jurisdikci-
jose. Siuo tikslu jdéta nemaZai pastangy
skirtingiems tyrimo etapams sureguliuoti.

Bendros operacijos diena jvyko 2015 m.
birzelj vadovaujant Italijos, Ispanijos ir
Lenkijos teisésaugos institucijoms bei po-
licijai. Operacijos diena, koordinuojant
veiksmus per Eurojusto koordinavimo
centra, pasiekta puikiy operatyvinés vei-
klos rezultaty. IS viso areStuoti 49 jtaria-
mieji ir atliktos 58 kratos. Glaudaus teis-
minio bendradarbiavimo ir koordinavimo
tarp dalyvaujanciy valstybiy rezultatas
- elektroniniy nusikaltimy vykdytojai gali
biti patraukti baudZiamojon atsakomybén
bet kurioje jurisdikcijoje.

Tiek strateginiame, tiek operaciniame lygmenyje Eu-
rojustas sieké intensyvesnio bendradarbiavimo su
Europolu kovojant su elektroniniais nusikaltimais.
Eurojustas ir toliau aktyviai rémé Europole jsteigta

Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu cen-
trg (EC3). Siekiant Sio tikslo, 2015 m. liepa Eurojustas
skyré Elektroniniy nusikaltimy deleguotajj nacionalinj
ekspertg atstovauti Eurojustui EC3 veiklos klausimais.
| Sio eksperto pareigas jeina parama ir bendradarbia-
vimo su EC3 koordinavimas Eurojusto vardu ir, inter
alia, palankiy salygu informacijos mainams sudarymas,
pagalba siekiant uztikrinti jrodymy priimtinuma teismo
procesuose, Eurojusto ankstyvo jsitraukimo skatinimas
siekiant padidinti baudZiamojo persekiojimo veiksmin-
guma ir, prireikus, turto konfiskavimas elektroniniy nu-
sikaltimy bylose.

Eurojusto elektroniniy nusikaltimy eksperty dalyva-
vimas EC3 veikloje taip pat lémé intensyvesne veiklg
»Iwins“ (Dvyniy), ,Terminal“ (Terminalo) ir ,Cyborg"
(Kiborgo) analizés centruose. Pagal 2015 m. EMPACT
operatyviniy veiksmy plang ,Cyber Attacks“ (Kiberne-
tinés atakos), Eurojustas ir Europolas parengé bendra
dokumentg dél bendry teisiniy sunkumy kovojant su
elektroniniais nusikaltimais, daugiausia i$ teisésaugos
ir prokuratiiros poziiirio. Jame nurodomos SeSios pa-
grindinés sritys: duomeny praradimas; vietos prara-
dimas; teisinés sistemos; vieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerysté; tarptautinis bendradarbiavimas; ir spar-
¢iai besivystanéiy grésmiy planas. Sis dokumentas nau-
dojamas kaip atspirties taskas tolesnéms diskusijoms
su svarbiomis suinteresuotosiomis Salimis apie galimus

Susitikimai dél elektroniniy nusikaltimy

ir teiséjy tinkla.

Liepos 1 d. Eurojustas surengé taktinj pasitarimg dél teritorialumo elektroninéje erdvéje ir el. jrodymy
priimtinumo su elektroniniais nusikaltimais susijusiuose teismo procesuose. | §j taktinj pasitarima
susirinko ekspertai i$ visy valstybiy nariy, Norvegijos, JAV, taip pat ir privataus sektoriaus (jskaitant
bankininkystés ir interneto saugos firmas), kad aptarty keletg aktualiy klausimy Sioje nusikalstamumo
srityje ir nuspresty, kokia pagalba gali suteikti Eurojustas. Dalyviai aptaré poreikj: spartinti tarptautinj
teisminj bendradarbiavima, ypac savalaikj keitimasi teisinés pagalbos prasymais, atsizvelgiantj elektroniniy
duomeny kintamuma; gerinti bendradarbiavimg tarp valstybiy nariy teisminiy institucijy ir privataus
sektoriaus (pavyzdziui, interneto paslaugy teikéjy); ir uztikrinti teisminiy institucijy ankstyvg jsitraukima
siekiant, inter alia, garantuoti privataus sektoriaus surinkty jrodymy priimtinuma.

Susitikimo metu buvo raginama greiciau ir veiksmingiau dalytis patirtimi, geriausia praktika ir iSmoktomis
pamokomis. Atsizvelgiant j tai, specialistai jvertino pasiiilymg jsteigti elektroniniy nusikaltimy prokurory

Taigi, 2015 m. lapkritj Eurojustas surengé pasitarima , Link teisminés kovos su elektroniniu nusikalstamumu
tinklo” subturusj elektroniniy nusikaltimy srityje dirbancius teismo ekspertus i$ visy valstybiy nariy, taip
pat i$ Norvegijos, Sveicarijos, JAV, EC3 ir Europos Tarybos. Dalyviai sutaré dél biitinybés jsteigti Eurojusto
remiama teisminj elektroniniy nusikaltimy tinkla - platforma diskusijoms apie teismines kliiitis, geriausios
praktikos nustatymui ir skleidimui bei dalijimuisi teismy praktika.

Maza to, jie aptaré STP procesa tarp JAV ir valstybiy nariy, ir buvo informuoti apie inicijuotus ir Europos
Tarybos kovos su elektroniniu nusikalstamumu konvencijos komiteto remiamus projektus. Nyderlandy
saugumo ir teisingumo ministerijos atstovai aptaré jy artéjancio pirmininkavimo ES prioritetus, tarp kuriy
yra kova su elektroniniais nusikaltimais (daugiausia démesio skiriant jurisdikcijos reikalams).
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Siy problemy sprendimo bidus, tame tarpe - tolesnj
STP teisiniy ir praktiniy priemoniy derinimg, informa-
cijos ir el. jrodymy mainus vykdant tyrimg ir baudzia-
maji persekiojimg elektroniniy nusikaltimy bylose.

Rugséji vykusio vizito | Haga metu JAV generaliné pro-
kuroré gerb. Loretta Lynch paskelbé apie j Eurojusta
komandiruojama JAV kovos su elektroniniu nusikalsta-
mumu prokurora.

Papildomai prie operatyvinés paramos nacionaliniams
tyrimams, baudZiamajam persekiojimui ir EC3, Euro-
justas toliau rémé nelegalios prekybos internetiniy pre-
kyvieciy (ITOM) projekta, kurio uzdarymo konferencija
jvyko 2015 m. lapkritj. Taip pat tolesné parama buvo
teikiama mokytojy rengimo ir atestavimo programai
(TOT), pagal kurig buvo organizuoti pirmieji mokymai
prokurorams ir tyrimo teiséjams, skirti veiksmingumui
ir suvokimui apie tyrimo ir prokuratiiros etapus elek-
troniniy nusikaltimy bylose gerinti.

2.1.3 Neteisétas imigranty gabenimas

Europa susidiire su precendento neturincia krize, kilusia
deél smarkiai iSaugusio neteiséto imigranty gabenimo ir
baisiy susijusiy mirtiny incidenty, jvykusiy VidurZemio
juros regione, Europos pakrantése ir Zemyninéje dalyje.

Eurojustas susidiiré su iSaugusia teisminio koordinavi-
mo paklausa Sioje srityje dél periodiSkai pasikartojan-
Ciy ir plataus masto nusikaltimy, jvykdyty valstybése
narése. Palyginti su 2014 m., neteiséto imigranty gabe-
nimo byly (60) ir koordinaciniy pasitarimy (20) skai-
Cius beveik padvigubéjo. Graikija, Pranciizija ir Austrija
buvo pagrindinés pagalbos prasancios valstybés narés.
Dazniausiai pagalbos buvo prasoma Vokietijos, po jos
seké Prancuzija ir Vengrija.

Kaip numatyta ES veiklos programoje dél neteiséto imi-
granty gabenimo, Eurojustas glaudZiai bendradarbiavo
su Europolu, FRONTEX ir EPPB, kad surinkty infor-
macijg apie kontrabandininky modi operandi, suteikty
paramg nacionalinéms valdZios institucijoms pinigy
atsekimo operacijose ir tyrimo metu. Siuo tikslu Eu-
rojustas stiprino savo bendradarbiavimg su Europolo
analizés centru ,Checkpoint” (Tikrinimo punktas) ir
jungtine operatyvine grupe MARE. Toks intensyvesnis
bendradarbiavimas jgyvendintas kas ketvirtj rengiant
susitikimus (papildomai prie ad hoc susitikimy atskirais
atvejais) priemonéms ir budams aptarti (pvz., kaip pa-
tobulinti informacijos mainy apie esamas bylas tvarka)
siekiant pagerinti jy bendradarbiavima ir gebéjima teik-
ti parama nacionalinéms valdZios institucijoms kovoje
su neteisétu imigranty gabenimu.

Spalio 1 d. Eurojustas ir Europos Sgjungos karinés ope-
racijos VidurZemio jiros regiono piety centrinéje da-
lyje (EUNAVFOR MED) pasirasé susitarimo protokolg
dél bendradarbiavimo. 2015 m. birzelio 22 d. jsteigtos
EUNAVFOR MED tikslas - déti sistemingas pastangas,
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Pradétas ONG veiklos tyrimas dél jtarimuy,
kad ji padédavo Albanijos pilieciams patek-
ti j Europos Sajunga naudojant Cekijoje re-
gistruotas nuomojamas transporto priemo-
nes. Nuo 2013 m. pabaigos veikianti ONG
gabendavo nelegalius imigrantus j Jungtine
Karalyste dviem marsrutais: pro Turki-
ja arba Graikijg j Belgija, po to - j Jungtine
Karalyste Cekijos ir Slovakijos vairuotojy
vairuojamose transporto priemonése; is
Bulgarijos arba Serbijos j Cekijos Respubli-
k3, po to - keltu arba traukiniu pro Vokie-
tijg | Jungtine Karalyste. Per $j laikotarpi |
Europos Sajunga atvezta daugiau kaip 100
nelegaliy migranty.

2014 m. Eurojustas ir Sioje byloje dalyvau-
jancios valstybés narés dalyvavo keliuose
darbiniuose pasitarimuose Europole dél
,Operacija Tantaluf. 2014 m. teisminio
bendradarbiavimo poreikis atvedé byla
iki Eurojusto. Eurojustas surengé keturis
koordinacinius pasitarimus sukurdamas
foruma, kur Belgijos, Cekijos, Vokietijos,
Prancuzijos ir Jungtinés Karalystés valdzios
institucijos galéty aptarti teismo bylos as-
pektus. Glaudus bendradarbiavimas su Eu-
ropolu vyko ir toliau, o jy analitikai dalyva-
vo Eurojuste vykusiuose koordinaciniuose
pasitarimuose.

Nuspresta, kad Belgija yra palankiausioje
padétyje atlikti baudZiamojo persekioji-
mo jurisdikcijos funkcijg. Siam sprendimui
jtakos turéjo tai, kad neteiséto imigran-
ty gabenimo centras galéjo buti viename
Belgijos mieste. Eurojustas atliko svarby
vaidmenj jsteigdamas Belgijos, Cekijos Res-
publikos, Jungtinés Karalystés ir Vokietijos
JTG. Greitesnj Sios bylos progresavima pa-
skatino Eurojusto finansiné parama; buvo
padengtos tokio didelio masto operacijai
biitiny iStekliy islaidos, ypa¢ - uz vertimo
zodziu ir raStu paslaugas, kelioniy iSlaidas
ir technine jranga. Visoms dalyvaujan¢ioms
Salims nesudétingai pavyko apsikeisti jro-
dymais, o Belgijos valdZios institucijos gavo
informacija pagal Prancuzijos valdzios ins-
titucijoms pateiktus STP prasymus dél vai-
ruotojy, kurie buvo sustabdyti Pranciizijoje.

Tyrimas Sioje byloje parodé, kad iS 13-os
gabenimo incidenty si ONG gavo daugiau



kaip 500 000 eury pelng iSnaudodama dau-
giau kaip 100 pazeidziamy asmeny. 2015
m. lapkritj, padedant Eurojusto koordinavi-
mo centrui, jvyko bendros operacijos diena.
AStuoni jtariamieji buvo arestuoti, 24 buvo
apklausti kaip liudytojai arba jtariamieji,
atlikta 10 kraty. Bendros operacijos diena
jvykdyti Sesi EAO.

kad buty nustatyti, konfiskuoti, surinkti ir sunaikinti
kontrabandininky naudojami laivai ir turtas. Siuo susi-
tarimo protokolu nustatoma glaudesnio bendradarbia-
vimo ir dialogo kovojant su neteisétu imigranty gabe-
nimu sistema. Jis patvirtina abiejy Saliy jsipareigojima
keistis strategine, ne operatyvinio pobiidzio informa-
cija, geriausia praktika, Ziniomis ir patirtimi neteiséto
imigranty gabenimo srityje.

Instituciniu lygiu 2015 m. balandj Eurojusto kolegija pa-
skyré kontaktinj asmenj neteiséto imigranty gabenimo
klausimais atstovauti Eurojustui ES agentiiry migranty
gabenimo kontaktinéje grupéje, kurig jsteigé Europos
Komisija, kaip numatyta 2015 m. ES veiklos programoje
deél neteiséto imigranty gabenimo.

| Europos migracijos darbotvarke Europos Komisijos
jtraukto karstyjy tasSky principo pagrindinis tikslas - ES
paramos koordinavimas prieSakinéje linijoje esanCioms
valstybéms naréms, prie iSorés sieny susiduriancioms
su specifiniu ir neproporcingu migranty srautu. Euro-
justas parémeé Italijoje ir Graikijoje — dviejose valstybése
narése, kurias 2015 m. migranty srautai paveiké labiau-
siai - jsteigtus karStuosius taSkus. Italijos ir Graikijos
nacionaliniai prokurorai buvo paskirti Eurojusto kon-
taktiniais asmenimis, kad paremty karStuosius taskus
ir perduoty Eurojusto nacionaliniams biurams svarbig
informacijg ir bylas, siekiant vykdyti tolesnius teisminiy
institucijy veiksmus ir koordinavimg ES lygmeniu.

Eurojusto pirmininké lankési karStuosiuose taskuose
[talijoje (2015 m. spalj) ir Graikijoje (2015 m. gruodj),
kur susitiko su Italijos ir Graikijos teisminiy institucijy ir
karinio jiry laivyno atstovais, EUNAVFOR MED ir FRON-
TEX, norédama aptarti kova su neteisétu imigranty gabe-
nimu ir glaudesnio teisminio bendradarbiavimo poreiki.

Rugséji Eurojusto kolegija jsteigé temine neteiséto imi-
granty gabenimo darbo grupe, kurios veiklos laikotar-
pis (2015-2020 m.) sutampa su ES veiklos programos
dél migranty gabenimo terminu. Teminés darbo grupés
tikslai, inter alia, yra: (i) didinti paramg prokuratiiroms,
dirbanc¢ioms su neteiséto imigranty gabenimo bylomis;
(ii) nustatyti ir analizuoti Sios nusikaltimo rasies tyri-
mo ir baudziamojo persekiojimo problemas ir geriausia

praktika, bei (iii) gerinti esamy tarptautiniy ir ES teisi-
niy priemoniy naudojima Siame kontekste.

MazZa to, Eurojustas ir toliau rémé kitus strateginius fo-
rumus ir projektus, skirtus tarptautiniam bendradar-
biavimui neteiséto imigranty gabenimo srityje stiprin-
ti, pavyzdziui, dalyvaudamas Tarptautinés migracijos
organizacijos (TMO) regioniniame projekte ,Kovos su
prekyba Zmonémis ir Zmoniy gabenimu per valstybés
sienq Vakary Balkanuose stiprinimas”, kur dviejuose
seminaruose - Buvusiojoje Jugoslavijos Respubliko-
je Makedonijoje ir Juodkalnijoje - pristaté geriausia
praktika vykdant tarpvalstybine veikla. Sio projekto,
kurj finansuoja TMO plétros fondas ir Italijos vyriau-
sybé, tikslas yra stiprinti gebéjimg ir tarpvalstybinj
bendradarbiavimg su suinteresuotosiomis Salimis i$
Vakary Balkany regiono kovojant su tarpvalstybiniais
nusikaltimais, kaip antai prekyba Zmonémis ir neteisé-
tas imigranty gabenimas.

2.1.4 Prekyba Zmonémis

Eurojusto operatyviné parama vykdant nacionalinius
tyrimus ir baudziamajj persekiojima prekybos Zmoné-
mis atvejais padidéjo iki 79 byly. Surengta beveik tris
kartus daugiau koordinaciniy pasitarimy (32). [steig-
tas vienas koordinavimo centras. Jungtiné Karalysté,
po jos - Bulgarija, Rumunija ir Slovénija buvo daugiau-
siai pagalbos praSiusios valstybés narés. Dazniausiai
pagalbos praSymai buvo adresuojami Rumunijai, Ny-
derlandams ir Vengrijai.

JTG, susijusiy su prekyba zmonémis, skai¢ius padidéjo
iki 21, i$ jy devynios buvo naujai jsteigtos 2015 m. Tarp
$iy naujy JTG viena jsteigta tarp Prancizijos ir - pirma
kartg - Bosnijos ir Hercegovinos, jai buvo skirtas Euro-
justo JTG finansavimas.

Laikantis Eurojusto strateginio projekto dél prekybos
Zmonémis, surengtas antras strateginis pasitarimas dél
prekybos Zmonémis.

Strateginis pasitarimas dél prekybos Zmo-
némis

BalandZio 16 ir 17 d. Eurojustas surengé stra-
teginj pasitarima dél prekybos Zmonémis.
Sis pasitarimas subiiré valstybiy nariy, Nor-
vegijos, Sveicarijos, Japonijos ir JAV teiséjus,
prokurorus ir teisésaugos institucijas. Prie jy
prisijungé atstovai i§ Europos Komisijos, Eu-
ropolo, PTA, UNODC, KembridZo universiteto,
,Western Union"“ ir ,Facebook".
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ES kovos su prekyba Zmonémis koordina-
toré Myria Vassiliadou pabreézé, kaip svarbu
laikytis visapusisko poZitrio j kova su preky-
ba Zmonémis, atsiZvelgiant i Sio nusikaltimo
nuolat kintancias formas ir tarpvalstybinj
pobudj. ,Western Union“ ir ,Facebook” at-
stovai papasakojo, su kokiais sunkumais jie
susiduria ir akcentavo galimus bendradarbia-
vimo su teisésaugos ir teisminémis instituci-
jomis budus kovojant su prekyba Zmonémis.
Dalyviai aptaré pagrindines problemas, su
kuriomis susiduriama tiriant ir vykdant bau-
dziamajj persekiojima PZ bylose ir nustaté ge-
riausig susijusig praktika.

Konkreciai buvo sprendZiami Sie dalykai: (i)
teisminio bendradarbiavimo sunkumai, su
kuriais susiduria nacionalinés valdZios insti-
tucijos, susije su auky / liudytojy parodymais
teisme ir apsauga PZ bylose; (ii) problemos
vykdant baudZziamajj persekiojimg PZ bylose
del darbo jégos iSnaudojimo; (iii) teisminio
bendradarbiavimo klausimai, susije su JTG
naudojimu, el. jrodymuy rinkimu ir pripaZi-
nimu, specialiy tyrimo budy naudojimu ir fi-
nansiniais tyrimais PZ bylose. Taip pat buvo
akcentuota Eurojusto nauda PZ bylose ir ki-
tose srityse, nustatyta, kokiose kitose srityse
Eurojustas galéty suteikti pagalba valstybéms
naréms. Strateginio pasitarimo ataskaitg gali-
ma rasti Eurojusto interneto svetainéje.

2015 m. gruodj Eurojustas paskelbé ataskaitg ,BaudZia-
mojo persekiojimo vykdymas prekybos Zmonémis bylo-
se dél darbo jégos isnaudojimo*. Sios ataskaitos i$vados
grindZiamos, inter alia, 32-y teismo sprendimy, priimty
11-oje 3aliy, ir Eurojuste registruoty PZ byly darbo jégos
iSnaudojimo atvejais analize. Ataskaita sukurta kaip in-
formacijos Saltinis pareigiinams praktikams, susijusiems
su tyrimu ir baudZiamuoju persekiojimu PZ bylose dél
darbo jégos iSnaudojimo; Cia pateikiami galimi darbo
jégos iSnaudojimo pozymiai ir vertinamas jy interpre-
tavimas nacionalinéje teismy praktikoje. Taip pat atas-
kaitoje apZvelgiamos PZ bylos, susijusios su darbo jégos
iSnaudojimu, su kuriomis dirbo Eurojustas, apibiidinami
sunkumai, su kuriais Siose bylose susidiiré susijusios Sa-
lys. Akcentuojama geriausia teisminio bendradarbiavimo
praktika bei galima Eurojusto pagalba, t. y., palankiy sa-
lygy operatyviems informacijos mainams sudarymas, ko-
ordinaciniy pasitarimy ir centry organizavimas, pagalba
steigiant JTG ir jy finansavimas, parama vykdant TP.

Eurojustas dar kartg sukoncentravo démesj JTG efekty-
vuma prekybos Zmonémis bylose ir toliau aktyviai réme
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2013 m. Eurojuste buvo uzregistruotos dvi
bylos, parodancios JTG naudojimo svarbg pre-
kybos zmonémis bylose. Sios bylos buvo su-
sijusios su motery i$ mazas pajamas turincio
visuomeneés sluoksnio Vengrijoje ir Slovakijos
Respublikoje pardavimu j Jungtine Karalyste
seksualinio iSnaudojimo tikslais, arba prosti-
tucijoje, arba fiktyviose santuokose. Abi bylas
tyreé ta pati Jungtinés Karalystés prokuratira.

Pirmoji byla buvo susijusi su Vengrijos ONG,
kuri daugiausiai veiké Jungtinés Karalystes
teritorijoje ir buvo atsakinga uz bent 250
motery pardavima j Jungtine Karalyste arba
Jungtinés Karalystés viduje uzsiimti prosti-
tucija. Bylos tyrimo skuba ir susijusiy mote-
ry gerove buvo sustiprinta po to, kai j Jungti-
neés Karalystés valdzios institucijas kreipési
nukentéjusioji, pateikusi pareiSkima dél nu-
sikalstamo elgesio jos atzvilgiu.

Antroje byloje Slovakijos pilieciai jdarbindavo
moteris savo gimtojoje Salyje, kad jos sudary-
ty fiktyvias santuokas Jungtinéje Karalystéje,
tokiu biidu sukurdami galimybes vyrams is
Pakistano pasilikti Jungtinéje Karalystéje ES
pilie¢iy sutuoktiniy teisémis. Kai kurios mote-
rys tikéjo, kad jos buvo veZamos j Sig Salj dirbti

keleta seminary, surengty laikantis projekto ,Jungtiniy
tyrimo grupiy naudojimas vietos lygmeniu kovojant su
prekyba Zmonémis Vakary Balkanuose“. Sis projektas
vykdomas bendradarbiaujant su Slovénijos Respubli-
kos Valstybine generaline prokuratiira ir Vidaus reikaly
ministerija bei Bulgarijos Respublikos prokuratiira ir
Vidaus reikaly ministerija. Jis finansuojamas pagal Eu-
ropos Komisijos prevencijos ir kovos su nusikalstamu-
mu programa.

Eurojustas ir toliau aktyviai dalyvavo PZ kontaktiniy
asmeny posédziuose TVR agentiirose, kuriuose pirmi-
ninkauja Europos komisija. Cia suburiami atitinkamy
ES agentiry atstovai, siekiant supaprastinti veiksmus
ir optimizuoti iSteklius kovojant su prekyba Zzmonémis.

Eurojustas dalyvavo Devintosios kovos su prekyba
Zmoneémis dienos renginyje, kurj surengé ES kovos su
prekyba Zmonémis koordinatoré. Kova su paklausa, fi-
nansiniy tyrimy skatinimas ir tarpvalstybinio bendra-
darbiavimo stiprinimas - tai perspektyvios kovos su PZ
strategijos pagrindiniai elementai.
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teisétg darba. Bent viena moteris buvo iSprie-
vartauta Zmogaus, kuriam ji buvo parduota.

Abiem atvejais buvo isteigta JTG tarp Jung-
tinés Karalystés ir atitinkamos valstybés
narés, dalyvaujant Eurojustui ir Europolui.
Vykdant tyrima buvo naudojamasi JTG siste-
ma, leidziancia veiksmingai dalintis svarbia
informacija ir jrodymais, surinktais siekiant
vykdyti baudZiamaji persekiojima, be for-
maliy STP prasymuy. MaZa to, Siose prekybos
Zmoneémis bylose JTG atliko lemiama vaidme-
nj sinchronizuojant darbus tarp dviejy juris-
dikcijy bei siekiant uztikrinti ONG iSardyma ir
sudaryti salygas valdZios institucijoms Jungti-
néje Karalystéje ir pagalbos prasymus gavu-
siose valstybése narése istiesti aukoms pagal-
bos ranka ir suteikti parama be jokiy klitciy
dél jurisdikciju ar procediry skirtumy tarp
valstybiy nariy. Taip pat Eurojustas suteiké
JTG finansine parama tyrimams vykdyti, kuri
buvo naudojama islaidoms uZ svarbius iSte-
klius, biitinus tokioms didelio masto operaci-
joms, kompensuoti. Pavyzdziui, kalbant apie
Vengrijos ONG, Jungtinés Karalystés policijos
pareigiinai galéjo nuvykti j Vengrija ir padéti
aukoms duodant parodymus per vaizdo rysi.

Koordinuoty pastangy, nukreipty pries
Vengrijos ONG, rezultatas - 11 arestuoty
zmoniy. 2015 m. kaltinamieji buvo nuteis-
ti uz susitarimg vykdyti prekyba j Jungtine
Karalyste, uz bendrininkavimg kontroliuoti
prostitucijg ir prievartavimus. Visiems nu-
sikaltéliams skirtos nuo 20 ménesiy iki 14
mety laisvés atémimo bausmeés.

Dviejose teismo posédziy serijose buvo ti-
riama Slovakijos ONG veikla. 2013 m. gruodj
keturiems kaltinamiesiems skirtos nuo 16 me-
nesiy iki 10 mety laisvés atémimo bausmes.
Maza to, dél kity nusikaltimy, jvykdyty Jung-
tinéje Karalystéje ir Slovakijos Respublikoje,
toliau buvo siunciamos uzklausos ir 2015 m.
rugpjitj jvyko dar vienas teismo posédis, ku-
rio metu buvo nuteisti Sesi asmenys, i$ kuriy
trys buvo pripazinti kaltais uz prekybg zmone-
mis 2013 m. Priimti apkaltinamieji nuospren-
dZiai, skiriant nuo 12 ménesiy iki Sesiy su puse
mety laisvés atémimo bausmes. 2016 m. sausj
keturiems nuteistiesiems pritaikyti ,priesver-
goviniai nurodymai“, apibréziantys jy busima
elgesi, kurie galioja ir Slovakijos Respublikoje;
tai buvo vieni pirmyjy tokiy nurodymy, priim-
ty pagal 2015 m. Jungtinés Karalystés Siuolai-
kinés vergoveés jstatyma, ir pirmieji, kuriems
pritaikytas eksteritorialus principas.

2.1.5 Sukciavimas

Vertinant tai, kad 2015 m. uzregistruotos 647 bylos, t.y.,
80-ia daugiau, palyginti su 2014 m., Eurojusto darbuose
su bylomis suk¢iavimo atvejai iSlieka viena didziausiy
grupiy. Eurojusto paramos apimtys nacionaliniuose
veiksmuose kovojant su Sios formos nusikalstamumu
tampa akivaizdzios, pazvelgus i surengty koordinaciniy
pasitarimy (76), koordinavimo centry (9) ir JTG (34, i$
ju 12 buvo naujai jsteigtos) skaiciy. Kiekviena Siy opera-
tyviniy priemoniy dazniausiai buvo naudojama finansi-
niy nusikaltimy ir su sukc¢iavimu susijusiose bylose.

Vengrija, Graikija, Austrija ir Rumunija buvo pagrindi-
nés pagalbos praSancios valstybés narés. DaZniausiai
pagalbos buvo kreipiamasi j Jungtine Karalyste, Vokie-
tijg ir Lenkija.

Eurojustas dalyvavo keliose strateginése veiklose, skir-
tose operatyvinéms Kklititims ir geriausiai praktikai nu-
statyti su finansiniais nusikaltimais susijusiais atvejais,
taip pat platino svarbig informacijg ir praktines Zinias
Eurojusto viduje ir pareigiinams praktikams.

Eurojustas ir veiksmais, ir dalindamasis patirtimi ak-
tyviai prisidéjo spartinant teisminj bendradarbiavimg
tokiose svarbiose srityse, kaip sukc¢iavimas akcizais
ir suk¢iavimas produktais. Taip pat Eurojustas remia
EMPACT veiklas suk¢iavimo akcizais ir MTIC srityje, o

Bylos pavyzdys

2014 m. vasarj Prancizijos valdzios ins-
titucijos kreipési dél Eurojusto paramos
tiriant ONG veikla dél neteisétos prekybos
arkliena, kuri, kaip jtariama, buvo netin-
kama vartoti Zmoniy maistui. ONG vyk-
dant oficialiy sveikatos buklés dokumenty,
jskaitant ir kiekvieno vezamo gyvulio pasy
su medicininiais jraSais klastojima, slépi-
ma ir taisyma, arkliena apgaulés budu pa-
tekdavo | Europos maisto grandine. Vien
Pranciizijoje aptikti keturi Simtai arkliy
pasy su anomalijomis. Prancuzijos valdzios
institucijos jvertino, kad nuo 2010 iki 2013
m. mazdaug 4700 arkliy, netinkamy vartoti
Zmoniy maistui, buvo paskersti ir jtraukti j
teisétg maisto grandine. Sia veikla buvo pa-
Zeisti ES teisés aktai, numatantys, kad visos
mesos kilmés vieta turi buti apskaityta ir
atsekama.

2012 m. lapkritj Belgijoje ir 2013 m. lie-
pa Prancuzijoje pradéta tirti pagrindinio
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jtariamojo, iS Belgijos veikiancio Belgijos
piliecio, veikla. Pateikus uzklausas, at-
skleisti ONG rySiai su kitomis valstybémis
narémis, tarp ju - Airija, Nyderlandais ir
Jungtine Karalyste.

2014 m. geguze Belgija ir Pranciizija susitare
jsteigti Eurojusto finansuojama JTG. Pirmojo
2015 m. sausj vykusio koordinacinio pasita-
rimo metu dalyviai suprato, kad reikia orga-
nizuoti bendros operacijos diena. Valdzios
institucijos susitaré dél papildomy specialiy
STP prasymy, siekdamos uztikrinti tam tikry
priverstiniy priemoniy jgyvendinima ben-
dros operacijos diena.

Del laiko stokos ir atsizvelgiant j iSskir-
tinius Sios bylos aspektus, STP prasymai
buvo perduoti per Eurojusta. Pasitarimo
metu parengta bendra strategija, siekiant
optimizuoti galimybes jvykdyti numatomus
areStus ir surinkti kaip jmanoma daugiau
jrodymy. Si strategija véliau padéjo veiks-
mingai iSaldyti banko saskaitas ir konfis-
kuoti turta.

Dalyviai nusprendé, kad Eurojusto koordi-
navimas buvo biitinas prieS bendros ope-
racijos dieng, todél 2015 m. kova surengtas
antras koordinacinis pasitarimas. Pasitari-
mo metu, apsikeitus informacija, Vokietijos
valdZios institucijos, siekdamos sudaryti
palankesnes salygas bendradarbiavimui,
sutaré inicijuoti lygiagrety tyrima, o i JTG
buvo jtraukta Jungtiné Karalysté. Aptarta,
kokie pakeitimai turi buti atlikti Pranciizi-
jos ir Belgijos STP prasymuose, siekiant uz-
tikrinti ju igyvendinima laiku. Kadangi Ny-
derlanduose nebuvo pradétas joks tyrimas,
pasitarimo dalyviai sutaré, kad Pranciizija
iSduos tris EAO dél Nyderlanduose galimai
buvusiy subjektuy.

2015 m. balandj, per bendros operacijos
dieng, kurioje dalyvavo Prancuzijos, Bel-
gijos, Vokietijos, Airijos, Liuksemburgo,
Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés poli-
cijos pareigunai ir teisminés institucijos,
remiami Eurojuste jsteigto koordinavimo
centro, buvo atlikti 26 arestai ir konfiskuo-
ta 99 000 EUR grynujy pinigy. Ivykdytos
komerciniy ir privaciy patalpy, transpor-
to priemoniy kratos, konfiskuota daugiau
kaip 800 arkliy pasy, taip pat medikamen-
tai, daugybé mikroschemuy ir kompiuteriné
jranga.
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savo darba sukciavimo produkty atvejais pristaté mais-
to grandinés vertinimo konsorciumo organizuotame
pasitarime Briuselyje.

Eurojustas ir Vidaus rinkos harmonizavimo tarnyba
(VRHT) stiprino savo bendradarbiavima remiant naci-
onaliniy valdzios institucijy veiksmus kovoje su intelek-
tinés nuosavybés teisiy paZeidimais. Siuo tikslu jie uz-
baigé derybas dél susitarimo memorandumo, bendrai
pirmininkavo bendradarbiavimo seminare ,Europos
intelektinés nuosavybés prokurory tinklo kiirimas“, su
VRHT ir Europolu pirmininkavo Ziniy ir supratimo kon-
ferencijoje ,Kosmetika ir prabangos prekés”.

Bylos pavyzdys

Didelio masto Italijos valdZios instituciju
jvykdyta operacija atskleidé, kad sudétingos
struktiros ONG uZsiémé karuseliniu suk¢ia-
vimu akcizy srityje importuodama aliejaus
gaminius | Italijg. Dél Sio sukc¢iavimo Italija
patyreé daugiau kaip 15 milijony eury Zala.

Aliejus buvo perkamas Vokietijoje ir mai-
Somas su priedais, siekiant nuslépti tikraja
produkto rasj, ir, kaip manoma, siunc¢iamas
j Maltg ir Graikijg, kur, pateikus padirbus
transportavimo dokumentus, kuriuose buvo
nurodomas ne tikrasis pirkéjas, Sie mokes-
¢iai nebuvo taikomi. Aliejus buvo gabena-
mas iSvengiant apmokestinimo; po to jis
buvo kaupiamas ir parduodamas juodojoje
rinkoje Italijoje per pirkéjy tinkla.

Italijos valdzios institucijos, suvokdamos
Sio sukc¢iavimo akcizy srityje tarpvalstybi-
nj pobudj ir galimg poveikj, suprato, kad
sékmingam tyrimui ir baudziamajam per-
sekiojimui uztikrinti butina taikyti koor-
dinuotg ir tarpdisciplinini metoda, todél
kreipési pagalbos j Eurojusta. Reikéjo sku-
bios pagalbos vykdant Italijos STP prasy-
mus, pateiktus Jungtinei Karalystei, Maltai,
Rumunijai, Cekijos Respublikai, Vokietijai
ir Graikijai, taip pat padéti koordinuojant
teisminius veiksmus. 2014 m. kova su-
rengtas koordinacinis pasitarimas, kurio
metu pavyko sureguliuoti skirtingus tyrimo
veiksmus, jvertinti STP prasymy vykdymo
eigg ir kliatis. Taip pat pasitarimai buvo
naudojami lygiagretiems tyrimams nusta-
tyti, siekiant iSvengti ne bis in idem atvejy
ir, prireikus, perkelti procesinius veiksmus.



2015 m. pradzioje Italija iSdavé naujus STP
prasymus, siekdama inicijuoti bendros ope-
racijos diena dalyvaujanciose valstybése.
2015 m. kova vykusios bendros operacijos
dieng Italijos, Jungtinés Karalystés, Rumu-
nijos, Vokietijos, Maltos ir Cekijos Respubli-
kos valdzios institucijy bei Europolo atsto-
vai glaudziai bendradarbiavo per Eurojusto
koordinavimo centra. Arestuoti astuoni jta-
riamieji, atlikta 61 krata ir poémiai, ivykdy-
ti 43 nutarimai jSaldyti 21 nuosavybe, kuriy
bendra verté sieké 1 654 000 EUR, jmoniy
akcijas, kuriy verteé sieké 757 000 EUR, taip
pat didelj kiekj juvelyriniy dirbiniy, banko
indélius ir gyvybés draudimus, kuriy verté
- 458 000 EUR.

Koordinavimo centro vaidmuo siekiant Siy
puikiy rezultaty buvo ypac svarbus, nes
analitiné ir operatyviné parama buvo tei-
kiama tikruoju laiku, o visi sunkumai dél
valstybiy nariy teisiniy sistemy buvo jveik-
ti betarpiskai keiciantis informacija. Koor-
dinavimo centro rezultatai buvo reikSmingi
Eurojusto kovoje su karuseliniu suk¢iavimu
ne tik del to, kad koordinuojamos operaci-
jos dieng skirtingose valstybése narése pa-
siekta gery rezultaty, bet ir dél to, kad nu-
sikaltéliai neteko savo turto, o Italijai buvo
kompensuoti ekonominiai nuostoliai, patir-
ti dél Sios ONG neteisétos veikos.

2.1.6 Korupcija

Zymiai padidéjo Eurojusto darbo apimtys su korupcijos
bylomis - 2015 m. uzZregistruota 90 byly, palyginti su 55
bylomis 2014 m. PraSymy operatyvinei paramai gauti
lygis nepakito nuo 2014 m., buvo organizuota 10 koor-
dinaciniy pasitarimy.

Graikija, Rumunija ir Kroatija buvo pagrindinés pagal-
bos prasancios valstybés narés. DaZniausiai pagalbos
buvo prasoma is$ Vokietijos, Kipro ir Italijos.

Eurojustas toliau stebétojo teisémis dalyvavo turto susi-
grazinimo tarnyby (ARO) platformos ir Kamdeno turto
susigrazinimo tarpagentiirinio tinklo (CARIN) diskusi-
jose.

Bylos pavyzdys

2009 m. Suomijos nacionalinis tyrimy biuras
pradéjo ikiteisminj tyrima del jtariamo kysi-
ninkavimo sunkinanciomis aplinkybémis,
jvykdyto Suomijoje, Slovénijoje ir Kroatijo-
je, sudarant sandorj tarp Suomijos jmoneés,
gaminusios Sarvuotus automobilius, ir Slo-
vénijos bei Kroatijos gynybos ministerijy.
Suomijos valdzios institucijos jtaré, kad Suo-
mijos jmoneés atstovai mokeéjo kysius auksto
rango Slovénijos ir Kroatijos valdzios parei-
giunams, taip pat kad mokéjimus atitinkami
pareigiinai gaudavo i$ Austrijos piliecio per
Austrija atliekamais pavedimais.

Siekiant palengvinti bendradarbiavimg,
buvo kreiptasi j Eurojusta su prasymu pa-
remti Kroatijos ir Slovénijos tyrimus. Eu-
rojustas padéjo sukurti pasitikéjima tarp
dalyvaujanciy valdzios institucijy ir, pro-
gresuojant bylos tyrimui, tarp ju buvo nu-
statytas tiesioginis rysys. Taciau didziausia
poveiki sékmingam bendradarbiavimui tu-
réjo nacionaliniy biury vaidmuo skatinant
bendravima tarp nacionaliniy institucijy. Iki
Kroatijos nacionalinio biuro jsteigimo Eu-
rojuste 2013 m. Kroatijos rysiy prokuroras
padéjo Eurojustui bendrauti su Kroatijos
valdzios institucijomis.

2010 m. abiejose bylose sudaryti JTG susi-
tarimai, kuriuos pasirasé Suomija, Austrija,
Slovénija ir Kroatija. Eurojuste surengti keli
koordinaciniai pasitarimai, kuriy metu da-
lyviai galéjo keistis informacija ir susitarti,
kaip naudoti surinkta informacija kaip jro-
dyma. Artéjant bylos nagrinéjimui teisme,
koordinaciniai pasitarimai atliko forumo
funkcija, kur dalyviai galéjo tiesiogiai keistis
jrodymais, skirtais naudoti teismo procese.
2013 m. vasarj ivykusiame susitikime daly-
viai susitaré dél patraukimo baudZiamojon
atsakomybén vietos ir nusprendé, kad Suo-
mijos valdZios institucijos turi liudyti ap-
klausose Austrijoje.

Nuo 2013 m. teismo procesai vyko Slové-
nijoje ir Suomijoje. Suomijos nacionalinis
biuras iSnagrinéjo daugybe i$ Slovénijos
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valdzios institucijy gauty uzklausy; Sie at-
sakymai buvo reikalingi atsakant j gynybos
argumentus dél, be kity dalykuy, priverstiniy
priemoniy, pavyzdziui, Suomijoje atliktos
kratos teisétumo. Dél Suomijos baudziamuyjy
jstatymy pakeitimy Europos Zmogaus teisiy
teisme uzginCyta taikomy nuostaty atitik-
tis nesaliSko teismo proceso standartams.
Vykstant teisiamiesiems posédziams, skubi
Eurojusto parama uzgincijant argumentus
buvo ypac svarbi.

[$ pradziy Slovénijoje priimtas apkaltinama-
sis nuosprendis. Ta¢iau 2015 m. Slovénijos
Konstitucinis teismas galiausiai iSteisino
kaltinamajj. 2015 m. Suomijoje vis dar vyko
apeliaciniy skundy nagrinéjimas. Kroatijoje
kaltinimai nebuvo pateikti.

2.1.7 Prekyba narkotikais

Prekyba narkotikais isliko antra dazniausiai pasitaikanti
nusikaltimy risis Eurojusto darbe su bylomis: 2015 m.
uZregistruotos 274 bylos, surengti 57 koordinaciniai pa-
sitarimai.

Dazniausiai pagalbos prasé Danija; Rumunija, Prancizi-
ja ir Vokietija taip pat buvo pagrindinés pagalbos pra-
Sancios valstybés. Pagalbos dazniausiai buvo prasoma i$
Nyderlandy, taip pat - i$ Ispanijos ir Vokietijos.

Byly pavyzdZiai

Taip pat buvo jsteigtas vienas koordinavimo centras ir
25 JTG tyré su prekyba narkotikais susijusius nusikalti-
mus; i$ jy astuonios JTG jkurtos 2015 m.

2015 m. sausj Eurojustas paskelbé savo Kovos su nar-
kotikais veiksmy plano jgyvendinimo ataskaitq su pa-
pildymais. Oficialus Sios ataskaitos pristatymas T
Narkotiniy medZiagy komisijai jvyko 2015 m. kova per
papildoma renginj , Teisminis bendradarbiavimas pre-
kybos narkotikais bylose*, kurj bendrai organizavo Eu-
ropos Komisija ir Eurojustas. Ataskaitoje apZvelgiama
Eurojusto pazanga srityse, kuriose nurodyta gerinti
tarpvalstybinj teisminj bendradarbiavimg strateginio
projekto ,Eurojusto veiklos prekybos narkotikais bylo-
se stiprinimas” kontekste, ir aptariami trys svarbiausi
dalykai: (i) kontroliuojamieji gabenimai, (ii) prekur-
soriai ir NPM; (iii) bendradarbiavimas su treciosiomis
Salimis. | papildymus jtraukti prokurory, dalyvavusiy
2014 m. Eurojuste vykusiame strateginiame pasitari-
me, pastebéjimai. Po Sio strateginio projekto I etapo
sékmeés Eurojusto kolegija nusprendé jj pratesti ir pra-
deéti I etapa (2016-2016 m.).

2015 m. spalj Eurojusto kolegija surengé temine disku-
sija apie kontroliuojamuosius gabenimus, skirtg dalytis
patirtimi apie sunkumus, su kuriomis susiduria teismi-
nés institucijos kontroliuojamyjy gabenimy srityje, ap-
tarti Eurojusto funkcija ir nuspresti, kaip gerinti Euro-
justo kompetencija biisimose bylose.

MaZa to, Eurojustas aktyviai dalyvavo dviejuose pa-
sitarimuose dél kontroliuojamyjy gabenimy, kuriuos
2015 m. birZzelj ir lapkritj organizavo Pompidou grupé
(Europos Taryba). Jy metu Eurojustas prisidéjo inicijuo-
jant vadovo apie kontroliuojamuosius gabenimus pa-
rengimo projekta.

Eurojuste uzregistruota Italijos byla dél NPM pardavimo is Italijos Nyderlandams, pirmiausia siekiant
palengvinti Italijos STP prasymy - rinkti informacijg apie bendroves, vykdancias nusikalstamg veika ir
atlikti kratg keliose patalpose - vykdyma.

Nyderlandy valdzios institucijos negaléjo vykdyti STP prasymo dél medZiagy apibtiidinimo.

Nors i$ pradziy buvo manoma, kad tai mefedronas, uz kurio prekyba numatoma baudziamoji atsakomybé
ir Nyderlandy, ir Italijos jstatymuose, vélesné techniné analizé parodé, kad tiriama medziaga buvo
iSvestinis mefedrono subproduktas, nejtrauktas j Nyderlandy Opiumo jstatyma. Nyderlandy valdzios
institucijos nusprendé kaip alternatyvy teisinj pagrinda naudoti Vaistiniy preparaty jstatymag. Taciau
remiantis 2014 m. liepos 10 d. ESTT sprendimu, Vaistiniy preparaty jstatyma galima taikyti tik tais
atvejais, kai prekiaujama medziaga gali buti laikoma vaistiniu preparatu. Minéta medziaga nepatenka
j ESTT teikiamo vaistinio preparato apibrézimg ir dél to STP prasymo nebuvo galima vykdyti pagal
Vaistiniy preparaty jstatyma. Siuo atveju jvertintos kitos teisinés galimybeés, bet, nepavykus rasti
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tinkamos alternatyvos, STP prasymas negaléjo biuiti vykdomas dél dvigubo baudziamumo nebuvimo.
Galiausiai lygiagretus Nyderlandy tyrimas buvo nutrauktas.

Belgijos valdZios institucijos susidiureé su panasiais sunkumais tirdamos prekyba gama-butirolaktonu
(GBL), prekursoriumi, kuris naudojamas kaip vaistas arba toliau modifikuojamas j narkotika
gama-hidroksibutirata (GHB). Nors GBL nekriminalizuojama pagal Belgijos teisés aktus, tyrimas
pradétas dél jtarimy, kad Si medziaga buvo naudojama nusikalstamais tikslais. Tyrimo metu atskleistos
sasajos su Nyderlandais ir Lenkija. Siekdamos palengvinti teisminj bendradarbiavima, Belgijos valdzios
institucijos kreipési j Eurojusta dél paramos. Surengtas koordinacinis pasitarimas. Nyderlandy ir
Lenkijos nacionalinés valdzios institucijos buvo pasirengusios bendradarbiauti ir keistis informacija
su savo kolegomis i$ Belgijos, bet susidure su teisine klititimi - GBL nebuvo jtrauktas j kontroliuojamy
medziagy sarasg ir todél nebuvo neteisétas. Tyrimg buvo galima pradéti tik po to, kai gauta papildoma
informacija parodé, kad prekyba Sia medziaga buvo susijusi su nusikalstama veika, pvz., GBL modifikavimu
i GHB. Vykdant STP prasymus, susijusius su GBL, susidurta su tokia pacia teisine klititimi. Per 2015 m.
vykdyta byla nebaigta tirti.

Alternatyvaus teisinio pagrindo teisminiam nagrinéjimui ir bendradarbiavimui buvo ieSkoma Suomijos
byloje dél prekybos NPM i$ Kinijos | Suomijg per Ispanija. [tariamieji buvo Suomijos pilieciai, gabene
metilenedioksipirovalerong (MDPV) ir alfa-pirolidinovalerofenong (alfa-PVP), dvi medziagas, kurios
klasifikuojamos kaip narkotikai Suomijoje, bet ne Ispanijoje. Dél Suomijos STP prasymo Ispanijoje
pradétas tyrimas.

Kadangi skyrési Siy medziagy klasifikavimas ir Suomijos pilieciai veiké budami Ispanijoje, iSkilo klausimy
dél jurisdikcijos ir atsirado teisminio bendradarbiavimo tarp Suomijos ir Ispanijos valdZios institucijy
poreikis. Eurojuste ivyko du koordinaciniai pasitarimai, jsteigta JTG. JTG veiklos rezultatas - arestai ir
keleto Suomijos EAO ivykdymas Ispanijos teritorijoje. Po to Suomijos ir Ispanijos valdZios institucijos
sutaré perkelti procesinius veiksmus j Suomija.

Kadangi Ispanijoje Sios medziagos neklasifikuojamos kaip narkotikai, alternatyvus teisinis pagrindas
baudziamajam persekiojimui vykdyti rastas Ispanijos Baudziamojo kodekso 359 straipsnyje dél
nusikaltimy visuomenés sveikatai. Kadangi Sioje teisinéje nuostatoje zalingos medziagos néra isvardytos,
Ispanijos teismo sprendimas patvirtino galimybe taikyti 359 straipsnj neteisétai prekybai naudojamoms
medziagoms. Sis sprendimas tenkino dvigubo baudziamumo reikalavima abiejose teisés sistemose.

Sudarant palankesnes sglygas teisminiam bendradarbiavimui Eurojustas atliko lemiama tarpininko
vaidmenj. Suomija prisiémé jurisdikcijg Sioje byloje. 2015 m. pabaigoje Suomijos pirmosios instancijos
teismas priémé nuosprendj, kuris buvo apskystas.

2015 m. birzelj Eurojustas dalyvavo rengiant ENNSC
Ataskaitos apie ES narkotiky rinkas antrg leidimg - su-
teiké statistiniy duomeny, dalijosi geriausia praktika
ir sprendimais, atvejo analizémis ir iSmoktomis pa-
mokomis apie teisminj bendradarbiavima prekybos
narkotikais bylose. Taip pat Eurojustas prisidéjo prie
2013-2016 m. ES Kovos su narkotikais veiksmy plano
jgyvendinimo.

NPM srityje Eurojustas iStyré 2014 m. liepos 10 d.
ESTT sprendimo poveikj vaistiniams preparatams
(sujungtos bylos C-358/13 ir C-181/14). Sprendime
nenumatoma, kad medicinos jstatymai galéty biti
naudojami kaip alternatyvus teisinis pagrindas bau-
dZziamajam persekiojimui paremti NPM bylose tais
atvejais, kai medziaga negali buti klasifikuojama kaip
psichikg veikiantis narkotikas pagal taikomus narkoti-
ky jstatymus. Eurojustas surinko teisiniy ir praktiniy

klitc¢iy, kylanciy i§ ESTT sprendimo, geriausig prakti-
kg ir sprendimus. Siuo tikslu i$analizuotos, inter alia,
paremtos NPM bylos ir atsakymai j Eurojusto klausi-
myna, iSsiysta galimai labiausiai Sio sprendimo paveik-
toms valstybéms naréms, biitent - Vokietijai, Ispanijai,
Suomijai, Prancuzijai ir Nyderlandams.

2015 m. gruodj uZbaigta Eurojusto ataskaita ,Europos
Sqgjungos Teisingumo teismo sprendimas dél naujy psi-
choaktyviyjy medZiagy - sprendimo poveikis baudZiama-
jam persekiojimui NPM bylose”. Ji bus paskelbta 2016 m.
pradZioje. Preliminaris ataskaitos rezultatai pristatyti
per ENNSC Teisés korespondenty susitikima. Taip pat
Sie rezultatai buvo paskelbti 4-ame Teisésaugos eks-
perty posédyje dél NPM, kurj, vadovaudamiesi EMPACT
teikiamu prioritetu sintetiniams narkotikams, bendrai
surengé Europolas, ENNSC ir Lenkijos Vidaus reikaly
ministerija.
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2.1.8 MONG vykdyti organizuoti turtiniai
nusikaltimai

Mobiliy organizuoty nusikalstamy grupiy (MONG) vykdomi
organizuoti turtiniai nusikaltimai (OTN) apima platy jvairiy
veiky spektra, pavyzdziui, motoriniy transporto priemoniy
vagystés, metalo vagystés, kiSenvagysté, pléSimas ir seriji-
niai jsilauzimai. 2015 m. Eurojuste uzregistruota 201 OTN
byla ir surengtas 21 koordinacinis pasitarimas. Veikeé trylika
JTG, iskaitant ir SeSias, kurios buvo jsteigtos 2015 m.

Austrija, Prancizija ir Graikija buvo pagrindinés pagal-
bos prasancios valstybés narés. DaZniausiai pagalbos
buvo prasoma is Vokietijos, Italijos ir Rumunijos.

Eurojustas glaudziai bendradarbiavo su Europolu re-
miant kovg su MONG; taip buvo siekiama paskatinti na-
cionalines valdzios institucijas jtraukti abi organizacijas
ankstyvame tyrimo etape. Nacionalinéms valdZzios insti-
tucijoms Eurojustas rekomendavo jtraukti Europola j ty-
rimg dél didelio masto MONG, susijusios su serijine kiSen-
vagyste keliose valstybése nareése; todél veiklos posédyje
Europole dalyvavo prokurorai is Vokietijos ir Rumunijos.

Strateginiu lygmeniu Eurojustas rémé EMPACT iniciaty-
vg, kuriai vadovavo Europolas, dél nusikalstamy grupiy
i$ Bulgarijos ir Rumunijos, susijusiy su serijiniais jsilau-
Zimais, identifikavimo ir sekimo. 2015 m. Bulgarijos ir
Rumunijos nacionaliniy biury atstovai Eurojuste daly-
vavo Europole vykusiame pasitarime Sia tema.

Eurojust and Spain continued to co-lead an OAP within
the EMPACT project on OPC to identify and analyse
practical and legal problems commonly faced, as well
as best practice gained in OPC investigations across the
European Union, and to raise awareness among law en-
forcement and judicial officials.

Eurojustas ir Ispanija toliau bendrai vadovavo OVP veiks-
mams, vykdomiems vadovaujantis EMPACT projektu dél
OTN, siekdami nustatyti ir istirti dazniausiai pasitaikan-
Cias praktines ir teisines problemas bei geriausia prakti-
ka, igyta vykdant OTN tyrimus visoje Europos Sajungoje,
ir didinti informuotuma tarp teisésaugos ir teisminiy ins-
titucijy pareigiiny. Po to, kai 2014 m. buvo paskelbta atas-
kaita ,Procediiriniy ir teisiniy problemy analizé MONG by-
lose, susijusiose su OTN'; 2015 m. Eurojustas isleido tolesniy
priemoniy ataskaitq ,Proceduriniai ir teisiniai sunkumai
vykdant mobiliy organizuoty nusikalstamy grupiy, kurios
specializuojasi organizuoty turtiniy nusikaltimy srityse,
tyrimq, baudZiamgjj persekiojimq ir nagrinéjant bylq teis-
me“. Sioje ataskaitoje pateikiami pagrindiniai sunkumai,
su kuriais susiduriama tiriant OTN.

Ataskaita grindZiama atsakymais j teiséjy ir prokurory
klausimyng, taip pat Belgijoje ir Norvegijoje pradéto-
mis konkreciomis kovos su OTN iniciatyvomis ir stra-
tegijomis. Viena Sioje ataskaitoje aptariamy problemy
yra ta, kad kai kuriose jurisdikcijose su OTN susijusiy
nusikaltimy atvejais netaikomos tokios pacios opera-
tyvinés priemonés, leidziancios jsiskverbti j privaty
gyvenima (pavyzdziui, sekimas, telefoniniy pokalbiy
jraSymas), kurios paprastai veiksmingai naudojamos
kitiems sunkiems organizuotiems nusikaltimams tirti.
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Bylos pavyzdys

Vokietijoje vykdant tyrima dél didelio
masto motoriniy transporto priemoniy
ir vertingy automobiliy daliy vagysciy,
pavyzdziui, navigacijos sistemy ir oro
pagalviy, buvo atskleista ONG, kurig sudaré
Lietuvos, Latvijos ir Vokietijos pilieciai,
susijusig su keletu miesty Lietuvoje. 16-
19 m. amziaus jaunuoliai ir Lietuvos buvo
vezami j Vokietija, daugiausiai - vogti ir
plésti motorines transporto priemones.
Be to, ONG buvo jtariama jsilauzimais ir
plésimais. Pavogti daiktai pro Lenkija buvo
siun¢iami pardavimui j Lietuva. Tyrimo
metu atskleista, kad nusikalstamg veika
vykdé ne viena didelé, bet greiciau SeSios
mazesnés ONG, veikusios nepriklausomai
viena nuo kitos. ONG apjungdavo jégas tik
tam, kad atgabenty prekes j Lietuva.

Vokietijos valdzios institucijos suprato, kad,
norint iSardyti Sias ONG, reikés pasitelkti
tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavi-
mo priemones ir kreipési pagalbos j Euro-
justa. 2014 m. gruodj ir 2015 m. liepg jvyko
koordinaciniai pasitarimai, kurie padéjo
uztikrinti glaudy bendradarbiavima tarp
atitinkamy prokuratiry ir policijos pajégu,
sklandzius ir sparcius informacijos mainus
bei STP prasymuy vykdyma.

Si glaudy bendradarbiavima vainikavo sé-
kminga bendra operacija, jvykdyta 2015 m.
spali. Daugiau kaip 1 000 policijos pareigii-
ny Lietuvoje ir Vokietijoje atliko daugiau
kaip 100 namy ir jmoniy kratas. Siekiant
uztikrinti operacijos veiksminguma, buvo
kei¢iamasi Lietuvos ir Vokietijos policijos
rysSiy pareigiinais. Visa operacijos diena
Eurojusto atstovai tiesiogiai bendravo su
nacionalinémis valdzios institucijomis, kad
uztikrinty veiksmy suderinamuma. Opera-
cijos dieng Vokietija iSdavé kelis EAO; buvo
areStuoti 47 jtariamieji, tame tarpe ir kele-
tas ONG lyderiy. Konfiskuota didelé suma

grynyjy pinigy ir daug pavogty daikty.

Padedant Eurojustui, Vokietijos ir Lietuvos
valdzios institucijy bendromis pastangomis
nustatyta 440 atskiry nusikalstamy veiky ir
baudziamoji atsakomybé. Dél Siy veiky pa-
tirta zala sieké mazdaug 7,5 milijony EUR.
Per 2015 m. vykdyta byla nebaigta tirti.
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2.2 Eurojusto pagalba kitose nusikalstamumo srityse

2.2.1 Pinigy plovimas

Pinigy plovimo atvejy Eurojusto darbe su bylomis nuo-
lat daugéja, nes dél savo Salutinio pobudZio Sio tipo
nusikaltimai paprastai biina susije su kitomis nusikals-
tamomis veikomis, pavyzdZiui, suk¢iavimu. 2015 m.
uzZregistruotos 283 su pinigy plovimu susijusios bylos
- Zymiai daugiau, palyginti su 2014 m. (220). Surengti
penkiasdesimt penki koordinaciniai pasitarimai dél pi-
nigy plovimo byly. Po suk¢iavimo ir prekybos narkoti-
kais tai trecia dazniausia nusikaltimy, kurie buvo spren-
dziami koordinaciniuose pasitarimuose, grupé.

Graikija, Pranciizija ir Rumunija buvo pagrindinés pa-
galbos prasancios valstybés narés. Dazniausiai kreiptasi
i Vokietija, Italija, Kipra ir Jungtine Karalyste.

2.2.2 FIA nusikaltimai

2015 m. uZregistruota septyniasdesimt byly, susijusiy
su nusikaltimais, kurie turi arba gali turéti tiesioginés
ar netiesioginés jtakos ES finansiniams interesams (FIA
nusikaltimai). Siuo metu ne visos valstybés narés mano,
kad PVM sukciavimas daro poveikj ES finansiniams inte-
resams. Eurojusto statistiniai duomenys rodo, kad PVM
sukciavimas traktuojamas kaip atskira kategorija ir ne-
priskiriamas FIA nusikaltimams. Eurojusto operatyviné
parama FIA bylose padidéjo - surengta daugiau koordi-
naciniy pasitarimy (11, palyginti su septyniais 2014 m.),
taip pat Eurojustas parémé JTG (2015 m. - penkios akty-
vios JTG, jskaitant keturias, veikusias nuo 2014 m.)

Graikija, Vengrija ir Rumunija buvo pagrindinés pagal-
bos prasancios valstybés narés. DaZniausiai pagalbos
buvo prasoma i$ Vokietijos, Slovakijos Respublikos ir
Jungtinés Karalystés.

2015 m. Eurojusto Kolegija sutiko neteikti pirmenybés
strateginiam darbui Sioje srityje, kol naujos Direktyvos
dél FIA nusikaltimy teisékiiros procesas bus uzbaigtas
ir bendru susitarimu apibréztas FIA nusikaltimy api-
brézimas bus priimtas ES lygmeniu.

2015 m. spalj Eurojustas prisidéjo prie Europos Komi-
sijos tyrimo apie numatoma EP nauda. Sj tyrima atliko
Consortium Osterreichisches Institut fiir Wirtschafts-
forschung (ECORYS). Cia apzvelgiamos FIA ir PVM suk-
¢iavimo bylos, jskaitant informacijg apie praSancigsias
ir praSomasias valstybes nares ir bendradarbiavima su
treciosiomis Salimis.

2.2.3 Piratavimas juroje
2015 m. balandj paskelbtas Eurojusto ribotos priei-

gos dokumento ,Piratavimo jlroje teisminé apzvalga“
(MPJM) antras leidimas. Pirmosios, 2013 m. rugséjj
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iSleistos MP/M paskirtis buvo didinti Europos prokuro-
ry, susijusiy su piratavimo jiroje bylomis, patirtj ir su-
teikti jiems papildomy priemoniy esamose ir biisimose
bylose. 2015 m. MPJM apZvelgiamos 19 valstybiy nariy,
Norvegijoje ir JAV taikomos teisinés sistemos ir dvisaliai
susitarimai su treciosiomis valstybémis dél piratavimu
jtariamy asmeny perdavimo.

Taip pat Siame dokumente analizuojami teismy sprendi-
mai, priimti arba pirmosios instancijos teismuose, arba
kasacinés instancijos teisme, susije su 2013 m. MPJM pri-
statytomis bylomis. Analizéje akcentuojamos praktinés ir
teisinés klititys, iSkilusios priimant sprendimus, jskaitant
Zmogaus teisiy aspektus, taip pat problemos, susijusios
su piratavimo jlroje bylomis prie$ nepilnamecius ar tre-
Ciosiose Salyse vykstancius teismo procesais.

2015 m. MPJM aprasoma, kaip buvo jsteigta ir veiké JTG
,Nemesis“ - su piratavimu jiiroje susijusi JTG, pertvar-
kyta remiantis pokalbiais su Nyderlandy ir Vokietijos
prokurorais, kurie inicijavo JTG ir dalyvavo jos veikloje,
bei Europolu. Galiausiai, ¢ia aptariamas piraty iSpuoliy
skai¢iaus sumazéjimas Adeno ijlankoje, pripazjstama,
kad piratavimo veiksmai persikélé i Vakary Afrika, ak-
centuojama skirtinga Sio fenomeno forma Gvinéjos jlan-
koje ir nagrinéjamas tarptautinis bendradarbiavimas
operatyviniame (pavyzdziui, per Interpola) ir teisminia-
me lygmenyje kovojant su Sia nauja grésme.

Susitikimas dél piratavimo jiiroje

2015 m. geguzés 20 d. Eurojustas surengé
susitikima dél piratavimo juroje, kuriame
dalyvavo daugiau kaip 40 piratavimo juro-
je nusikaltimy tyrimo ir baudziamojo per-
sekiojimo eksperty, t. y, valstybiy nariy,
Norvegijos, §Veicarijos, JAV, Mauricijaus ir
SeiSeliy nacionaliniy teisminiy ir teisésaugos
institucijy atstovai, Europolo analizés centro
,Piratavimas juroje“ atstovai, Interpolo Jury
saugumo subdirektoratas ir Europos Zmo-
gaus teisiy teismo registras.

Sio susitikimo tikslas buvo apsikeisti infor-
macija apie naujausias piratavimo juroje
bylas ir aptarti kovos su piratavimu juroje
strategijas bei tarptautinio teisminio ben-
dradarbiavimo svarbg vykdant tyrima ir
baudZiamajj persekiojima. Taip pat buvo ap-
tartos svarbiausios 2015 m. MPJM iSvados.




Susitikime vyko dvi interaktyvios sesijos.
Pirmojoje sesijos ,BaudZiamojo persekiojimo
pakilimai ir nuosmukiai su piratavimu jiroje
susijusiose bylose: isSukiai, pamokos ir sékmés
istorijos” jtraukti prokurory / teiséjy, kurie
nagrinéjo pastarasias piratavimo juroje by-
las Ispanijoje, Italijoje, Nyderlanduose, Len-
kijoje, Vokietijoje, Belgijoje ir Prancuzijoje,
pristatymai. Sesijos metu paminétos jvairios
praktinés ir teisinés klititys, su kuriomis su-
siduriama tokiose bylose, pavyzdZziui, ren-
kant jrodymus, sulaikant jtariamuosius ir
bendradarbiaujant JTG viduje. Taip pat ap-
tarti aspektai, susije su tinkamomis proce-
diromis ir teisingu bylos nagrinéjimu pira-
tavimo juroje bylose, visy pirma - jtariamyjy
teisé greitai stoti pries teisma.

Antroji sesija pavadinta ,Regioninis ir tarp-
tautinis bendradarbiavimas: teisinés ir ope-
ratyvinés pagalbos svarba kovojant su pirata-
vimu juroje“. Mauricijaus ir SeiSeliy atstovai
pristaté savo institucijy teisminio atsako j
piratavimo juroje reiskinj teisines sistemas
ir praktinius aspektus, tuo tarpu Europolo ir
Interpolo atstovai pristaté savo organizacijy
veiklg tarptautinio bendradarbiavimo srityje
ir atskleidé, kokia parama buvo teikiama tei-
sésaugos ir tyrimo institucijoms kovojant su
piratavimu juroje.

2.2.4 Nusikaltimai aplinkai

Eurojusto nusikaltimy aplinkai kontaktinis asmuo
seka nusikaltimy aplinkai atvejus, dalijasi patirtimi ir
geriausia praktika su pareigiinais praktikais ir iSoré-
mis suinteresuotosiomis Salimis. Siekdamas pagerinti
teisminj bendradarbiavimg ir paremti valstybiy nariy
kompetentingas institucijas atitinkamose bylose, Euro-
justas sudarinéja valstybiy nariy nacionaliniy prokura-
tiry kontaktiniy asmeny, turinciy patirties nusikaltimy
aplinkai srityje, sarasg. Taip norima padidinti kompe-
tentingy institucijy operatyvinius gebéjimus tarpvalsty-
binése bylose, susijusiose su nusikaltimais aplinkai.

2014 m. ir 2015 m. Eurojuste uzZregistruota po penkias
bylas dél nusikaltimy aplinkai. Dviejose bylose buvo
iS sukciavimo elementas. Nusikaltimy aplinkai bylo-
se daugiausiai pagalbos prasymy pateiké Svedija, tuo

tarpu dazniausiai pagalbos buvo kreipiamasi j Vokietija
ir Nyderlandus.

Eurojustas palaikeé rysius su tinklais, veikianciais nusikalti-
my aplinkai srityje, pavyzdziui, ,EnviCrimeNet“ ir Europos
nusikaltimus aplinkai tirianciy prokurory tinklu. Eurojus-
tas dalyvavo Aplinkos GD vykdymo grupés posédziuose. Si
grupé stebi vykdymo politikg ir praktika valstybése narése
ir teikia rekomendacijas, kaip pagerinti prekybos laukiniais
gyvinais jstatymy jgyvendinima. Eurojustas teikia medzia-
ga diskusijoms i teisminés perspektyvos.

2.2.5 Vaiky apsauga

2015 m. Eurojuste uZregistruotos 45 bylos, susijusios su
nukentéjusiais vaikais. Dazniausiai nusikaltimai pries
vaikus buvo siejami su seksualinés prievartos, prekybos
Zmonémis, pagrobimo ir vaiky iSnaudojimo vaizdy nu-
sikaltimais. Slovakijos Respublika, Svedija ir Rumunija
buvo pagrindinés pagalbos prasancios valstybés narés,
o Vokietija, Jungtiné Karalysté ir Italija sulauké daugiau-
siai prasymy padéti.

Kontaktinis asmuo vaiky apsaugos klausimais padeda
jgyvendinti Eurojusto jsipareigojima kovoti su nusikalti-
mais pries vaikus. Sis kontaktinis asmuo atstovauja Euro-
justui teisminio bendradarbiavimo, susijusio su nusikal-
timais prie$ vaikus, vaiky apsaugos ir kitais klausimais
bendraujant su nacionalinémis valdZios institucijomis,
teisésaugos organizacijomis ir kitomis nacionalinémis
ar tarptautinémis jstaigomis; pavyzdziui, kontaktinis
asmuo dalyvavo antroje informuotumo didinimo kon-
ferencijoje, kurj 2015 m. Europos Parlamente surengé
Europos finansiné koalicija prie§ komercinj seksualinj
vaiky iSnaudojimg internete (EFC). Taip pat kontaktinis
asmuo konsultuoja nacionalinius biurus dél priemoniy
ir metody, specialiai sukurty naudoti baudziamuosiuose
tyrimuose ir teismo procesuose, susijusiuose su vaikais,
jskaitant liudytojus, ir nukentéjusiyjy apsauga. Maza to,
kontaktinis asmuo aktyviai dalyvavo EMPACT pasitari-
muose, kur buvo atsakingas uz geriausios praktikos nu-
statyma remiantis Eurojusto darbu su bylomis.

Pasitarimas dél dideliy sporto renginiy

BirZelio 17 ir 18 dienomis Eurojustas surengé
pasitarima tema ,Su dideliais sporto renginiais
susijusios geriausios teisminio bendradarbia-
vimo praktikos vadovo kiirimas“. Pasitarimas
subtre ekspertus i$ septyniy valstybiy nariy,
kuriose pastaruoju metu buvo organizuo-
jami dideli sporto renginiai - Portugalijos,
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Nyderlandy, Svedijos, Belgijos, Austrijos, Jungtinés Karalystés ir Pranciizijos, taip pat EJN ir Europos Komisi-
jos atstovus. Teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose, susijusiose su dideliais sporto renginiais,
pareigiinai praktikai susitiko aptarti, kaip gerinti dalijimasi ir keitimasi patirtimi siekiant uzkirsti kelia, is-
tirti ir patraukti baudziamojon atsakomybén uz nusikaltimus, kurie gali biiti padaryti tokiy renginiy metu.

Pasitarimy metu nustatytos rekomendacijos, kaip keistis bendra informacija prie§ prasidedant sporto
renginiui, kaip perduoti su byla susijusig informacija ir jrodymus dideliy sporto renginiy metu, kaip
pasirinkti foruma baudziamajam persekiojimui, teismo procesui ir bausmés vykdymui su renginiais
susijusiy nusikaltimy bylose, kaip taikyti pagreitintas procediras, jeigu jmanoma, pagal priimanciosios
valstybés nacionaline teise. Akcentuotas Eurojusto vaidmuo stiprinant bendradarbiavimg tarp nacionaliniy
kompetentingy institucijy dideliy sporto renginiy atvejais, visy pirma - paramos teikimas ir palankiy
salygy sudarymas uzmezgant rysj tarp priimanciosios valstybés ir dalyvaujanciy valstybiy kompetentingy
teisminiy institucijy, konsultavimas jurisdikcijy kolizijos atvejais.

Eurojusto dokumenta ,Rekomendacijos dél teisminio bendradarbiavimo baudzZiamosiose bylose, susijusiose su

dideliais sporto renginiais” galima rasti Eurojusto interneto svetainéje.

2.3 Eurojusto partneriai

2.3.1 Bendradarbiavimas su Europolu

2015 m. Eurojustas ir Europolas atnaujino pastangas
stiprinti bendradarbiavimg, kaip numatyta Lisabonos
sutarties nuostatose ir jy 2009 m. Bendradarbiavimo
susitarime.

Eurojustas ir Europolas nuolat keitési informacija apie
reguliarius Europolo operatyvinius pasitarimus ir Eu-
rojusto koordinacinius pasitarimus, kad abi pusés bty
informuotos apie vykdoma operatyvinj darbg. 2015 m.
Europolas atvyko j 99 koordinacinius pasitarimus, pri-
sidéjo prie 34 Eurojuste uZregistruoty byly ir dalyvavo
penkiuose koordinavimo centruose.

Eurojustas isliko visiskai integruotas Europolo anali-
zés centry dalyvis. 2015 m. Eurojustas tapo oficialiu
asocijuotu nariu analizés centruose ,Asset Recovery“
(Turto susigrazinimas), ,Sports Corruption“ (Korup-
cija sporte) ir ,Travellers (Keliautojai), ir dabar yra
24-iy analizés centry dalyvis. Praéjusiais metais Euro-
justas dalyvavo operatyviniuose veiksmuose, numaty-
tuose analizés centry ,Furtum” (operacijos ,Kasimir“
ir ,Sprinter”, nukreiptos j ONG, vykdancias automobi-
liy ir automobiliy daliy vagystes atitinkamai Vokieti-
joje ir Lenkijoje) ir ,Cola“ (operacija ,Partagas®, kurios
metu Ispanijoje aresStuotas tarptautiniu mastu prekybg
narkotikais vykdes stambus Jungtinés Karalystés pre-
kiautojas narkotikais) programose. Be to, Eurojustas
stebéjo, kaip vystési 2015 m. EMPACT bendros opera-
cijos dienos, vadinamos operacija ,Blue Amber” (mé-
lynasis gintaras). Stebéjimas vyko Eurojustui biinant
parengties padétyje per BKP ir dalyvaujant Europolo
operatyvinio centro informaciniuose posédziuose,
kad prireikus biity skubiai vykdomi tolesni teisminiai
veiksmai.
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Eurojustas prisidéjo rengiant 2015 m. Europolo TE-SAT
- suteiké duomeny apie valstybése narése priimtus ap-
kaltinamuosius nuosprendzius ir skirtas bausmes uz
terorizmo nusikaltimus, kurie buvo renkami laikantis
Tarybos sprendimo 2005/671/TVR ir nacionalinés tei-
sés akty dél terorizmo atitinkamy pakeitimy. Eurojus-
tas dalyvavo rengiant pakoreguota metodika bisimai
2018-2021 m. SOCTA ataskaitai.

Siekiant stiprinti bendradarbiavimg ir istirti papildo-
mus bendradarbiavimo budus, reguliariy darbinio ir
valdymo lygmens susitikimy metu aptartos Sios temos:
(i) rysiai tarp Europolo analizés centry ir Eurojusto kon-
taktiniy asmenuy; (ii) galimybé atlikti kryZminj patikri-
nima tarp Eurojusto duomeny ir Europolo informacinés
sistemos; (iii) 2014 m. Bendras metinis pranesimas Ta-
rybai ir Komisijai (ES dokumentas 10472/15).

Eurojustas ir Europolas tesé mainy programa, kuria sie-
kiama didinti tarpusavio supratima apie kitos Salies uz-
duotis, struktiiras ir pajégumus.

2.3.2 Bendradarbiavimas su OLAF

Vadovaujantis 2008 m. Praktiniu susitarimu, bendra-
darbiavimas tarp Eurojusto ir OLAF kovojant su suk-
¢lavimu, korupcija ir kitais Europos Sajungos finan-
siniams interesams kenkianciais nusikaltimais buvo
tesiamas. Sis bendradarbiavimas rodo, kaip svarbu
keistis informacija ir bendradarbiauti, kad biity apsau-
goti ES finansiniai interesai.

Eurojustas ir OLAF kartu dirbo 20 byly (aStuoniose
Eurojusto ir dvylikoje OLAF byly), i$ juy septynios buvo
naujos bendros bylos, pradétos 2015 m. OLAF atstovai
dalyvavo penkiuose Eurojusto koordinaciniuose pasita-
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rimuose; tai leido sukurti veiksminga daugiainstitucinj
pozilrj j tarpvalstybinio masto bylas. Taip pat Eurojus-
tas dalyvavo viename OLAF patalpose surengtame koor-
dinaciniame pasitarime

2015 m. svarbus operatyvinio bendradarbiavimo jvykis
buvo tai, kad OLAF pirmg kartg dalyvavo JTG veikloje.
Byla buvo susijusi su ONG, vykdZiusia sukciavimo ak-
cizais, mokesciy slépimo, cigare¢iy kontrabandos ir
pinigy plovimo veikas. Si ONG nelegaliose gamyklose
paruosdavo didelius kiekius cigarec¢iy naudodama ne-
teisétai jsigytus komponentus (tabaka, filtrus, folija, pa-
kuotes, fiskalines banderoles). Véliau cigaretés kartu su
suklastotais eksporto, importo ir tranzito dokumentais
buvo neteisétai jvezamos j Europos Sgjunga sunkvezi-
miu ar kitomis sausumos transporto priemonémis.

Eurojustas ir OLAF reguliariai keitési FIA nusikaltimy
byly santraukomis, kad nustatyty atvejus, kada biity
naudingas abipusis bendradarbiavimas. Siekiant pa-
lengvinti bendradarbiavimo vertinima ir geriausios
praktikos nustatymg, pradéta keistis iSsamesne infor-
macija, jtraukiant konkrecius duomenis, pavyzdziui,
organizuojamy koordinaciniy pasitarimy skaicius ir
tipas arba su JTG susijusi veikla.

Eurojustas ir mokymai

Per reguliarius darbinio ir valdymo lygmens susitikimus
tarp Eurojusto ir OLAF aptartos galimybés stiprinti ben-
dradarbiavima, pavyzdziui, vertinant byly santrauky apsi-
keitimo metodika. 2015 m. Eurojustas organizavo antruo-
sius apmokymus OLAF patalpose, skirtus tyréjuy supratimui
apie Eurojusto funkcijas, uzduotis ir darbo metodus didinti.

2.3.3 Bendradarbiavimas su treciosiomis
Salimis

Bendradarbiavimo susitarimai

UZzbaigtos derybos dél bendradarbiavimo susitarimy
su Ukraina ir Juodkalnija. Abu bendradarbiavimo su-
sitarimy projektai pateikti Tarybai tvirtinti. Po 2015
m. balandZzio 16 d. ESTT sprendimo visais atvejais, kai
veiksmai pagal ankstesni trecig veiksmy ramstj Tarybai
suteikia jgyvendinimo jgaliojimus, Taryba turéty kon-
sultuotis su Europos Parlamentu, kaip numatyta anks-
tesnés Europos Sgjungos sutarties 39 straipsnio 1 daly-
je. Pagal naujg galiojancia tvarka, 2015 m. spalj Taryba
inicijavo konsultacijy su Europos Parlamentu procedi-
ras. Su Moldovos valdZios institucijomis vyko diskusi-
jos dél bendradarbiavimo susitarimo tarp Eurojusto ir
Moldovos, kuris buvo pasiraSytas 2014 m., jsigaliojimo.

Eurojusto teminiuose seminaruose dalyvauja pareigiinai praktikai, ¢ia sudaromos salygos keistis patir-
timi ir geriausia praktika. Galima vertinti, kad Sie seminarai atstoja praktinius mokymus. Dar tiksliau,
Eurojustas remia teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose mokymus, kaip numatyta su ETMT

sudarytame susitarimo memorandume (2008 m.).

Vadovaujantis ETMT mainy programa, 15 prokurory / teiséju i$ astuoniy valstybiy nariy (Vokietijos,
Austrijos, Vengrijos, Lenkijos, Svedijos, Ispanijos, Italijos ir Bulgarijos) dalyvavo ilgalaikése stazuotése
(3 ar 4 ménesiy trukmés) Eurojusto nacionaliniuose biuruose, prisidédami prie jy veiklos. 2015 m. Eurojus-
tas pristaté vienos savaités pazintinj vizita, ivykusj kovo ménesj, kuriame dalyvavo 25 prokurorai / teiséjai
i§ 17 valstybiy nariy. Nacionaliniy biury nariai aktyviai dalyvavo SeSiuose ETMT seminaruose, surengtuose
laikantis I Kriminalinés justicijos projekto , Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose
praktika: EAO ir STP modeliavimas”. Eurojusto vaidmuo Siuose seminaruose yra prizitureéti pareiginy prak-
tiky darba. Laikantis metodo ,mokymasis dirbant“ loginio pagrindo, paskutine seminaro dieng numatoma
atlikti pristatyma ,Eurojusto vaidmuo skatinant teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose*, kuriuo
planuojama uzbaigti seminarg. 2015 m. gruodzio 7 d. ETMT generalinis sekretorius susitiko su Eurojusto
pirmininke, kad aptarty bendradarbiavimo skatinimo budus.

Kaip numatyta su CEPOL sudarytame susitarimo memorandume (2010 m.), Eurojustas ir toliau rémé moky-

mus skirtingose srityse, pavyzdziui, finansiniy tyrimy, suk¢iavimo akcizais analiziy, kokaino ir heroino kon-
trabandos, kovos su terorizmu ir FTF, prekiy ir intelektinés nuosavybés teisiy klastojimo, JTG, EAO ir ETO,
prekybos Zmonémis ir neteiséto imigranty gabenimo temomis. Maza to, kartu su ETMT Eurojustas aktyviai
dalyvavo kursuose ,Jungtinés tyrimo grupés ir lyderysté grupése”.

Eurojustas remia CEPOL seminarus: platina juos viduje, kartais Siuose seminaruose dalyvauja Eurojusto kal-
bétojai, kaip, pavyzdziui, internetiniame seminare ,Policijos ir teisminiy institucijy bendradarbiavimas vaiky
seksualinio iSnaudojimo srityje“. Taip pat Eurojustas yra CEPOL Europos jungtinés magistrantiros studijy

programos suinteresuotoji salis.
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Treciyjy saliy, bendradarbiavimo partneriy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimas Eurojusto bylose

Treciosios Salys, su kuriomis

nesudaryti susitarimai,
135 bylos

Tarptautinés
organizacijos,
38 bylos

Treciosios Salys, su kuriomis
susitarimai sudaryti,
186 bylos

Europos
Komisija,
B 1 byla
Europolas _
2 N nterpolas,
34 bylos 1 byla

Siekiant jvertinti duomeny apsaugos teisés akty jgyven-
dinimo lygj ir jvertinti deryby dél bendradarbiavimo
susitarimy su Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Izraeliu,
Serbija ir Turkija inicijavimo galimybe, buvo ieSkoma ry-
$iy. Eurojusto prioritety sarasg papildé Gruzija - numa-
toma pradéti preliminarias derybas dél galimybés suda-
ryti bendradarbiavimo susitarima. Su Brazilija uZzmegzti
rysiai, kad biity galima istirti galimybes ateityje sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus. Taip pat patvirtinta, kad
rySio su kitomis Lotyny Amerikos ir Kariby jiros regio-
no Salimis, ypa¢ su Kolumbija ir Meksika, uzmezgimui
turéty buti taikomas prioritetas.

Su treciosiomis Salimis susijusios Eurojusto bylos

Eurojustas suteiké paramg 298 bylose, susijusiose su
treciosiomis Salimis - Zymiau daugiau, palyginti su 2014
m., kai buvo paremtos 208 bylos. Tarp 63 treciyjy Saliy
daZniausiai figiiravo Sveicarija (103), po jos - JAV (36),
Norvegija (34) ir Serbija (31).

Pagrindinés nusikaltimy rasys buvo finansiniai nusi-

kaltimai ir sukciavimas, pinigy plovimas, korupcija,
dalyvavimas ONG, prekyba narkotikais ir nusikaltimai
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Seminaras dél savitarpio teisinés pagalbos
ir ekstradicijos susitarimy tarp Europos
Sqgjungos ir JAV taikymas

Spalio 8 ir 9 dienomis Eurojuste jvyko semi-
naras dél savitarpio teisinés pagalbos ir eks-
tradicijos susitarimy tarp Europos Sqjungos
ir JAV taikymo. Po 2012 m. vykusio praktinio
seminaro ,Europos Sqjungos ir JAV naudoji-
masis savitarpio teisine pagalba ir ekstradici-
jos susitarimais“]JAV, Europos Komisija ir Eu-
rojustas surengé tolesnj seminarg Sia tema.

Jame dalyvavo pareigiinai praktikai i§ vals-
tybiy nariy ir JAV, Eurojuste dirbantys Nor-
vegijos ir Sveicarijos rysiy prokurorai, taip
pat Europos Komisijos, Tarybos generalinio
sekretoriato, ES kovos su terorizmu koordi-
natoriaus, Europos Tarybos ir Europolo at-
stovai. Atviruose Sio seminaro posédZiuose
dalyvavo ir privataus sektoriaus atstovai.

>




Seminaras vyko tvyrant aktyvaus bendradarbiavimo dvasiai ir parodeé visy dalyviy nusiteikimg sutelkti
jégas, kad biuity pagerintas teisminis bendradarbiavimas tarp valstybiy nariy ir JAV. Dél Sios priezasties
pristatymy ir diskusiju metu buvo akcentuojamas poreikis didinti pasitikéjima ir supratima apie vieni
kity teisines sistemas, aptartas bendradarbiavimo potencialas atsiZvelgiant j apribojimus dél taikomy
teisiniy sistemy ir prieinamy istekliy.

Pagrindinis seminaro tikslas buvo suteikti dalyviams i§samia apZvalga apie elektroniniy jrodymuy saugoji-
mo ir rinkimo galimybes, reikalavimus ir apribojimus, jy pripaZinima baudzZiamajame procese.

Kitos iSsamiau aptartos temos buvo konfiskavimas, turto susigrazinimas ir pasidalijimas, bendradar-
biavimas vykdant ekstradicijos proceduras, ES-JAV susitarimo dél savitarpio teisinés pagalbos statusas,
ypac dél banko informacijos pagal 4 straipsnj gavimo, JTG steigimas pagal anksc¢iau minéto susitarimo 5
straipsnj. Dalyviai i$ JAV suteiké naudingos informacijos ir medZziagos apie skirtingy STP formy ir ekstra-
dicijos praSymy praktinius ir teisinius reikalavimus; tg pati daré ir jy kolegos i$ ES.

Seminaras uzbaigtas rekomendacijomis, j kurias turéty atsizvelgti valstybés narés ir JAV, kad pagerinty
teisminj bendradarbiavima ir spresty susijusias problemas, pavyzdziui, organizuojant seminarus, kuriuos
gali paremti Eurojustas, priklausomai nuo biudzeto ir iStekliy.
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Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei. 2015 m.
padaugéjo elektroniniy nusikaltimy byly, susijusiy su
treCiosiomis Salimis (nuo deSimties 2014 m. iki pen-
kiolikos). Palyginti su 2014 m., j pagrindiniy nusikalti-
my tipy, susijusiy su treciosiomis Salimis, grupe pate-
ko terorizmas ir neteisétas imigranty gabenimas.

TrecCiosios Salys buvo atstovaujamos 67 koordinaci-
niuose pasitarimuose, kuriuos surengé Eurojustas,

Byly pavyzdZiai

palyginti su 41 ankstesniais metais. Eurojusto koordi-
naciniuose pasitarimuose dalyvavo Sios treciosios Sa-
lys: Sveicarija (19), JAV ir Norvegija (po 14), Ukraina
(6). Sveicarija (2), Norvegija (1) ir Ukraina (1) dalyva-
vo Eurojuste jsteigtuose koordinavimo centruose. Prie
JTG veiklos prisidéjo Sios treciosios Salys: Norvegija
(3), Moldova, ir Serbija (po 2), taip pat Australija, Bos-
nija ir Hercegovina, Sveicarija, Ukraina ir JAV.

Eurojustas sulauké prasymo padéti Ispanijos pinigy plovimo byloje, susijusioje su bent 11 valstybiy nariy
ir keliomis treciosiomis Salimis. Ispanijos valdzios institucijos jtaré ONG dideliy pinigy sumy, gauty is
investicijy j nekilnojamajj turta Costa del Sol (Malaga, Ispanija), plovimu. Mokéjimai buvo siunc¢iami per
Belgija, Pranciizija, Vokietijg, Airija, Lenkija ir Jungtine Karalyste, taip pat Sveicarija, JAV ir Gibraltara.
Taip pat buvo jtariama, kad ONG papirkinéjo vietos Ispanijos valdZios institucijas darydama neteisétus
mokéjimus, kad gauty statybos leidimus (piktnaudZziavimas pareigomis ir kySininkavimas). Tuo metu, kai
2013 m. balandi byla buvo atidaryta Eurojuste, jtariamas buves ONG lyderis ir finansininkas buvo teisiamas
ir nuteistas uz pinigy plovima JAV. Ispanijos tyrimo institucijos sutelké démesj i jo veiklos peréméjus ir

kitas susijusias Salis.

2013 m. liepa jvyko koordinacinis pasitarimas, kurio metu patvirtintos sgsajos tarp Sios bylos ir panasiy
veiky ivairiose Salyse bei atkreiptas démesys j Belgijoje vykdoma tyrima, susijusj su buvusiu lyderiu ir
jo bendrininkais. Vienu pagrindiniy Ispanijos tyrimo tiksly tapo turto susigrazZinimas. Dalyviai atkreipé
démesi | nacionalinés teisés sistema, taikoma Siai nusikalstamai veikai.

Kaip jvairiose kitose valstybése nareése, Sioje Ispanijos byloje reikéjo nustatyti pirminj nusikaltima, dél kurio
buvo plaunami pinigai. Tam reikéjo gauti papildomy jrodymy i$ kity dalyvaujanciy valstybiy. Eurojustas
sudaré palankias salygas, kad Ispanijos STP prasymai biity perduoti kelioms valstybéms naréms ir Sveicarijai.
Atsizvelgiant] tai, kad Ispanijos tyrimas buvo susijes su Ispanijoje vykdomu pinigy plovimu, jvyko pasitarimas
dél ne bis in idem padéties, taciau nuspresta, kad tokio atvejo pasitaikymo rizika nebuvo didelé.

Si byla buvo susieta su 2013 m. uZregistruota Jungtinés Karalystés byla, todél 2014 m. kova surengtas
koordinacinis pasitarimas dél tos pacios ONG. [vertinta galimybeé jsteigti JTG tarp Ispanijos ir Jungtinés
Karalystés, taciau nuspresta, kad tuo metu tai nebuvo tinkama, nes svarbiausia buvo tiesioginis rysys ir
STP. Belgijos valdzios institucijos, siekdamos paremti Ispanijos tyrima, sutiko pasidalinti su Ispanijos
kolegomis visais prieinamais Belgijos teismy sprendimais, susijusiais su buvusiu ONG lyderiu.

Iki 2015 m. jvairiose valstybése buvo pradéti tyrimai dél Sios ONG neteisétos veiklos ir Ispanijos valdzios
institucijos iSdavé daug STP praSymy. RuoSdamasis 2015 m. vasario koordinaciniam pasitarimui
Eurojustas iSanalizavo visus neigyvendintus STP prasymus, taip supaprastindamas diskusija apie esama
ju jvykdymo biikle ir paskatindamas keitimasi naudinga informacija. Siame bylos etape vél aptartas ne bis
in idem klausimas. Dalyviai sutaré, kad kaltinamojo akto kopija, kuri buvo parengta po Belgijos tyrimo,
turi buti nusiysta Ispanijos valdZios institucijoms, kad biity iSvengta galimo vélesnio ne bis in idem atvejo.
Eurojustui buvo pateiktas praSymas suteikti parama pagal Sprendimo dél Eurojusto 40 straipsnij, kad buty
galima paskatinti skuby Ispanijos STP praSymo perdavima Gibraltarui, kuris yra savarankiska jurisdikcija.
Europolas dalyvavo byloje visu tyrimo metu ir parémeé vykstantj teisminj procesa visoms dalyvaujan¢ioms
valstybéms pateikdamas iSsamia ataskaitg, susiejusig bylas jvairiose valstybése.

Per 2015 m. vykdyta byla nebaigta tirti.
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Pagrindinés nusikaltimy rasys bylose, kuriose dalyvauja treciosios salys

Finansiniai nusikaltimai ir sukéiavimas

Pinigy plovimas

Korupcija

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje

Prekyba narkotikais

Nusikaltimai gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei

Administraciniy ir (arba) oficialiy dokumenty klastojimas

Elektroniniai nusikaltimai

Organizuoti turtiniai nusikaltimai, jskaitant organizuota pléSima

Neteisétas imigranty gabenimas

Terorizmas

Cigareciy kontrabanda

Byly pavyzdZiai

2014 m. gruodj Pranciizijos valdZios institucijos paprasé Eurojusto pagalbos iSardant Bosnijos ir
Hercegovinos (BiH) ONG, veikusig dar ir Austrijoje ir Prancuzijoje. Klano lyderio ir jo trijy siiny valdoma
ONG vykdeé prekyba Zmonémis, jtraukdavo nepilnamecius ir iSnaudodavo aukas, versdami jas vagiliauti,
daugiausia - ParyZiaus vieSojo transporto sistemoje. Taip pat buvo itariama, kad bent nuo 2012 m. veikusi
ONG vykdé prekyba narkotikais ir vogtomis transporto priemonémis, pinigy plovimu; vertinama, kad jy
pelnas virsijo 2 milijonus eury. Pajamos buvo siunciamos atgal j BiH ir naudojamos prabangioms transporto
priemonéms ir turtui jsigyti.

Hagoje ir Sarajeve surengti du koordinaciniai pasitarimai, kuriuose atitinkamai buvo sudarytos palankesnés
salygos informacijos mainams tarp Prancuzijos ir BiH, ir tokiu biidu iSvengta lygiagretaus tyrimo Austrijoje
inicijavimo. Siekiant paspartinti tyrimus Prancuzijoje ir BiH, jsteigta pirmoji JTG tarp valstybés narés ir BiH.
JTG tikslas buvo supaprastinti vienos valstybés tyréjy jtraukima j kitoje valstybéje vykdoma tyrima.

Jungtiniy tyrimy grupéje dalyvaujancios valstybés galéjo sinchronizuoti savo veiksmus, ypac aresto etape,
iSvengti informacijos praradimo ir uzkirsti kelig galimam jtariamyjy pabégimui. Bendradarbiavimas per
JTG paspartino jrodymuy, skirty naudoti teisminiame procese, rinkimg, nusikalstamu budu jgyty pajamy
poémj ir konfiskavimg tiek Pranctzijoje, tiek BiH.

Glaudus bendradarbiavimas visuose bylos tyrimo etapuose tarp teisminiy institucijy, policijos, NVO, UNODC, uz
teisine vaiky apsauga atsakingy institucijy ir Eurojusto parodé, kad tarptautinis teisminis bendradarbiavimas
su treciosiomis salimis duoda gery rezultaty netgi susidiirus su pazangios ir sudétingos struktiros ONG.
Galiausiai 2015 m. liepa per Pranciizijoje ir BiH ivykusia bendros operacijos dieng si ONG buvo iSardyta.
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Pirmasis treciyjy Saliy desimtukas Eurojusto bylose

Sveicarija

Jungtinés Valstijos
Norvegija

Serbija

Turkija

Albanija

Moldovos Respublika
Bosnija ir Hercegovina
Kanada

Gruzija

Bendra informacija

Bendras byly skaicius su treciosiomis Salimis 298

Bendras dalyvaujanciy treciujy Saliy skaicius 63

Rysiy prokurorai Eurojuste

Vertinama, kad rysiy prokurory darbas Eurojuste ir
ju dalyvavimas tiriant bylas yra naudingas nustatant
atitinkamus kontaktinius asmenis jy kilmés Salyse, su-
darant palankesnes sglygas teisminiam bendradarbia-
vimui tarp atitinkamy valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
kompetentingy institucijy.

Eurojuste yra trys rySiy prokurorai, kuriuos delegavo
Norvegija, JAV, o nuo kovo ir Sveicarija.

Po to, kai vizito Eurojuste metu JAV generaliné prokuro-
ré gerb. Loretta Lynch paskelbé apie j Eurojustg koman-
diruojama JAV teisingumo departamento BaudZiamuyjy
byly skyriaus kovos su elektroniniu nusikalstamumu
prokurorg, lapkri¢io ménesj Siam pareigiinui nurodyta
pradéti eiti pareigas 2016 m. sausj.

Norvegijos rysiy prokuroras uzregistravo 50 byly,
daugiausiai - dél prekybos narkotikais ir sasajy su
ONG. Sioje bylose daugiausiai bendradarbiavo $ios
valstybés narés: Lenkija, Lietuva, Ispanija ir Prancizi-
ja. Sveicarijos rys$iy prokuroras uzregistravo 47 bylas,
daugiausiai dél finansiniy nusikaltimy ir suk¢iavimo,
pinigy plovimo, korupcijos, nusikaltimy Zzmogaus gy-
vybei, sveikatai ar asmens laisvei ir prekybos narko-
tikais. Sioje bylose daugiausiai bendradarbiavo $ios
valstybés narés: Ispanija, Vokietija, Nyderlandai ir
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Michael Olmsted, Liaisdh F‘r‘lﬂ)rumz-/m' the USA

Petter Sgdal, Liaison Prosecutor for Norway

Jungtiné Karalyste. Sveicarijos rys$iy prokuroras su-
rengé du koordinacinius pasitarimus ir prisidéjo prie
vieno organizavimo. Norvegijos rysiy prokuroras su-
rengé du koordinacinius pasitarimus.

Eurojusto kontaktiniai asmenys treciosiose salyse
Eurojusto kontaktiniy asmeny skyrimas treciosiose

Salyse yra dar viena priemoné, paprastai naudojama
siekiant pagerinti bendradarbiavima tarp valstybiy



Rysiy prokurory 2011-2014 m. bylos

I Norvegija [ Kroatija (iki 2013-06-30) [ Sveicarija = Viso
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nariy ir treciyjy Saliy, nes ji palengvina bendravima
per Eurojusta.

2015 m. Eurojustas dar daugiau praplété savo kon-
taktiniy asmeny pasaulinj tinkla, prijungdamas kon-
taktinius asmenis i$ i§ AlZyro, Cilés, Irako, Jordanijos,
Libano, Palestinos valdzios institucijy ir Saudo Ara-
bijos. Siuo metu 39 treciosiose $alyse yra Eurojusto
kontaktiniy asmenuy.

Parama isoriniams projektams

Eurojustas toliau rémeé iniciatyvas Vakary Balkanuo-
se, pavyzdziui, anksc¢iau minétus projektus (zZr. 2 sky-
riy) dél neteiséto imigranty gabenimo ir prekybos
Zmonémis, jskaitant ir 2014 m. ES finansuojama pa-
sirengimo narystei pagalbos projekta ,Tarptautinis
bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose: prokurory
tinklas Vakary Balkanuose”.
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Operacija ,,Vertigo“: zvilgsnis is arciau

ruoja loginés geografinés linijos ir, pavyzdZziui,

tam tikra kalby grupé. Taciau operacija ,Vertigo“
neatitiko jprasto modelio. Ji buvo isskirtinio masto ir
sudétingumo.

Tipiékoje tarpvalstybinéje sukc¢iavimo byloje figi-

Sioje karuselinio suk¢iavimo byloje su nusikalstama vei-
ka susijusi ONG naudojo sudétinga infrastruktiirg (bufe-
rines jmones, dingusius prekiautojus, kaip ,alternatyviy
mokéjimy platformas“ veikusias jmones, kad palen-
gvinty pinigy plovima ir su nusikalstama veika susiju-
siy pinigy pervedima), iSplitusig po jvairias valstybes
nares ir keleta treciy Saliy. ES pilieCiai neteko mazdaug
320 milijony eury mokestiniy pajamy.

Nuo 2013 m. lapkricio iki 2015 m. spalio jvyko keli koor-
dinaciniai pasitarimai, kuriuos inicijavo Vokietijos naci-
onalinis biuras Eurojuste. Cekijos Respublika, Vokietija,
Lenkija ir Nyderlandai jkuré Eurojusto i$ dalies finan-
suojama JTG. Ankstyvuosiuose tyrimo etapuose vyko
glaudus bendradarbiavimas tarp Eurojusto ir Europolo.
Europolas parémé tyrima iSsamiais analitiniais duome-
nimis ir Zvalgybine informacija.

Eurojuste jsteigtame koordinavimo centre buvo derina-
mas baudZiamasis atsakas ir teikiama parama per 2015
m. jvykusig pirmaja bendros operacijos dieng, kurios
tikslas buvo isardyti vieng ONG atSaka. Devyni jtaria-
mieji buvo sulaikyti, atliktos 26 patalpy kratos dalyvau-
janciose valstybése narése.

Per antra bendros operacijos diena sulaikyta 14 jta-
riamuyjy, jskaitant kelis jtariamus schemos sudarytojus,
atlikta 40 kraty. Tuo padiu metu Vokietijos, Cekijos ir
Lenkijos valdZios institucijos pradéjo vykdyti arestus ir
kratas nacionaliniy orderiy pagrindu, kurie buvo iSduoti
pagal jy nacionaliniy tyrimy sistemas.

Trecia bendros operacijos diena buvo atliekamos kra-
tos, apklausinéjami jtariamieji ir liudytojai, kuriy dauguma
buvo nustatyti pagal jrodymus, surinktus per ankstesnes
dvi bendros operacijos dienas. Belgijoje, Cekijoje, Danijoje,
Prancuzijoje, Vokietijoje, Italijoje, Airijoje, Liuksemburge,
Nyderlanduose, Lenkijoje, Rumunijoje, Slovakijoje, Ispa-
nijoje, Svedijoje ir Jungtinéje Karalystéje atliktos daugiau
kaip 49 kratos, iSklausyti 27 liudytojai ir jtariamieji.

Europolas dislokavo mobiliuosius biurus visuose tri-
juose Eurojusto koordinavimo centruose. Tai leido su-
kurti tiesiogine prieiga prie Europolo duomeny baziy
ir sudaré salygas atlikti kryZminj duomeny tikrinimg ir
analize, Kkeistis informacija realiuoju laiku. Eurojustas
padéjo vietoje ruosti STP prasymus, EAO, atlikti kratas,
poémius ir apklausas.

54 ‘ Eurojusto darbas

Operacijai , Vertigo“ jsteigtas koordinavimo centras Eurojuste

Teisiniai ir praktiniai sunkumai:

» DidZiausias iSSikis Sioje byloje buvo Sios ONG mo-
dus operandi, ypac tai, kaip Si ONG valdé mokéjimus
naudodama vadinamasias alternatyviy mokeéjimy
platformas, siekdama palengvinti su nusikalstama
veika susijusiy pinigy pervedima ir pinigy plovi-
ma. Sis biidas sudaré salygas ONG paskleisti savo
veiksmus po visg pasauli, pavyzdZiui, mokéjimy
tvarkymo priemonés buvo jdiegtos vienoje salyje, o
alternatyviy mokéjimy platformos banko saskaita -
kitoje. MaZa to, suk¢iavimo schemos sumanytojai
galéjo gyventi bet kur, nes nusikalstama veika ne-
ribojo jy buvimo vietos. Tai reiskia, kad norédama
atlikti bet kokius tyrimo veiksmus, tyrimo instituci-
ja turéjo kirsti savo jurisdikcijos riba ir bendradar-
biauti tarptautiniu mastu.

» Taip pat dél tyrimy masto reikéjo pasitelkti tarptau-
tinio bendradarbiavimo priemones. Vien tik Vokieti-
joje iSduota daugiau kaip 500 STP prasymuy.

» Kadangi Si nusikalstama veika iSsiskyre didele apim-
timi, daug tyrimy buvo pradéta paveiktose valstybe-
se. Siekiant uztikrinti veiksminga teisminio bendra-
darbiavimo skatinimg ir koordinavimag, svarbu buvo
nustatyti visus lygiagrecius tyrimus.

ISmoktos pamokos:

» Nepaisant nustatyty sasajy su dauguma valstybiy
nariy, Eurojusto byloje buvo priimtas sprendimas
susitelkti | pagrindines susijusias Salis. Nuspresta,
kad svarbiau jsteigti dinamiska, tik i$ keturiy vals-
tybiy nariy sudaryta JTG, o ne didesne, bet ne tokia
lankscia grupe.



» Per Eurojustg buvo nukreipiami tik tie JTG partneriy
STP prasSymai ir uzklausos, kurie turéjo buti vykdo-
mi per operacijy dienas. Ateityje gali biiti naudinga
nukreipti per Eurojustg visas tokias uzklausas, jskai-
tant tolesnius prasymus.

» Siekiant pasiruosti operacijos dienai, likus Sesioms
savaitéms iki numatomos dienos Eurojuste sureng-
tas koordinacinis pasitarimas. Likus bent ménesiui
iki Sio pasitarimo per susijusiy Saliy nacionalinius
biurus iSplatinti praneSimai apie subjektus ir, kai
jmanoma, STP ir JTG prasymy Sablonai, kad duome-
nys apie subjektus bty surinkti ir patvirtinti pries
i$duodant vidaus teismo orderj. Siuo biidu galima
uztikrinti skubesnj STP prasymy vykdyma ir palikti
pakankamai laiko galutiniams STP prasymams ir jy
vertimams parengti, taip pat jvykdyti Siuos prasy-
mus operacijos diena.

P Atsizvelgiant | bylos mastg ir bitinus veiksmus, rei-
kéjo jsteigti tris koordinavimo centrus. Tai kiekvie-
ng kartg nacionalinéms valdzios institucijoms leido
sutelkti démesj j tam tikro lygio nusikaltélius arba
priemones.

» Eurojuste jsteigtuose koordinavimo centruose itin
pasiteisino galimybé bendrauti tiesiogiai, be bitiny-
bés visy pirma kreiptis j savo Salies nacionalinj biurg
(pavyzdziui, Nyderlandy valdzios institucijos tiesio-
giai bendravo su Vokietijos arba Ispanijos nacionali-
nio biuro atstovu Eurojuste ir atvirksciai); tai sudaré
salygas administruoti didelj kiekj tolesniy veiksmy
per labai trumpa laika.

» Bendravimas ir tolesniy teisinés pagalbos prasymuy
teikimas per Eurojusto nacionaliniy biurus nuémé
didele nasta nuo nacionaliniy valdZios instituciju.

Geriausia praktika

» Eurojusto dalyvavimas nuo pat pradziy uztikrina,
kad STP prasymus galincios iSduoti valdzios insti-
tucijos nustatomos dar pradiniame etape ir su jomis
galima uzmegzti tiesioginj rysj. Pavyzdziui, glaudus
bendradarbiavimas su policijos pareigiinas Kipre
per pirmaja operacijos dieng davé papildomos nau-
dos, nes buvo sudaryta galimybé nustatyti pagrindi-
nio jtariamojo faktine gyvenamaja vieta ir jj areStuoti
remiantis EAO.

» Siekiant pasiruosti operacijos dienai, koordinacinj
pasitarima Eurojuste reikia surengti likus bent Se-
Sioms savaitéms iki numatomos datos.

» Nuo pat pradziy reikia uZtikrinti glaudy bendradar-
biavimg tarp visy susijusiy Saliy, nes tai svarbus ty-
rimo sékmés veiksnys. PavyzdZiui, Europolui pavyko

apjungti Vokietijos, Lenkijos, Cekijos ir Olandijos ty-
rimus. Sis bendradarbiavimas kartu su Eurojusto pa-
rama ir koordinavimu buvo pagrindiniai JTG kirimo
veiksniai.

» Nors visos JTG dalyvaujancios valstybés turéjo patir-
ties naudojant Sig teisminio bendradarbiavimo prie-
mone mazesnés apimties bylose, Sis atvejis jtikino
JTG dalyves, kad didelio masto bylas lygiai taip pat
galima Zymiai efektyviau kontroliuoti per JTG.

» Sukurta forma, kurig JTG nariai naudoja pateiktiems
prasymams ir perduotiems jrodymams sekti.

» Nors iki Siol Eurojusto koordinavimo centrai sitilé
papildomas paslaugas prie nacionaliniy koordina-
vimo pastangy per operaciju dienas, Sioje byloje
jsteigti koordinavimo centrai veiké kaip vienintelis
pagrindiniy dalyvaujanciy valstybiy veiksmy koor-
dinavimo taskas. Si byla parodé, kad Eurojustas gali
atlikti daug uzduociy, kurias reikia jtraukti j didelio
masto daugiaSalio pobiidZio operacijos dienas. Na-
cionaliniy valdzios institucijy aktyvus bendradar-
biavimas uztikrino sklandy informacijos perdavima
tarp Eurojusto koordinavimo centro ir uz veiksmy
igyvendinima atsakingy valdzios instituciju.

» Dalyvaujanciy saliy nacionaliniy valdzios institucijy
buvimas Eurojuste per bendros operacijos dienas ir
bendradarbiavimas su Eurojusto darbuotojais vieno-
je patalpoje leidzia betarpiskai apjungti informacija,
o tai sudaro saglygas skubiam teisminiam atsakui j
naujus / atsirandancius jrodymus / informacijg (pa-
vyzdziui, naujus nutarimus jSaldyti, kratas), skubiai
spresti praktines problemas ir visoms puséms daryti
iSvadas.

» Per bylos tyrima iSmokty pamoky apzvelgimas pade-
da stiprinti bendradarbiavima ir palengvina teismi-
nj atsaka tarp nustatyty suinteresuotyjy Saliy. Taip
pat Si informacija labai naudinga atliekant vertinima
uZbaigus byla Eurojuste. Sio vertinimo rezultatus ga-
lima naudoti biisimose panaSaus masto ir apimties
bylose.

Uz byla atsakingi Lenkijos, Nyderlandy ir Vokietijos
prokurorai taip pakomentavo trecig bendros operacijos
dieng, jvykusig 2015 m. lapKkritj:

,Nors vis dar renkame ir vertiname daugybés proceduri-
niy priemoniy, panaudoty per operacijos dieng, rezulta-
tus, jau galime teigti, kad operacija buvo labai sékminga.
Si sekmé tapo jmanoma tik dél nejtikétino visy dalyviy
indélio. Tai jrodo, kad bendradarbiavimas JTG viduje pa-
dedant Eurojustui, Europolui ir nacionalinéms valdZios
institucijoms suteikia mums pranasumq vykstancioje
tarptautinéje kovoje su MTIC sukciavimu®
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prisideda prie sunkumy ir gerosios patirties nu-
statymo jvairiose teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose srityse. 2015 m. Eurojusto dé-
mesys buvo sutelktas j tris sritis: jurisdikcijy kolizijas,
duomeny saugojima ir kontroliuojamuosius gabenimus.

P er darbg su bylomis ir strategine veiklg Eurojustas

Jurisdikcijy kolizijos problema buvo ES pirmininkaujan-
Cios valstybés nareés prioritetas per 9-3jj valstybiy nariy
generaliniy prokurory ir prokuratiry direktoriy pata-
riamajj foruma (Patariamajj forumga). Eurojustas jnesé
savo indélj j apmastymus, paremtus jgyta operatyvine
patirtimi ir iSmoktomis pamokomis.

3.1 Jurisdikcijy kolizijos

Eurojustas tesé paramg nacionaliniams pareigiinams
praktikams tiriant bylas, kai prireikdavo uzkirsti kelia
jurisdikcijy kolizijai arba ja iSspresti. Kaip ankstesniais
metais, dauguma atvejy buvo sprendziami neoficialiai,
nenaudojant Sprendimo dél Eurojusto 6 ir 7 straips-
niuose nustatyty jgaliojimy. 2015 m. Kolegija netei-
ké jokiy formaliy rekomendacijy pagal Sprendimo dél
Eurojusto 7 straipsnj, bet Zymiai padaugéjo atvejy,
kai nacionaliniai biurai taiké 6 straipsnio a punkto ii
papunktj - 2015 m. pateikti 34 praSymai, palyginti su
12 prasymuy, pateikty 2014 m. Daugiausiai prasymy
pateiké Vengrijos, po jo - Ispanijos nacionalinis biuras.
Tuo tarpu daugiausiai prasymy sulaukeé Vokietijos naci-
onalinis biuras, po jo - Austrijos, Prancizijos ir Jungti-
nés Karalystés nacionaliniai biurai.

Eurojusto II lygio pasitarimai, koordinaciniai pasitarimai
ir JTG laikomi svarbiausiomis priemonémis susidiirus su
jurisdikcijy kolizija. Jos sudaro palankesnes salygas veiks-
mingai ir anksti apsikeisti informacija, padeda nustatyti ir
(arba) koordinuoti galimus lygiagrecius tyrimus, aptikti
sasajas su bylomis kitose valstybése narése, uzkirsti ke-
lig jurisdikcijy kolizijai, susitarti dél baudziamojo proceso
perdavimo ir (arba) iSvengti ne bis in idem atvejy.

Viena pagrindiniy problemy, susijusiy su jurisdikcijy
kolizija, yra ankstyvas lygiagreciy tyrimy aptikimas. At-
sizvelgiant | tai, Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnio
7 punkto a papunktis, pagal kurj nacionalinés valdZios
institucijos jpareigojamos pranesti Eurojustui apie bylas,
kuriose jvyko arba gali jvykti jurisdikcijy kolizija, vaidi-
na svarby vaidmeni. Deja, pagal 13 straipsnio 7 punkto a
papunktj gauty praneSimy skaicius rodo, kad $i nuosta-
ta vis dar nepakankamai naudojama. Nors nuo 2011 m.
pagal Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnio 7 punkto a
papunktj gauty pranesSimy kiekis didéjo, faktinis 2015 m.
pateikty pranesimy skaicius (35) iSlieka maZzas. Maza to,
Siuos 35 pranesimus pateiké tik penkios valstybés narés:
Vengrija (21 pranesimas), Ispanija (11 pranesimy), Bel-
gija, Nyderlandai ir Suomija (po viena pranesima).

Po to, kai 2014 m. balandj ESTT panaikino 2006 m. Duo-
meny saugojimo direktyva, atsirado poreikis ianalizuo-
ti Sio sprendimo poveikj valstybiy nariy nacionaliniams
teisés aktams ir jvertinti, kaip tai apsunkina sunkiy nu-
sikaltimy prevencijg, nustatyma, tyrimg ir baudziamajj
persekiojimg bei susijusj teisminj bendradarbiavima.
Eurojustas palaiké tokio poveikio vertinima, susijusj su
duomeny saugojimu.

Eurojusto Kolegija nusprendé surengti temine diskusi-
ja apie kontroliuojamuosius gabenimus atsizvelgiant j
sunkumus, pastebétus Eurojusto darbe su bylomis Sioje
srityje.

Apie jurisdikciju kolizija buvo diskutuojama 2015 m.
birzelj per Eurojusto strateginj seminara ,Jurisdikcijy
kolizijos, baudZiamojo proceso perdavimas ir ne bis in
idem: sekmés atvejai, trukumai ir sprendimai”. Ataskai-
ta, paskelbtg kaip Tarybos dok. 14172/15, galima rasti
Eurojustointerneto svetainéje. Si ataskaita aptarta 9-ojo
Patariamojo forumo metu (Zr. 5.4 skyriy). Siy susitikimy
metu nacionaliniai pareigiinai praktikai, forumo nariai
ir Eurojusto atstovai aptare keturiy dalyky trikumus ir
sprendimus: lygiagreciai vykstantys baudziamieji pro-
cesai, kriterijus siekiant nustatyti, kuri jurisdikcija tureé-
ty patraukti baudziamojon atsakomybén, baudziamojo
proceso perdavimas ir ne bis in idem.

Lygiagretus tyrimai: dalyviai padaré iSvadg, kad, jeigu
lygiagretiis turimai nenustatomi ankstyvoje stadijoje ir
(arba) néra koordinuojami, galimos tokios problemos,
kaip darbo dubliavimasis, iStekliy eikvojimas ir ne bis in
idem atvejai. Galimi jvairus sprendimai, kaip nustatyti
lygiagrecius tyrimus ankstyvame etape, pavyzdZiui, rei-
kia uztikrinti glaudesnj bendravima tarp kompetentin-
gy valdzios institucijy; informuoti nacionalines valdZios
institucijas apie pareigg pranesti Eurojustui apie juris-
dikcijy kolizijg (Sprendimo dél Eurojusto 13 straipsnio
7 punkto a papunktis), taip pat ilgainiui biity galima su-
kurti atliekamy tyrimy centralizuotas nacionalines duo-
meny bazes ir sistema, susiejancig Sias duomeny bazes
ES lygmeniu. Vertinama, kad itin tinkamos priemonés
lygiagreciai vykdomiems procesams koordinuoti yra
koordinaciniai pasitarimai ir JTG.

Kriterijai priimant sprendima dél geriausios vie-
tos baudziamajam persekiojimui vykdyti: dalyviai
akcentavo, kad dauguma valstybiy nariy turi bendrus
kriterijus, apibréziancius vidaus jurisdikcija, bet tik
nedaugelis yra nustaciusios Kkriterijus, taikomus prii-
mant sprendima dél geriausios jurisdikcijos patraukti
baudziamojon atsakomybén susidiirus su jurisdikcijy
kolizija tarptautinj elementg turincioje byloje. Eurojus-
to leidinys ,Teismingumo baudzZiamajame persekiojime
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nustatymo gairés“ vertinamas kaip labai naudinga prie-
moneé, bet jis turéty biti toliau plétojama jtraukiant pa-
vyzdziy arba numatant papildomus kriterijus, grindZzia-
mus naujausiais ES baudziamosios teisenos pokyc¢iais.
Dalyviai sutiko, kad, siekiant uztikrinti lankstuma ir
gebéjimg prisitaikyti prie skirtingy scenarijy, kriterijai
netureéty buti reitinguojami.

Baudziamojo proceso perdavimas: dauguma dalyviy
pagrindo trikumas, informacijos apie tolesnes priemo-
nes byloje stoka, galutiniy terminy nebuvimas, proble-
mos dél vertimo ir jrodinéjimo. Ankstyvas kontaktas,
aktyvus bendradarbiavimas, ankstyvas perdavimui
skirty jrodymy galiojimo jvertinimas ir bylos santrau-
kos vertimas ankstyvame etape buvo patiekiami kaip
geriausios praktikos pavyzdziai. Nauja ES teisékiros
priemoné dél proceso perdavimo su, pavyzdZiui, peré-
mimo procediros, atsisakymo, techniniy klausimy, kaip
antai vertimo, minimalaus prasymo turinio ir galutiniy

Bylos pavyzdys

terminy kriterijais galéty padéti jveikti esamas klittis.

Ne bis in idem: Pdalyviai pareiske, kad tiek sgvoka ,ta
pati veika“, tiek klausimas, kada byla laikoma ,galutinai
uzbaigta®, vis dar kelia problemy ir jvairiy interpreta-
cijy. Keletas dalyviy akcentavo tolesnio mokymo ir in-
formuotumo didinimo svarbg bei ir pasiilé sudaryti
galimybe susipazinti su sukaupta galiojancia teismy
praktika (ESTT ir nacionaliniy teismy), jskaitant san-
traukas, taip pat nacionaliniy teisés akty apzZvalga ir kita
svarbia informacija.

Eurojusto Kolegija, ruoSdamasi seminarui ir pataria-
majam forumui, organizavo temine diskusijg ir parengeé
2009-2014 m. laikotarpio ,Ataskaitg apie Eurojusto dar-
bq su bylomis jurisdikcijy kolizijos prevencijos ir sprendi-
mo srityje”, kurioje aptariami keturi anks¢iau minéti da-
lykai Eurojusto darbo su bylomis kontekste. Si ataskaita
skelbiama kaip Tarybos dok. 9474 /15 ir jg galima rasti
Eurojusto interneto svetainéje.

Eurojusto parama 2015 m. motoriniy transporto priemoniy vagysciy byloje atskleidzia OTN atvejy
sudétinguma. Nors byloje buvo tik vienas jtariamasis, kuris, nuomodamas automobilius vienoje valstybéje
naréje ir parduodamas juos bendrininkams Kkitoje valstybéje naréje kiekvieng karta jvykdydavo gana
nesunky nusikaltima, Sis atvejis parodo, kad svarbu tiek bendras nusikaltimy skaicius, tiek tai, kad pazeidéjy
mobilumas gali sukelti teisiniy kliti¢iy ir apsunkinti teisminj bendradarbiavima.

Bulgarijos teismas kreipési i Eurojusta pagalbos dél sudétingos jurisdikcijy kolizijos ir galimos ne bis in
idem problemos. Teismas susidireé su dviem konkuruojanciais EAO, susijusiais su Italijos pilieciu, jtariamu
deél automobiliy vagystés. Orderius atitinkamai iSdavé Lenkija ir Rumunija. Tuo pac¢iu metu Sis jtariamasis
buvo patrauktas baudziamojon atsakomybén dél panasiy nusikaltimy Bulgarijoje, kur jis buvo sulaikytas po
to, kai vykdydamos Bulgarijos EAO jj perdavé Cekijos valdZios institucijos. [tariamasis pranesé Bulgarijos
valdZios institucijoms, kad jis buvo nuteistas uz tuos pacius ar panasius nusikaltimus Vengrijoje ir Cekijos
Respublikoje ir abiejose Salyse atliko jkalinimo bausmes.

Bulgarijos nacionalinis biuras Eurojuste pakvieté Cekijos, Vengrijos, Lenkijos ir Rumunijos nacionalinius
biurus j II lygio pasitarimg pasidalinti informacija apie Sig teisiSkai sudétinga situacijg ir nuspresti, ka
daryti toliau. Bulgarijos valdZios institucijos kad Lenkijos EAO nusikaltimas atitinka vieng iS septyniy
nusikalstamy veiky, i§vardyty Rumunijos EAO. Po pasitarimo Cekijos ir Vengrijos valdZios institucijos galéjo
pranesti Bulgarijos nacionaliniam biurui, kad nusikaltimai, dél kuriy jtariamasis buvo nuteistas Cekijos
Respublikoje ir Vengrijoje, atitiko keleta tariamy nusikaltimy, nurodyty Rumunijos EAO.

Galimg nusikaltimy dubliavimgsi buvo sudétinga nustatyti dél to, kad daugelyje teisiniy sistemy keli vagystés
incidentai gali biiti laikomi viena nepertraukiama nusikalstama veika, taigi ir vienu nusikaltimu. Pasitarimo
metu inicijuoti informacijos mainai atskleidé dar daugiau fakty, kodél Rumunijos valdzios institucijos buvo
ypac suinteresuotos testi byla - jtariamasis veiké kartu su Rumunijoje gyvenanciais bendrininkais, kuriy

atzvilgiu Rumunijoje buvo atliekamas tyrimas.

Pirmiausia nuspresta, kad Rumunijos EAO reikéty palikti tik tuos nusikaltimus, kurie nebuvo tiriami Cekijos
ir Vengrijos bylose; tokiu biidu, patraukus jtariamajj baudziamojon atsakomybén dél ty paciy nusikaltimy
Rumunijoje, biity iSvengta ne bis in idem situacijos. Maza to, Rumunijos valdzios institucijy buvo praSoma
laikinai perduoti jtariamajj dél Bulgarijoje vykdomo tyrimo, siekiant patraukti jtariamgjj baudziamojon
atsakomybén uz Bulgarijoje tariamai jvykdytus nusikaltimus.
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Lenkijos valdZzios institucijos gavo kita prasyma dél jy EAO atsaukimo motyvuojant tuo, kad nusikaltimas,
deél kurio jtariamasis buvo ieSkomas, buvo jtrauktas j Rumunijos EAO. Pirmenybé buvo teikiama
Rumunijos EAO dél to, kad Rumunijoje jvykdyta daug nusikaltimy; be to, Rumunijos EAO buvo iSduotas

anksciau, nei Lenkijos EAO.

Vis délto, kadangi nebuvo jmanoma koreguoti Rumunijos EAO, Bulgarijos teismas skubiai iSnagrinéjo
Sio jtariamojo byla. Jtariamasis buvo nuteistas, o bausmés vykdymas buvo atidétas penkeriems metams,
todél galiausiai Bulgarijos teismas galéjo jvykdyti Rumunijos EAO. Perdavimo Rumunijai pagrindas buvo
apribotas tik tais nusikaltimais, dél kuriy jtariamasis nebuvo nuteistas anksc¢iau. Eurojusto parama ir
pastangos palaikyti rysius, taip pat veiksmingas II lygio pasitarimo, kaip bendradarbiavimo priemoneés,
taikymas prisidéjo prie Sios bylos teigiamy rezultaty, gauty praéjus mazdaug vienam ménesiui nuo bylos

inicijavimo Eurojuste.

3.2 Duomeny saugojimas

Direktyva 2002/58/EB (E duomeny direktyva) sukur-
ta siekiant apsaugoti fizinio asmens pagrindine teise ir
laisve j privatuma, tinklo ir paslaugy teikéjams nusta-
tant taisykles dél srauto ir vietos nustatymo duomeny,
sukaupty teikiant elektroniniy rysiy paslaugas, naudo-
jimo. E duomeny direktyvoje pripaZjstama valstybiy
nariy teisé prireikus riboti tokiy teisiy apimtj demokra-
tinéje visuomenéje, siekiant apsaugoti nacionalinj sau-
guma arba uZkirsti kelig nusikalstamoms veikoms, jas
istirti, atskleisti arba vykdyti baudZiamajj persekiojima.

Siekiant uztikrinti veiksminga baudZiamojo tyrimo ir
persekiojimo koordinavimg, Direktyva 2006/24/EB
dél duomeny saugojimo (DSD) buvo siekiama suderin-
ti valstybiy nariy nuostatas, susijusias su tokiais apri-
bojimais, ypac dél elektroniniy duomeny saugojimo ir
naudojimo. 2014 m. balandj ESTT, nors ir pripazindama,
kad DSD tikrai atitiko bendrojo intereso tikslg, paskelbé
ja negaliojancia ab initio ,Digital Rights Ireland Ltd“ by-
loje (C 293/12) remiantis tuo, kad $i direktyva virsijo
proporcingumo ir biitinumo ribas tam tikslui pasiekti.

Valstybiy nariy reakcija j $j paskelbima skyrési, kai ku-
rios panaikino $§j teisés aktg, kitos jj iS dalies pakeité,
kad nuostatos atitikty nuosprendzio salygas, o dar ki-
tos priéjo iSvados, kad biitinas apsaugos ir proporcin-
gumo lygis buvo neatskiriamas nuo jy rezimy. Tokios
skirtingos reakcijos pakenké DSD paskirciai - uzti-
krinti suderinamumag, ir suskaldé duomeny saugojimo
teisinius rezimus visoje Europos Sajungoje, o tai savo
ruoztu sukélé daug sunkumy atliekant sunkiy nusikal-
timy tyrima ir baudziamajj persekiojima, taip pat ap-
sunkino susijusj teisminj bendradarbiavima.

Pripazjstama, kad duomeny saugojimo programos yra
biitina priemoné siekiant iSaiskinti, uzkardyti ir istirti
sunkius nusikaltimus (tame tarpe ir tarpvalstybinius

nusikaltimus) bei patraukti baudziamojon atsakomy-
bén jy vykdytojus, todél Eurojustas nusprendé atlikti
skirtingu valstybiy nariy teisiniy sistemy analize, kad
nustatyty: (i) kliatis, su kuriomis susiduriama panaiki-
nus DSD ir po direktyvos panaikinimo atsiradus skir-
tingoms duomeny saugojimo tvarkoms; (ii) galimus
sprendimus, iSmoktas pamokas ir geriausia praktika
sprendZiant tokias problemas tiek vidaus, tiek tar-
pvalstybiniais atvejais; (iii) tolesnio bendradarbiavi-
mo ir (arba) teisiniy veiksmy sritis, jei tinkama. Siuo
tikslu Eurojustas nacionaliniams biurams iSplatino
klausimynus, véliau Kolegija surengé temine diskusija.
Darbo rezultatai buvo pristatyti Tarybai per 2016 m.
spalio 29 d. jvykusj Bendryjy klausimy, jskaitant ver-
tinimg, darbo grupés (GENVAL) susitikimg. Duomeny
apsauga taip pat buvo aptariama gruodzio 10 ir 11 die-
nomis vykusiy seminaro ir patariamojo forumo susiti-
kimo susitikimo metu.

Pagrindiniai nustatytiisSiikiai siejami su tuo, kad teisésau-
gos institucijoms sudétinga arba kartais net nejmanoma
gauti informacijos, kuri yra svarbi tyrimui tiek naciona-
linése, tiek tarpvalstybinése bylose. Duomeny saugojimo
tvarkos (visy pirma - saugojimo laikotarpiy) skirtumai
valstybése narése ir treciosiose valstybése apsunkina
tarpvalstybinius / lygiagrecius tyrimus, jurisdikcijy koli-
zijos sprendima (nes gali sumazéti galimybiy pasirinkti
geriausia forumg patraukti baudZiamojon atsakomybén),
JTG efektyvuma, jrodymy rinkimg ir pripazinima. Semi-
naro ir patariamojo forumo susitikimo metu pastebéta
aiski tendencija - remti ES jsipareigojima saugoti duome-
nis taikant tinkamas procediirines apsaugos priemones,
veiksmingas duomeny saugumo ir tikslumo salygas ir
prasmingg duomeny saugojimo laikotarpj. Taip pat palai-
kymo susilauké ES sprendimo idéja, kad bty suderintos
duomeny saugojimo sistemos jvairiose valstybése nareé-
se, galbiit per naujg teisékiiros iniciatyva.
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3.3 Kontroliuojamieji gabenimai

2015 m. spalio 6 d. Kolegija surengé temine diskusija
apie tarpvalstybinius kontroliuojamuosius gabenimus,
kurios metu démesys buvo telkiamas j Eurojusto vai-
dmen] ir patirtj, j tai, kaip galima pagerinti Eurojusto
operacinius pajégumus teikti parama nacionalinéms
valdzios institucijoms Sioje srityje.

Vertinant Eurojusto darba su bylomis, nustatyti Sie
teisiniai ir praktiniai sunkumai: (i) nacionaliniy tei-
sés akty skirtumai bylose, susijusiose su kontroliuo-
jamaisiais gabenimais, gali turéti pakenti operatyvinei
veiklai; (ii) dél STP prasymy vertimo j vykdanciosios
valstybés narés kalbg gali véluoti kontroliuojamuyjy
gabenimy vykdymas; (iii) dél procediriniy suvarzymy
gavus STP prasyma gali uztrukti leidimo kontroliuoja-
majam gabenimui vykdyti iSdavimas prasomojoje vals-
tybéje; (iv) galimi sunkumai identifikuojant nacionali-
nes institucijas, turinc¢ias kompetencijg iSduoti leidima
kontroliuojamajam gabenimui vykdyti, ypa¢ tose vals-
tybése narése, kuriose néra paskirtos centrinés insti-
tucijos, j kurias galima kreiptis tokioje situacijoje; (v)
gavusios STP prasyma dél leidimo atlikti kontroliuoja-
ma gabenima, kai kurios valstybés nareés gali susidurti
su situacija, kai jos pacios turi pradéti (galimybés prin-
cipas prie$ teisétumo principg) tyrima remiantis per
STP prasyma gauta informacija ir dél Sios priezasties
prasanciojoje ir praSomojoje valstybéje naréje gali biiti
vykdomi lygiagretis tyrimai; ir (vi) vykdant kontro-
liuojamajj gabenima bendras GPS prietaisy ir (arba)
policijos pareiginy taikomy sekimo priemoniy naudo-
jimas gali sukelti problemy, susijusiy su istekliy priei-
namumu praktiniame lygyje ir (arba) jrodymy pripazi-
nimu vertinant is teisinio pozitrio.

Vertinant Eurojusto indélj j kontroliuojamuosius ga-
benimus, nustatyti Sie geriausios praktikos principai:
(i) rengiantis vykdyti tarpvalstybinj kontroliuojamajj
gabenimg Eurojustas turéty buti jtraukiamas j pro-
cesg kiek jmanoma anksciau, ypac¢ sudétingose dau-
giaSalése bylose; (ii) Eurojustas gali padéti nustatyti
atitinkamas institucijas valstybése narése, turincias
teise jgalioti ir vykdyti kontroliuojamajj gabenima; (iii)
Eurojusto koordinaciniai pasitarimai gali duoti papil-
domos naudos rengiantis vykdyti kontroliuojamajj ga-
benimga prireikus issiaiskinti dalyvaujanciy valstybiy
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nariy teisinius reikalavimus ir numatyti visus galimus
vykdymo etapo scenarijus; ir (iv) nacionaliniai biurai
Eurojuste gali nukreipti pranesimus ir palengvinti in-
formacijos srauta tarp nacionaliniy valdzios institucijy
visuose kontroliuojamojo gabenimo etapuose, ypac kai
tai susije su tre¢iosiomis Salimis.

Europos aresto orderis

Eurojustas toliau atliko esminj vaidmenj ge-
rinant EAO taikyma. 2015 m. Eurojuste uZre-
gistruotos 292 bylos dél EAO vykdymo gerini-
mo - 13 proc. visy byly. Daugiausiai praSymy
pateiké Graikija (55), po jos - Lenkija (33) ir
Pranciizija (21). Dazniausiai pagalbos buvo
kreipiamasi i Jungtine Karalyste (36), Vokie-
tija (32) ir Italija (30).

Kalbant apie EAO konkurencija, EAO pagrin-
dy sprendimo (PS dél EAO) 16 straipsnyje
numatyta, kad vykdanciosios teisminés insti-
tucijos gali kreiptis | Eurojusta dél rekomen-
dacijy, kur turéty biuti perduodamas asmuo,
kurio perdavimo prasoma pagal dviejy arba
daugiau valstybiy nariy iSduota EAO. Eurojus-
te pradétos penkios tokios bylos.

Kalbant apie terminy paZeidimus vykdant
EAO, PS dél EAO 17 straipsnio 7 pastraipoje
numatyta, kad, iSimtiniais atvejais, jeigu vals-
tybé naré negali laikytis terminy, numatyty
17 straipsnyje, ji apie tai turi pranesti Euro-
justui, nurodydama vélavimo prieZastis.

2015 m. Eurojuste uZregistruoti 82 terminy
pazeidimai, septyniais atvejais reikéjo imtis
papildomy veiksmy. Sestus metus i$ eilés Ai-
rija pranesé apie didZiausia pazeidimy skaiciy.
Kitus atvejus nurodé Bulgarija, Cekijos Respu-
blika, Ispanija, Vengrija ir Jungtiné Karalyste.



EAO bylos

Pamatinio sprendimo dél
EAO 17 straipsnis, 82

Pamatinio sprendimo del
EAO 16 straipsnis, 5

Gerinti vykdyma,
292

Virtualios valiutos

2015 m. sausj Kolegija surengé temine diskusijg dél virtualios valiutos, kurios metu buvo pristatyta, su kokiais
iSSukiais ir sunkumais susiduriama vykdant su virtualia valiuta susijusius tyrimus. Véliau dalyviai apsikeité
nuomonémis. Pagrindinés aptartos temos apémeé virtualios valiutos teisine kvalifikacijg, poémio tinkamuma
skirtingose nacionalinése jurisdikcijose, veiksnius, apsprendziancius jurisdikcijg su virtualia valiuta susijusiose
bylose ir galimg poreikij panaudoti krastutine priemone - istrinti elektroninius duomenis, kuriuose yra virtualios
valiutos, jeigu nacionalinéje jurisdikcijoje néra numatyta taisykliy, kaip konfiskuoti tokio tipo valiuta.
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veikos ir nusikalstamu biidu jgytos pajamos is-

plaunamos ir pakartotinai jliejamos j teisétg eko-
nomika. Norint iSardyti organizuota nusikalstamuma,
bitina nusikaltéliams atkirsti prieiga prie nusikalsta-
mu biidu igyty pajamuy. Atsizvelgiant j tai, nusikalstamu
biidu jgyto turto konfiskavimas ir iSieskojimas yra labai
veiksmingas biuidas kovoti su organizuotu nusikalstamu-
mu. Be to, konfiskacija turi atgrasomajj poveikj - ji jtvir-
tina mintj, kad ,nusikalsti nebiity pelninga“

O NG gauna didelj pelng i$ jvairios nusikalstamos

Nepaisant Sioje srityje patvirtinty teisiniy priemoniy
skaiciaus, teisminj bendradarbiavimg vis dar apsunkina
esminiai skirtumai tarp nacionaliniy teisés sistemy ir
suderinty taisykliy stoka. Valstybés narés susiduria su
daugybe Kklituciy, kai reikia vykdyti STP prasymus, aptik-
ti ir jSaldyti nusikalstamu biidu jgyty pajamas bei pripa-
Zinti valstybés narés nutarima konfiskuoti, ypa¢ NCBC
atvejais. Dél Sios prieZasties i$ organizuoto nusikalsta-
mumo susigraZinama nedaug pajamy.

2015 m. tiek operatyviniu, tiek strateginiu lygiu Euro-
justas skatino skubesnj ES teisiniy priemoniy taikyma
jSaldymo ir konfiskavimo srityje, kad biity jgyvendintas
tarpusavio pripaZinimo principas, jskaitant Pamatinj
sprendimg 2003/577/TVR dél turto arba jrodymy ares-
to akty vykdymo, Pamatinj sprendima 2006/783/TVR
dél tarpusavio pripazinimo principo taikymo nutari-
mams Konfiskuoti ir Direktyva 2014/42/ES dél nusi-
kaltimy priemoniy ir pajamy i$ nusikaltimy jSaldymo
ir konfiskavimo. Tokiu biidu Eurojustas skatino bendra
supratimg ir bendradarbiavimg tarp suinteresuoty ins-
titucijy ir galiausiai sustiprino tarpusavio pripazinimo
priemoniy naudojima turto susigrazinimo srityje. ES
lygmeniu aptartas poreikis tobulinti nusikalstamu biadu
jgytu pajamy jSaldyma ir konfiskavima tarpvalstybiné-
se bylose. Europos saugumo dienotvarkéje akcentuotas
Eurojusto vaidmuo ir kompetencija padedant naciona-
linéms valdzios institucijoms finansiniuose tyrimuose.

Eurojusto vaidmuo gerinant bendradarbiavima baudzia-
mosiose bylose tarp valstybiy nariy isliko itin svarbus
(Sprendimo deél Eurojusto 3 straipsnio 1 punkto b pa-
punktis), ypac Siose srityse: (i) iSaldymo ir konfiskavimo
nutarimy pripazinimas ir vykdymas, prasymy dél teismi-
nio bendradarbiavimo vykdymas; (ii) pagalba rengiant
jSaldymo orderius, konfiskavimo nutarimus ir TPP, kom-
petentingy institucijy nustatymas prasomosiose valsty-
bése narése, informacijos mainai, svarbios informacijos
vertimas; (iii) salygy tyrimams vykdyti sudarymas, pagal-
ba tyrimo ir baudziamojo persekiojimo institucijoms, kad
vykdydamos aresto orderius jos galéty veikti vienu metu;
(iv) teisiniy reikalavimy iSaiSkinimas tiek iSduodancio-
je, tiek vykdancioje institucijoje ir praktiniy problemy,
kylanciy dél jvairiy teisiniy ir procediriniy reikalavimy
skirtingose teisinése sistemose, sprendimas; (v) pagalba
valstybéms naréms tariantis dél konfiskuoto turto dispo-
navimo ir turto pasidalijimo; ir (vi)geriausios turto val-
dymo praktikos nustatymas nuo pat tyrimo pradzios (pa-
vyzdziui, kartu su nutarimu jSaldyti pateikti praSyma dél

greitai gendanciy ar nuvertéjanciy prekiy, arba prekiy,
kuriy tvarkymo iSlaidos yra didelés, pardavimo).

Eurojustas toliau déjo pastangas, kad nustatyty prak-
tinius budus, kaip pagerinti teisminj bendradarbiavi-
ma Sioje srityje ir jveikti Kklittis, su kuriomis susidu-
riama dél skirtingos jSaldymo ir konfiskavimo tvarkos.
2015 m. Eurojustas, dirbdamas su turto susigrazinimo
bylomis, jskaitant jSaldymo ir konfiskavimg, nustaté tei-
sines ir praktines problemas, susijusias su:

i) sunkumais, siejamais su dvigubo baudziamumo
principu, kai nutarime jSaldyti (arba TPP, kuriais
siekiama jSaldyti turtg) jvardytas elgesys néra nu-
sikalstama veika praSomojoje valstybéje naréje;

ii) papildomais sunkumais, siejamais su dvigubo bau-
dZiamumo principu mokestinio suk¢iavimo / fiska-
liniy nusikaltimy bylose, kai Zalg arba nuostolius
valstybés biudZetui patiria praSancioji valstybé
naré nepaisant to, kad nusikaltimas laikomas nusi-
kalstama veika praSomojoje valstybéje naréje;

iii) sunkumais, siejamais su civilinio turto poémio ir
konfiskavimo tarpvalstybiniu pripazinimu: nors
daugumoje valstybiy nariy teisiné pagalba gali biiti
teikiama tik baudZiamajame procese ir turtas gali
biiti grazinamas po apkaltinamojo nuosprendzio,
kai kuriose valstybése narése yra numatyti civili-
niai vykdomieji rastai sumoms iSieskoti ar kitos
priemoneés, leidZiancios priimti sprendima dél kon-
fiskavimo be apkaltinamojo nuosprendzio;

iv) papildomais klausimais dél TPP, kurj iSduoda ne
teisminé institucija pagal civilinj konfiskavimo
procesa, kai praSomoji valstybé naré nori, kad pra-
Sanciojoje valstybéje naréje buty ivykdytos kitos
priemoneés, idant buty sudarytos salygos TPP jgy-
vendinti (pavyzdziui, turi pasirasyti teiséjas);

v) laikoma, kad nutarimas jsaldyti turi ribotg taikymo
sritj ir pareigiinai praktikai daZnai naudoja TPP,
kaip numatyta 1959 m. ir 2000 m. Savitarpio teisi-
nés pagalbos konvencijose ir 1990 m. Europos Ta-
rybos konvencija dél pinigy plovimo, nusikalstamu
bidu jgyty pajamy paieskos, aresto ir konfiskavi-
mo. TPP gali apimti kratos orderius, telekomunika-
cijy tinklais perduodamos informacijos perémimo,
turto jSaldymo ir konfiskavimo nutarimus;

vi) sunkumais dél nacionalinio centrinio vykdomy
procediry registro ar duomeny bazés nebuvimo
tais atvejais, kai tam paciam turtui iSduodami ats-
Kiri ir nesusije nutarimai jSaldyti; ir

vii) sunkumais, siejamais su vélavimu vykdyti nuta-

rima jSaldyti (arba TPP) arba jsaldyto turto susi-

grazinima, kai valstybé naré, , j kuriag nusikalteliai
persiunté pinigus, pradeda savo tyrima dél pinigy

plovimo ir jSaldo 1éSas vykdydama savo tyrima, o

ne vadovaudamasi nutarimu jSaldyti (arba TPP).
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Eurojustas parengéataskaita apie Eurojusto patirti
turto susigrazinimo srityje, jskaitant jSaldymg ir kon-
fiskavima, apimancia laikotarpj nuo 2010 iki 2013 m.
Si ataskaita buvo paskelbta birZelj kaip Tarybos dok.
10179/15 ir ja galima rasti Eurojusto interneto svetai-
néje. Ataskaita, kurioje aptariamas Eurojusto vaidmuo
turto susigrazinimo srityje, grindZiama Eurojusto darbu
su bylomis, projektais, skirtais Eurojusto darbui su tam
tikry nusikaltimy risiy bylomis, Eurojusto nuomone
apie ES teisés akty projektus, seminarais, pasitarimais
ir panasiais renginiais, kuriuos atskirai ar bendrai su ki-
tomis institucijomis rengia Eurojustas.

2014 m. gruodzio 11 d. Eurojusto kartu su pirmininkau-
jancia Italija surengto strateginio seminaro ,Glaudesnio
bendradarbiavimo jSaldant ir konfiskuojant nusikalsta-
mu budu jgytas 1éSas link: pareigiiny praktikuy pozitris“
ataskaita buvo paskelbta geguzés ménesj kaip Tarybos
dok. 8570/15 ir jg galima rasti Eurojusto interneto sve-
tainéje. Seminaro tikslas buvo suburti specialistus ir
bendrai nustatyti tarpusavio pripazZinimo sunkumus
turto susigrazinimo srityje, kiek tai susije su dabartine
teisine sistema. Siuo pagrindu buvo nustatyti teisiniai ir
praktiniai biidai, kaip pagerinti teisminj bendradarbia-
vima Sioje srityje, visy pirma kiek tai susije su: i) turto
atsekimu, jSaldymu ir konfiskavimu: tarpusavio pripaZi-
nimo ir vykdymo i$stkiais; ii) alternatyvoms apkaltina-
muoju nuosprendziu grindZiamai konfiskacijai: uZztikri-
nimu, kad nusikalsti neapsimokeéty; ir iii) turto valdymo
teisiniais ir teisminiais i$stkiais, konfiskuoto turto pa-
dalijimu ir grazinimu, vertinant i§ pareigiino praktiko
pozicijos.

[Svados pristatytos per 2014 m. gruodzio 12 d. vykusj
Patariamaji foruma ir jomis buvo grindziama tolesné
forumo nariy diskusija. Patariamojo forumo iSvados pa-
skelbtos geguzés ménesj kaip Tarybos dok. 8552/15 ir
jas galima rasti Eurojusto interneto svetainéje. Forumo
nariai paragino ES institucijas konsoliduoti ir kodifikuo-
ti ES teisés aktus Sioje srityje, taip reaguojant i biitinybe
uztikrinti geresnj esminiy ir procediriniy baudziamyjy
nuostaty suderinamumag, siekiant stiprinti abipusj pasi-
tikéjima, nes tai yra pagrindiné veiksmingo tarpusavio
pripazinimo salyga.

Priimtas bendras susitarimas dél daugiafunkcinio pozii-
rio svarbos ir poreikio skatinti sgveika tarp teismy, polici-
jos ir finansiniy institucijy, vykdanciy tyrima ir baudzia-
majj persekiojima turto susigrazinimo atvejais. Forumo
nariai akcentavo, kad konfiskuotas turtas galéty biuti
naudojamas vieSojo intereso ar socialinéms reikméms,
siekiant pagerinti visuomenés pasitikéjima teisingumo
sistema. Diskutuodami apie NCBC nutarimy pripazini-
mg3 ir vykdyma, forumo nariai nurodé, kad yra manoma,
jog NCBC neturéty biiti taikomas tarpusavio pripazinimo
principas, nes Sie nutarimai gali paZeisti pagrindines tei-
ses, saugomas pagal Europos zmogaus teisiy konvencija
ir Siems atvejams gali prireikti lankstesnés analizés. At-
sizvelgiant | tai, tolesni teisékiiros veiksmai remiant ne
apkaltinamuoju nuosprendZziu pagrista turto iSieskojima

Bylos pavyzdys

2013 m. pradzioje Jungtinés Karalystés svei-
katos apsaugos institucijos pranesé Ispani-
jos kolegoms apie SeSias neteisétas siuntas,
kuriose buvo 25 600 tableciy padirbty vaisty
i$ Indijos ir kurios netrukus turéjo buti nuga-
bentos asmeniui Ispanijoje. Buvo parengtas
kontroliuojamasis gabenimas ir gavéja ares-
tavo Ispanijos valdzios institucijos.

Jungtinés Karalystés tyrimo metu atskleis-
ta, kad mazdaug 50 interneto svetainiy,
patalpinty serveriuose Cekijoje ir Nyder-
landuose, buvo reklamuojami be recepto
parduodami vaistai, daugiausiai — produk-
tai, naudojami kovai su erekcijos disfunkci-
ja. Indijoje gaminami vaistai buvo siunc¢iami
j Jungtine Karalyste, o i$ ten persiunciami
mazmeniniams pardavéjams Europos Sa-
jungoje tolesniam platinimui. Uzsakymai
buvo pateikiami internetu arba telefonu.
Mokéjimai buvo atliekami kreditine kortele
i banko saskaitas keliose valstybése narése,
i$ kur 1éSos per jungiamasias saskaitas buvo
nukreipiamos j banko saskaitas Kipre.

Europolas nustaté rysj su kitu, Austrijoje
atliekamu tyrimu dél ukrainie¢iy kilmés
nusikalstamos grupés, turincios sasajy su
Izraeliu ir Rusijos Federacija. 2013 m. ba-
landj ir 2014 m. vasarj Europole surengti du
darbiniai pasitarimai, kuriy metu jvairios
policijos tarnybos galéjo keistis informacija,
leidusia aptikti galimas sasajas su Pranciizi-
joje atliekamu tyrimu dél svetainiy grupés,
valdomos i$ Izraelio, kuriose taip pat buvo
sitlomi vaistiniai preparatai be recepto.

Ispanijos valdZios institucijos pateiké STP
praSymus Austrijai, Belgijai, Kiprui, Vokie-
tijai, Indijai ir JAV dél neteisétos naudos
gavéjy nustatymo, nusikalstamu budu jsi-
gyty pajamy, kuriy verté sieké mazdaug
1800 000 eury, paieskos ir konfiskavimo. Po
Europole surengty pasitarimy dél galimy sa-
sajy su tyrimais kitose Salyse, Ispanijos val-
dZzios institucijos kreipési j Eurojusta su pra-
Symu koordinuoti teisminius bylos aspektus.
2014 m. kova surengtame koordinaciniame
pasitarime dalyvavo Ispanija, Austrija, Bel-
gija, Kipras, Vokietija, Prancuzija, Jungtiné
Karalysté, JAV ir Europolas.

Pasitarimo metu nustatyti glaudis rysiai
tarp byly keliose valstybése, todél buvo
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jsteigta Austrijos, Ispanijos ir Prancuizijos JTG, kurioje dalyvavo ir Eurojustas su Europolu. JTG, prie kurios
véliau prisijungé ir Jungtiné Karalysté, buvo finansuojama per Eurojusta. Koordinaciniame pasitarime
taip pat diskutuota apie kiekvienoje valstybéje tiriamus nusikaltimus, kad buty jurisdikcijy kolizijos arba
ne bis in idem atvejy. Galiausiai dalyviai, atsizvelgdami j Eurojusto atlikta STP praSymuy analize galéjo
nustatyti sutampancius prasymus, koordinuoti ju vykdyma, sutarti dél apsikeitimo surinktais jrodymais
terminy ir salygu bei nustatyti banko saskaita, figiruojancia Austrijos, Ispanijos ir Prancizijos tyrimuose.

2014 m. birZzelj Ispanijos valdZios institucijos jvykdé naujg aresta ir konfiskavo 25 000 tableciy. Surinkus
naujus jrodymus Austrijoje, Prancuzijoje ir Jungtinéje Karalystéje tapo akivaizdu, kad reikia aptarti
galimus veiksmus trumpuoju laikotarpiu. Siekiant Sio tikslo Vienoje jvyko koordinacinis pasitarimas,
kuriame dalyvavo Austrija, Ispanija, Pranciizija, Eurojustas ir Europolas. Jo metu buvo aptarta tyrimo
eiga ir sutarta dél bendros strategijos. Austrija, Ispanija ir Prancuzija sutelké démesj j sukc¢iavimg ir su
visuomenés sveikata susijusius nusikaltimus, tuo tarpu Jungtiné Karalysté pritaiké naujoviska poziurj ir
tyré tik pinigy plovimo veikga, daugiausiai - turto paieska ir vélesnj jSaldyma.

Jungtinés Karalystés tyrimui padéjo kitose valstybése vykdomi tyrimai, kai reikéjo jrodyti, kad kitose
Europos Sajungos vietovése buvo jvykdyti pirminiai nusikaltimai. Pasitarimo metu buvo priimtas
sprendimas atlikti koordinuotus veiksmus per bendros operacijos dieng, siekiant surinkti papildomy
jrodymy. Kadangi dauguma planuojamy veiksmy turéjo teisminj komponentg (pavyzdziui, STP praSymy
vykdymas), 2014 m. rugséji Eurojuste buvo jsteigtas koordinavimo centras, kuriame dalyvavo visi JTG
nariai.

Operacijos dieng areStuota 12 jtariamyjy, o 16 zZmoniy apklausta kaip jtariamieji arba liudytojai.
Austrijoje, Vengrijoje ir Jungtinéje Karalystéje atliktos 23 kratos, dalyvaujanciose valstybése jSaldyta
arba arestuota 91 banko sagskaita, konfiskuota 1 milijonas tableciy ir turto uz mazdaug 7,8 milijonus
eury.

2015 m. kova Eurojuste jvyko galutinis koordinacinis pasitarimas, kurio metu buvo kei¢iamasi informacija

apie tyrimo eiga dalyvaujanciose valstybése ir vertinamas JTG bendradarbiavimas.

galéty biti svarstomi ES lygmeniu. Buvo pasiitilytas riboto
NCBC alternatyvos su minimaliomis apsaugos priemoné-
mis, kuriam galéty biti taikomas tarpusavio pripazinimo
principas visoje ES, apibrézimas.Concerning the role of
Eurojust, Forum members highlighted the added value of
Eurojust’s operational tools, such as coordination mee-
tings, as a trusted forum where practitioners can share
information and where searches, seizures and arrests
can be coordinated. Likewise, Eurojust actively supports
Member States in setting up and running JITs and in faci-
litating judicial cooperation with third States.

Kalbédami apie Eurojusto vaidmenj forumo nariai ak-
centavo, kokig papildomg nauda duoda Eurojusto ope-
ratyvinés priemonés, pavyzdziui, koordinaciniai pasita-
rimai, leidZiancios pareigiinams praktikams apsikeisti
informacija, derinti kratas, konfiskavimo veiksmus ir
aresStus. Be to, Eurojustas aktyviai remia valstybes na-
res, steigia ir valdo JTG, skatina teisminj bendradarbia-
vima su treCiosiomis Salimis.

Galiausiai forumo nariai aptare, kad valstybiy nariy
geriausia praktika turéty buti kaupiama ir platinama
tarp pareiguny praktiky. Jie paskatino Eurojustg testi
tyrimus dél galimybiy sukurti priimting bendrg mo-
delj tik su butiniausiomis apsaugos priemonémis, kad
biity galima jgyvendinti tarpusavio pripazinimag ES
lygiu. Atsizvelgiant i Sias iSvadas, Eurojustas atlieka
atitinkamos teismy praktikos (tiek Europos, tiek na-
cionalinés) lyginimg, neaplenkiant su NCBC susijusiy
sunkumy, taip pat konstituciniy klausimy, susijusiy
su vidaus teisés aktais, apibrézianciais konfiskavima
arba turto iSsaugojima, kuriuos galima pritaikyti nu-
statant ribotg NCBC modelj su minimaliomis apsau-
gos priemoneémis.

2015 m. gruodj Eurojustas dalyvavo EMPACT PZ eksper-
ty susitikime dél finansiniy tyrimy ir turto susigraZini-
mo, kur pristaté praneSima. PraneSimas buvo sutelktas j
tarpvalstybinio konfiskavimo ir nusikalstamu budu jgy-
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urojusto administracija remia Kolegijos operaty-
vinj darbg ir kai veikia kaip Eurojusto vadovybe.
2015 m. surengti 27 darbiniai pasitarimai ir 10
vadovybés susitikimy. Taip pat administracija pade-
da nacionaliniams biurams spresti ju bylas. IS viso

surengti 128 Kolegijos komandiniai ir darbo grupés
susitikimai. Tai parengiamieji organai, kuriuos sudaro
Kolegijos ir administracijos nariai, ruosiantys ir jgy-
vendinantys Kolegijos sprendimus savo kompetenci-
jos srityse.

4.1 Operatyvinio ir strateginio darbo palaikymas

Administracija palaiko nacionalinius biurus jy darbe
su bylomis: padeda naudoti elektronines priemones,
susijusias su sisteminiu byly valdymu (ypa¢ - BTS) ir
rankines rinkmenas, kaip numatyta Kolegijos priimtose
gairése. Taip pat gavusi praS8yma administracija padeda
rengti koordinacinius pasitarimus, tolesnius veiksmus
ir koordinavimo centrus, pavyzdziui, pateikia pirmines
bylos pastabas, analizés ataskaitas, teisines nuomones
ir rekomendacijas, kaip naudoti teisminio bendradar-
biavimo priemones.

Administracija tesé darbus kuriant Operacijy vykdymo
vadovg, ypac - bylos inicijavimo Eurojuste gaires ir tris
skyrius, skirtus darbiniams pasitarimams (II lygio pa-
sitarimams), koordinaciniams pasitarimams ir koordi-
navimo centrams. Sias svarbias Operacijy vykdymo va-
dovo dalis priémé Kolegija, kad pagerinty ir suderinty

Operational functions
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Eurojusto vidaus veiklg, ir tokiu biidu palengvinty ope-
ratyvinj darba. 2015 m. visi likusieji skyriai buvo pateik-
ti Kolegijai apsvarstyti ir aptarti.

2015 m. administracija prisidéjo prie naujy Ziniy valdy-
mo priemoniy kiirimo Eurojuste: papildomai prie nuo-
lat tobulinamos BTS visiems nacionaliniams biurams
buvo parengta ir pateikta nauja Byly informacijos forma
(BIF). BIF saugoma su bylomis susijusi svarbi informa-
cija, pavyzdziui, kaip buvo jveiktos kliiitys, ¢ia kaupia-
ma geriausia praktika ir iSmoktos pamokos. Ji uzZtikrina
lanksty bidg ieskoti panaSumuy tarp sukaupty duomeny
ir rengti statistinius duomenis.

2015 m., palaikant administracijai, Kolegija paskelbé
septynis darbinius praneSimus ir keturias temines
diskusijas.
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Darbiniai pranesimai

Nacionalinés valdZios institucijos gali prasyti, kad Euro-
justas surinkty informacija arba suteikty valstybiy na-
riy teisine konsultacijg temomis, kurios gali biti aktua-
lios arba turéti veiklos pasekmiy. Kolegija uzregistravo
Siuos septynis darbinius praneSimus:

(i) STP naudojimas ir TPP rengimo salygos bylose dél
pasikésinimo sukciauti elektroninéje erdvéje ar
sukciavimo elektroninéje erdvéje;

(ii) ekstradicija j Turkija;

(iii) principas ne bis in idem mokestinio sukc¢iavimo
atvejais;

(iv) FTF Ukrainoje;

(v) naujasis Danijos ginkly jstatymas;

(vi) kaip valstybése narése vyksta garso ir vaizdo jrasy-
mas policijai bendraujant su jtariamaisiais (tiek su
sulaikytaisiais, tiek imant liudytojy pareiskimus);

(vii) kaip vykdyti Kryme esancio asmens ekstradicija.

Temines diskusijos

Po 2014 m. Kolegijos priimto sprendimo plenariniy po-
sédziy metu paliekama laiko apsikeisti patirtimi ir ge-
riausia praktika Eurojustui itin aktualiose srityse. [vyko
Sios keturios teminés diskusijos:

(i) wvirtuali valiuta / kriptovaliuta;

(ii) jurisdikcijy kolizija;

(iii) duomeny saugojimas; ir

(iv) kontroliuojamieji gabenimai. Temines diskusijas ren-
gia Kolegijos praneséjas padedant administracijai.

Administracija, siekdama palengvinti struktiirini keiti-
masi informacija tarp Eurojusto ir valstybiy nariy, pa-
rengé patobulinta ir patogesne formga pagal 13 straips-
nj. Kolegija patvirtino Sios formos tolesnj bandymg ir
tobulinimg. Tam, kad paremty ENKS veiklg, administ-
racija reguliariai atnaujindavo ekstraneto sriti, skirta
Eurojusto nacionaliniams korespondentams. Siuo tikslu
toliau buvo renkamos ir atnaujinamos nacionalinés gai-
rés dél 13 straipsnio igyvendinimo ir byly paskirstymo
tarp Eurojusto ir EJN kartu su Fiches Suédoises, kuriose
apzvelgiamas ENKS diegimas ir funkcionavimas valsty-
bése narese.

[Stisus 2015 m. administracija teiké tolesne parama Ko-
legijai - stebéjo ir analizavo derybas dél Eurojusto, Eu-
ropolo ir EP reglamenty projekto, rengé su tuo susijusig
Eurojusto nuomone ir indélj ES suinteresuotosioms Sa-
lims. MaZa to, administracija padéjo parengti ir stebéti
veiklos programas dél Sestojo valstybiy nariy tarpusa-
vio vertinimo etapo rekomendacijy jgyvendinimo ir is-
orés vertinimo.



4.2 Personalas ir biudzetas

2015 m. pabaigoje Eurojuste dirbo 349 darbuotojai, i$
199 laikinieji agentai, 7 laikinieji darbuotojai, 23 pagal
sutartj dirbantys agentai, 23 deleguoti nacionaliniai
ekspertai ir 28 praktikantai.

Eurojusto 2015 m. biudZetas sieké 33 818 milijony
eury, jskaitant taisomajj biudzetg, skirtg patenkinti
numatoma biudzZeto deficitg dél islaidy personalui.

2015 m. Eurojusto biudzete atsirado deficitas dél ne-
numatyty sanaudy ir struktiriniy trokumy Europos
Komisijos komunikate dél Zmogiskyjy ir finansiniy
iStekliy programavimo (toliau vadinama daugiamate
finansine programa, DFP). Jau antrus metus i$ eilés
Eurojustas buvo priverstas griebtis mazinimo priemo-
niy, susiety su taisomuoju biudzetu, pavyzdziui, atidéti
veiksmus arba nukelti technologinius pokycius, kuriais
siekiama padidinti ilgalaikj efektyvuma.

Kadangi nebuvo Zinoma, ar taisomasis biudZetas bus
patvirtintas, o oficialus patvirtinimas buvo gautas tik
per paskutinj mety ketvirtj, Eurojusto planuotas me-
tinés veiklos programos (MVP) pristatymas buvo su-
trikdytas, nes prioritetas buvo teikiamas organizacijos
teisiniams jsipareigojimams ir operatyviniam darbui.
Nors Eurojustui sekési jgyvendinti savo biudzZeta ir
uztikrinti papildoma finansavimag per taisomuosius
biudZetus, auditoriai pateiké pastaby dél biudZeto pla-
navimo ir jgyvendinimo trikumy, nes daugéjo neis-
vengiamy perkélimy vélesniems laikotarpiams ir biu-
dZeto pervedimy.

Kadangi pastaruosius trejus metus (jskaitant 2016 m.)
balsavimu patvirtinti ir taisomieji biudzetai virsijo
DFP, Eurojustas viliasi, kad po to, kai 2016 m. Europos
Komisija perzitrés DFP (lygiagreciai su 2017 m. biu-
dzeto ciklu) situacija dél biudZeto ir etaty skaiciaus gali
pasikeisti j geraja puse. Dél Sios prieZasties Eurojustas
siekia, kad DFP perzitiros metu biity pripazintas struk-
tirinio deficito bei kity nenumatyty ir neiSvengiamy
iSlaidy buvimas. Tokia perziira parodys ne tik efekty-
vumo padidéjima, bet, dar svarbiau, uztikrins, kad Eu-
rojustas turés pakankamai priemoniy panaudoti savo
(Zzmogiskuosius) iSteklius, galés visapusiSkai reaguoti
j vis didéjantj valstybiy nariy teisminio bendradarbia-
vimo poreikj ir darys pazanga siekdamas MVP tiksly,
kaip planuota. Be Sio bitino DFP luby koregavimo
2017-2020 m. Eurojusto veiklos laikotarpiui, kaupia-
mieji ir neiSvengiami teisiniai / finansiniai jsipareigo-
jimai pakenks operatyviniam darbui.

Palyginti su 2014 m., finansiné veikla pageréjo - biu-
dzeto jvykdymas sieké 99,86 proc. Pagal Tarpinstitu-
cinj sprendimg ir reikalavimg mazinti etatus penkiais
procentais, Eurojustas nustaté keturias laisvas darbo
vietas ir jomis sumazino etaty skaiciy 2015 m., laikan-
tis organizacijos strategijos nenutraukti esamy darbo
sutarciy.

Igyvendinus projekta ,ABAC Enhancement” sudarytos
salygos efektyviau panaudoti Eurojusto administraci-
jos ZmogiSkuosius iSteklius, o nauja laiko registravimo
priemoné (,,eRecording), kurig 2015 m. administraci-
jos direktorius jdiegé visiems administracijos darbuo-
tojams, yra svarbus zZingsnis link veikla grindZiamo
stebéjimo ir ataskaity teikimo.

Eurojustas toliau taiké praktika keistis savo darbo pro-
grama su kitomis TVR agentlromis ir teiké atsiliepi-
mus apie kity TVR agentiiry planavimo dokumentus.

Konsoliduota metine veiklos ataskaita

2015 m. Administracijos direktoriaus konsoliduotoje
metinés veiklos ataskaitoje (CAAR), kuri yra rengiama
2015 m. Eurojusto metinés ataskaitos paskelbimo metu,
yra daugiau iSsamios informacijos apie administracijos
pasiekimus per metus. CAAR ataskaitos rengiamos pa-
gal ES agentiiry vadovy patvirtintg struktiirg ir i$ esmés
jose aptariama, kaip buvo jgyvendinti Eurojusto 2015
m. MVP tikslai, veiksmai ir pagrindiniai veiklos rodikliai,
susije su kiekvienu strateginiu tikslu, taip pat kaip buvo
skirstomi Zmogiskieji ir finansiniai istekliai.

4.3 Isoriné komunikacija

Eurojustas sutelké démes;j j SeSias sritis: (i) organizaci-
jos rysiai ir tapatybé, t. y,, prekés Zenklas, rinkodara ir
pozicionavimas; (ii) iSorés ir ES santyKis; (iii) Ziniasklai-
dos poveikio ir aprépties plétimas visoje Europoje; (iv)
Eurojusto skaitmeniniy rySio priemoniy stiprinimas;
(v) leidiniai, pavyzdziui, tyrimai, ataskaitos, ir brosii-
ros; ir (vi) vidaus praneSimai.

Eurojustas reguliariai skelbia pranesSimus spaudai ir
naujienas (2015 m. - 95) ir apie operatyvini, ir apie ne-
operatyvinj darba.

Kaip numatyta plane dél TVR agentiry tinklo, 2015 m.
patalpinto eu-LISA, Eurojustas prisidéjo kuriant TVR
agentiry vaizdo jra$g. Taip pat Eurojustas prisidéjo
prie broSituros kiirimo su FRONTEX, EPPB, Europolo,
eu-LISA ir karStyjy taSky PTA.
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Eurojusto leidinius ir infografikg galite rasti misy
interneto svetainéje.

2015 m. Eurojusto publikacijy pavyzdys

Eurojustas, vykdydamas iniciatyvq atkreip-
ti démesij j savo darbg ir informuoti valstybiy
nariy pareiginus praktikus, kaip Eurojustas
gali padéti tarpvalstybinése bylose, surengé
rinkodaros seminarus Airijoje kovo, Ispa-
nijoje - geguzés ir Rumunijoje - lapkricio
meénesj bei 42 informaciniy kelioniy kam-
panijas skirtingose valstybése narése. Rin-
kodaros seminaruose iSsamiau nagrinéja-
mas Eurojusto darbas su bylomis ir sitloma
pagalba pareiginams praktikams. Informa-
ciniy kelioniy metu pristatoma bendra Euro-
justo veiklos apzvalga.

4.4 Naujos patalpos

2015 m. statybos vyko kaip planuota, o programa neat-
silieka nuo grafiko.

Per ketvirtaji ketvirtj buvo galima pastebéti, kaip pas-
tatas jgauna forma. Dizaino projektas buvo baigtas ir
pradéta vieSyju pirkimy procediira, kurios pabaiga nu-
matoma 2016 m.

Galimybé visuomenei susipaZinti su dokumentais

Galimybé visuomenei susipaZinti su dokumentais

2015 m. gauta 18 praSymy dél galimybés visuomenei susipazinti su Eurojusto dokumentais; Siek tiek maziau,

palyginti su 2014 m., kai buvo pateikti 25 prasymai. 2015 m. nebuvo sulaukta nei vienos patvirtinamosios
paraiskos. Daugiau informacijos galima rasti Eurojusto interneto svetainéje.

Viesas registras

Viesas registras suprojektuotas taip, kad pilieCiams bty lengviau rasti Eurojusto dokumentus be butinybes teikti
oficialy prasyma. VieSa registra galima rasti Eurojusto interneto svetainéje.
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veikia Eurojuste ir naudoja Eurojusto iSteklius. Jy

nariai, kurie kartu yra ir Eurojusto darbuotojai, re-
guliariai teikia ataskaitas apie savo iniciatyvas ir veiklg
Kolegijai. Sekretoriatai siiilo paslaugas tinklams ir sudaro
palankesnes sglygas bendradarbiavimui su nacionaliniais
biurais bendrose jy veiklos srityse. Taip pat Eurojustas pa-
laiko Patariamojo forumo veikla.

E N, JTG eksperty ir Genocido tinkly sekretoriatai

5.1 Europos teisminis tinklas

EJN - tai kontaktiniy asmeny tinklas, kurio paskirtis -
sudaryti palankesnes salygas teisminiam bendradarbia-
vimui baudziamosiose bylose. Jis jkurtas 1998 m. Sekre-
toriatas jsteigtas Eurojuste 2003 m.

Posédziai ir susitikimai 2015 m. plenariniai posédziai
vyko Rygoje ir Liuksemburge. Per Rygoje vykusj posédj
buvo nagrinéjamas ES pamatinis sprendimas dél kaliniy
perdavimo ir Direktyva dél Europos apsaugos orderio.
Liuksemburge vykusio posédzio metu aptartos trys di-
rektyvos dél jtariamuyjy ir kaltinamyjy procesiniy teisiy.
Eurojusto patalpose Hagoje surengti trys susitikimai:
reguliarus susitikimas, nacionaliniy korespondenty su-
sitikimas ir uz priemones atsakingy korespondenty su-
sitikimas. Taip pat Kroatijoje, Estijoje ir Lietuvoje buvo
surengti regioniniai susitikimai, o Bulgarijoje, Prancu-
zijoje ir Portugalijoje - nacionaliniai susitikimai. Siy
susitikimy tikslas - aptarti ir tobulinti tarptautinj teis-
minj bendradarbiavimg skirtingose srityse, tame tarpe
ir santykius tarp EJN ir Eurojusto. Siuose susitikimuose
dalyvavo Eurojusto nacionaliniy biury atstovai.

EJN informacinis biuletenis EJN informacinis biule-
tenis pristatytas 2015 m. kaip priemoné EJN kontakti-
niams asmenims informuoti apie vykdomas EJN ir EJN
sekretoriato veiklas.

EJN pirmininkaujanciy valstybiy nariy trejetas EJN
pakeité naudotg pirmininkaujanciy valstybiy nariy tre-
jeto darbo metodg j dinamiskesnj, numatantj ankstesnj
EJN pirmininkaujanciy valstybiy nariy jtraukima. Pagal
naujgjj formatg EJN pirmininkaujancig taryba sudaro
buvusios, esamos ir dvi biisimos EJN pirmininkaujancios
valstybés narés.

EJN ir Eurojustas E]N ir Eurojustas kartu ieSkojo ben-
dro poziirio j rekomendacijas dél EJN SeStajam tarpusa-
vio vertinimo etapui. Siekiant uztikrinti Siy rekomenda-
ciju igyvendinima, parengtas veiksmy planas. Bendras
dokumentas Tarptautinio bendradarbiavimo pagalba
pareigunams praktikams baudZiamosiose bylose: EIN ir
Eurojustas, ,Kuo galime Jums padéti?“ buvo iSverstas j
visas oficialias ES kalbas ir paskelbtas EJN ir Eurojus-
to interneto svetainése. Siame bendrame dokumente

valstybiy nariy teismy praktikams aprasomos EJN ir Eu-
rojusto teikiamos paslaugos ir paramos galimybeés, kad
jie galéty nuspresti, ar byla turi biti nagrinéjama E]N,
ar Eurojuste. Dar vienas Sio bendro dokumento tiksly
yra uztikrinti, kad ir E]N, ir Eurojustas nagrinéty bylas,
patenkancias j jy kompetencijos sriti, efektyviai naudo-
dami savo laika ir iSteklius. Tokiu biidu iSvengiama dvi-
gubo darbo.

EJN interneto svetainé Pristatytas naujas EJN interneto
svetainés pagrindinis puslapis. Naujas dizainas suteikia
lengvesne prieiga prie informacijos ir priemoniy svetai-
néje. Naujos interneto svetainés teisminéje bibliotekoje
jdiegtos visos teisminio bendradarbiavimo tarpusavio
pripaZzinimo priemoniy baudZiamosiose bylose formos
redaguojamu ,,Word" formatu visomis oficialiomis ES kal-
bomis. Idiegta nauja teisminio atlaso versija. Dabar pa-
reigiinai praktikai gali naudoti atlasa kompetentingoms
valdZios institucijoms, atsakingoms uz tarpusavio pripa-
Zinimo priemones ir tradicinius STP praSymus, nustatyti.

E. teisingumo portalas Toliau buvo diskutuojama
dél bendradarbiavimo tarp EJN ir e. teisingumo. Pla-
nuojama, kad EJN interneto svetainé bus integruota j
e. teisingumo portalg - pagrindine laisvés, saugumo ir
teisingumo erdveés s3saja.

Mokymai EJN sekretoriatas, bendradarbiaudamas su
Europos Teisés Akademija (ERA) Tryre, organizavo
SeStuosius angly kalbos kursus EJN kontaktiniams as-
menims. Vieng savaite dalyviai mokési ir praktikavosi
naudoti teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose
bylose issireiskimus ir Zodyna, keitési informacija apie
savo nacionalines sistemas.

5.2 Jungtiniy tyrimy grupiy
nacionaliniy eksperty
tinklas

2004 m. jsteigtg JTG eksperty tinklg sudaro nacionaliniai
teisminiy ir teisésaugos institucijy kontaktiniai asmenys,
kuriy pareiga - skatinti valstybes nares aktyviau naudoti
JTG, tarpusavyje keistis informacija ir geriausia praktika.
Nuo 2011 m. Eurojuste jsteigtas Sio tinklo sekretoriatas,
prisidedantis prie efektyvesnio bendravimo.

Metinis susitikimas 11-asis metinis JTG nacionaliniy
eksperty susitikimas vyko birzelio 11 ir 12 dienomis.
Pagrindiné Siy mety susitikimo tema buvo ,Galimybiy
pasinaudoti JTG didinimas: kokias priemones naudo-
ti Siuolaikiskoje praktikoje?”. Si tema buvo pasirinkta
siekiant perziiiréti esamas pagalbines JTG priemo-
nes (JTG praktinj vadova, pavyzdinj susitarima, JTG
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Funding joint investigation teams

Providing technical and financial support to JITs is part of Eurojust’s mission to stimulate and improve the
coordination of investigations and prosecutions in cross-border criminal cases. This funding programme
ensures that financial and other organisational constraints linked to the cross-border nature of a case do
not hinder the establishment and operational needs of a JIT.

Who can apply? What is
not covered?

® Judicial and/or law enforcement authorities
® JITs between EU States and

JITs between EU/non-EU States
® Eurojust’s National Members invited

to participate in the JIT

¢ Costs prior to the JIT
¢ Domestic costs

9¢ Purchase of equipment
® Pre-financing of costs

THEJIT

What is
covered?

Costs of cross-border operations

« Travel and accommodation
+ Interpretation and translation

Transport of evidence/
seized items

Upload and use latest version
Include needs of all JIT partners Logistical support
Date, sign and initial each page

 Loan of smartphones, laptops,
mobile scanners & printers

+/ Communication costs

How to submit Evaluation Action
and awa rd ® Planned actions to be
performed within
three-month period

® Send scanned form to

jits@eurojust.europa.eu o Bl Emevs

e Attach JIT agreement, staff and practitioners
extensions and financial
identification form (FIF)

e Decision within 15 days

fifteen-day period 7
Claim

e Send form and RE\
supporting documents
to jits@eurojust.europa.eu
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® Submit within set s"’
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e Within one month after
end of action period

® [ndividual claims by
each institution/agency
(no natural persons)

Criminal justice across borders eurojust.europa.eu




operatyviniy veiksmy plang) atsizvelgiant i sukaupta
patirtj. Sio susitikimo iSvadas galima rasti Eurojusto
interneto svetainéje.

Projektai JTG eksperty tinklo projektuose pastebima
didelé paZanga. IS viso 12 Fiches Espagnoles - valstybiy
nariy nacionaliniy teisés akty, susijusiy su JTG sudarymu
ir veikimu, santrauka - buvo pateikta JTG eksperty tin-
klo apribotoje zonoje. Gruodj buvo paskelbta pirmoji JTG
vertinimo forma. Ji tapo prieinama pareigtinams prakti-
kams ir suinteresuotosioms 3alims. Siame dokumente
konsoliduojami 42-y JTG jsivertinimo kiekybiniai ir koky-
biniai rezultatai, kuriuos sekretoriatas sukaupé nuo 2014
m. balandZio iki 2015 m. spalio. Cia apibiidinami pagrin-
diniai privalumai, geriausia praktika ir iSsukiai, su kuriais
pareigiinai praktikai susiduria naudodami JTG.

JTG ekspertu tinklo apribota zona JTG tinklo apribota
zona yra interneto platforma, veikianti kaip viena saugy-
kla su JTG susijusiai informacijai, visy pirma - su JTG tei-
sés aktais ir praktika, saugoti. 2015 m. per JTG metinj su-
sitikima buvo nuspresta, kad prieiga prie Sios platformos
reikia suteikti visiems suinteresuotiems ES pareigiinams
praktikams, pvz., EJN kontaktiniams asmenims ir JTG va-
dovams, susijusiems su finansine parama gavusia JTG.

JTG finansavimas Sékmingg ry$j tarp Eurojusto ir JTG
eksperty tinklo liudija ir tai, kad nuo 2013 m. sekreto-
riatui paskirta atsakomybé valdyti Eurojusto finansine
parama JTG veiklai (Zr. 1.4 skyriy).

Mokymai JTG eksperty tinklas ir jo sekretoriatas tesé
sékmingg bendradarbiavimg su CEPOL ir ETMT dél prak-
tiniy mokymuy apie JTG kiirimo ir jgyvendinimo - tiek Eu-
ropos Sajungos viduje, tiek uZ jos riby. Sie mokymai turi
didelj poveikj stiprinant Sios priemonés naudojima.

5.3 Genocido tinklas

2002 m. jsteigto Genocido tinklo paskirtis — uztikrinti
glaudy bendradarbiavima - operatyvinés informacijos,
geriausios praktikos ir patirties mainus - tarp nacionali-
niy institucijy tiriant ir vykdant baudziamajj persekioji-
ma genocido, nusikaltimy ZmoniSkumui ir karo nusikal-
timy bylose. 2011 m. liepg Eurojuste jsteigtas Genocido
tinklo sekretoriatas.

Posédziai ir susitikimai 2015 m. Eurojuste jvyko du ple-
nariniai posédZiai; balandj - dél vieSyjy Saltiniy ir Zemés
stebéjimo duomeny naudojimo vykdant tyrima ir baudzia-
majj persekiojima sunkiy tarptautiniy nusikaltimy bylose;
spalj - dél skirtumy tarp kovotojy ir civiliy, dél galimybés
patraukti baudZiamojon atsakomybén jvairius Siuolaikiniy
ginkluoty konflikty dalyvius remiantis jvairiais teisés akty
rinkiniais (kovos su terorizmu, tarptautiniy nusikaltimy,
jprasty nusikaltimy). Abiejy plenariniy posédziy ataskai-
tas galima rasti Eurojusto interneto svetainéje. Taip pat
buvo surengti du ad hoc susitikimai, skirti nacionaliniams

tyrimams dél tebevykstancio ginkluoto konflikto Sirijoje
aptarti ir paremti bei bendradarbiavimui klausimais, susi-
jusiais su buvusiu konfliktu Liberijoje, palengvinti.

Strateginis dokumentas PaZanga buvo pasiekta pa-
skelbus strategijq, apimancig visapusi$ka priemoniy
rinkinj, skirtg stiprinti parama nacionalinéms valdZios
institucijoms kovojant su nebaudziamumu. Strategijai
pritaré teisingumo ir vidaus reikaly ministrai. Ji tapo
ES orientacine priemone su praktinémis gairémis dél
sunkiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimo ir baudZiamo-
jo persekiojimo nacionaliniu lygiu. | visas oficialias ES
kalbas iSverstg dokumenta galima rasti Eurojusto in-
terneto svetainéje.

Apribotos zonos plétimas Apribota zona - interneto
platforma, kur pateikiama nacionalinéms valdZios ins-
titucijoms aktuali informacija kovojant su nebaudzia-
mumu, - buvo dar daugiau iSplésta ir atnaujinta, kad
nacionaliniai kontaktiniai asmenys gauty patogesnes ir
naudingesnes paslaugas.

Mokymai 2015 m. jvyko pirmieji nacionaliniy teiséjy
ir prokurory mokymai apie sunkius tarptautinius nusi-
kaltimus, susijusio baudziamojo persekiojimo ir teismo
proceso specifika. Juos parengé ir jgyvendino Genoci-
do tinklo sekretoriatas bendradarbiaudamas su ETMT.
Démesio centre buvo tarptautiniy baudziamuyjy byly
teisminé specifika ir Sios specifikos taikymas vidaus
jurisdikcijose. ] mokymus buvo jtraukti moduliai apie
nusikaltimo nustatymg, atsakomybés rusis, jrodymo
sunkumus, praktinius elementus ruosiant byla nagriné-
jimui teisme, taip pat apie teisminj bendradarbiavimg
su treciosiomis salimis, JT ir NVO.

5.4 ES valstybiy nariy gene-
raliniy prokurory ir pro-
kuratury direktoriy pata-
riamasis forumas

2010 m. sukurtas Patariamasis forumas, kurio paskirtis -
stiprinti teisminj bendradarbiavimg ir gerinti tarpusavio
pasitikéjima tarp valstybiy nariy, suteikti ES institucijoms
teismine pagalba kuriant laisvés, saugumo ir teisingumo
erdve. 2015 m. Eurojustas tesé paramg Patariamojo foru-
mo veiklai teikdamas teisine, administracine ir finansine
paramag, taip pat surengdamas du kartus per metus vyk-
domus Sio forumo susitikimus.

2015 m. birzelj, pirmininkaujant Latvijai, Eurojustas su-
rengé 9-3ji Patariamojo forumo susitikima. Susitikime,
kurj susauké Latvijos generalinis prokuroras, forumo
nariai turéjo galimybe su teisingumo, vartotojy ir lyciy
lygybés komisare Véra Jourova aptarti EP jkiirimo ir jo
rySio su Eurojustu klausimus. Forumo nariai pasidalijo
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nuomonémis apie EP, Eurojusto, EJN, Europolo ir OLAF
vaidmenj atsiZvelgiant j esama ir biisima teisine sistema.
Eurojustas pristaté dar vieng itin aktualig temg - savo
poZitrj j FTF reiskinj ir baudZiamajj atsaka. Patariamojo
forumo susitikimo laikas sutapo su Eurojusto strategi-
niu seminaru ,Jurisdikcijy kolizijos, baudZiamojo proceso
perdavimas ir ne bis in idem: sékmés atvejai, trikumai ir
sprendimai“. Patariamasis forumas, remdamasis semi-
naro iSvadomis ir forumo nariy indéliu, priémé bendras
iSvadas Sia tema (zr. 3.1 skyriy).

2015 m. gruodj Liuksemburgo generalinis proku-
roras suSaukeél0-3jj Patariamojo forumo susitikimg
Eurojuste. Forumo nariai apsikeité nuomonémis apie
DSD panaikinimo poveikj tyrimams ir baudZiamajam
persekiojimui. Eurojustas pasidalijo su dalyviais nau-
jausiais Eurojusto darbais kovos su terorizmu ir FTF

76 ‘ Eurojusto ir pareiguny praktiky tinklai

srityje, taip pat informacija apie naujausias ES inicia-
tyvas dél migranty krizés ir Eurojusto veiksmus kovo-
jant su neteisétu imigranty gabenimu. Forumo nariai
apsikeité patirtimi dél sunkumy nacionaliniame ly-
gmenyje; bendros iSvados bus pristatytos ES sprendi-
my priéméjams Siose srityse. Pries Patariamojo foru-
mo susitikimg jvyko Eurojusto seminaras ,Duomeny
saugojimas kovojant su sunkiais nusikaltimais: ateities
perspektyvos” (zr. skyriy 3.2).

Abu renginiai subtré daug jvairiy sri¢iy eksperty ir
auksto rango nacionaliniy baudziamojo persekiojimo
institucijy atstovus, ES agentury ir institucijy atstovus.
Penktyjy Patariamojo forumo metiniy proga pradétas
svarstyti biisimo Patariamojo forumo formatas ir tu-
rinys. Patariamojo forumo susitikimy iSvadas galima
rasti Eurojusto interneto svetainéje.


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/LU%2520Presidency%2520-%2520Conclusions%2520of%2520CF%2520meeting%2520of%252011-12-2015/CF-2015-12-11_EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/networks-and-fora/consultative-forum/Pages/CF-meetings.aspx

=]
ko
@
€
(%]
w
o
E
>
L]
X
=
=
£
=
[
o
o
S
S
)
7]
£
(%]
X
=
|
=




vertinimas ir ateities perspektyvos



Sestasis tarpusavio vertinimy etapas valstybése narése

Laikantis 1997 m. gruodZio 5 d. Tarybos pri-
imty bendryjy veiksmy, 2011 m. birzelj GEN-
VAL nusprendeé, kad SeStasis tarpusavio vertini-
my etapas bus skiriamas 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimo 2002/187/TVR, jkurianc¢io Eu-
rojustg siekiant sustiprinti kovg su sunkiais nusi-
kaltimais, su pakeitimais, padarytais sprendimais
2003/659/TVR ir 2009/426/TVR, bei 1998 m. bir-
zelio 29 d. Tarybos bendryjy veiksmy 98/428/TVR
dél Europos teisminio tinklo sukiirimo, panaikinto ir
pakeisto Tarybos sprendimu 2008/976/TVR dél Eu-
ropos teisminio tinklo baudZiamosiose bylose vals-
tybése nareése, praktiniam jgyvendinimui ir veikimui
valstybése narése.

Nuo 2012 m. geguzeés iki 2014 m. geguzés valstybése
narése buvo atliekami kolegy eksperty vertinimai; Eu-
rojusto stebétojai dalyvavo visuose vertinimuose. Po
patikrinimo vizity valstybése narése, padedant Tarybos
sekretoriatui ir stebétojams, ekspertai parengé ataskai-
tas. Galutiné ataskaita, apzvelgianti bendras Sestojo tar-
pusavio vertinimy etapo iSvadas, buvo patvirtinta 2014
m. gruodzio 17 d. Ja sudaro 24 rekomendacijos valsty-
béms naréms, Europos institucijoms, Eurojustui ir EJN.

Bylos pagal 13 straipsnj

2014 m. spalj Eurojusto Kolegija priémé vidaus veiklos
programa, skirtg palengvinti po SeStojo tarpusavio ver-
tinimo etapo Eurojustui skirty rekomendacijy jgyvendi-
nima. 2015 m. visose srityse srityse padaryta pazanga,
t. y,, sustiprinta Eurojusto operatyviné veikla, daugéjo
priemoniy ir jrankiy, skirty keistis informacija su kom-
petentingomis nacionalinémis institucijomis, dar labiau
supaprastinta bendradarbiavimo tvarka su EJN.

Eurojusto ekstranetas

Eurojusto ekstranetas - tai Eurojusto interne-
to svetainés ribotos prieigos dalis, skirta na-
cionaliniams korespondentams. Cia saugomi
jvairiis pareiginy praktiky darbui svarbis do-
kumentai, pavyzdziui, nacionalinés gairés dél
byly paskirstymo tarp Eurojusto ir EJN, nacio-
nalinés gairés dél Sprendimo dél Eurojusto 13
straipsnio jgyvendinimo ir Fiches Suédoises dél
ENKS sukiirimo valstybése narése.

13 straipsnio 7
dalies c punktas,
4%

13 straipsnio
6 dalis
13 straipsnio 7
dalies a punktas,
13 %

13 straipsnio 5
dalis, 6 %

13 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 6 dalies a punktas
13 straipsnio 6 dalies b punktas
13 straipsnio 6 dalies c punktas
13 straipsnio 7 dalies a punktas
13 straipsnio 7 dalies b punktas

13 straipsnio 7 dalies c punktas

13 straipsnio 6
dalies a punktas,

13 straipsnio 6 dalies
b punktas,
8%

13 straipsnio 6 dalies c
punktas, 7 %

JTG 17
Sunkis nusikaltimai 106
Nusikalstamos grupés dalyvavimas 49
Padariniai ES lygmeniu 20
Jurisdikcijos kolizijos 35
Kontroliuojamieji gabenimai 34
Pasikartojantys sunkumai vykdant prasymus 12

2015 mety ataskaita ‘ 79



Fiches Suédoises

Fiches Suédoises pateikiama kiekvienos vals-
tybés narés ENKS struktiiros ir funkcijy apz-
valga. Sig priemone Eurojustas nuolat at-
naujina, kad paremty ENKS jgyvendinima,
keitimasi patirtimi ir geriausia praktika. Nuo
2014 m. lapkricio j Fiches jtrauktas skyrius,
kuriame pateikiamos prieinamos nacionali-
nés rekomendacijos dél Sprendimo dél Euro-
justo 13 straipsnio nuostaty jgyvendinimo ir
byly paskirstymo tarp Eurojusto ir EJN.

Eurojusto ir jo veiklos isorinis vertinimas

Sprendimo dél Eurojusto 41a straipsnis numato, kad
Kolegija turi uZsakyti Sprendimo dél Eurojusto jgyven-
dinimo, iki 2014 m. birzelio 4 d. ir véliau kas penkerius
metus Eurojusto atliktos veiklos nepriklausomg iSorinj
vertinima.

Eurojusto Kolegija pradéjo Eurojusto vertinimo uzsaky-
mo procesg 2013 m.,, kai, konsultuodamasi su Europos
Komisija, priémé vertinimo technine uzduotj. 2014 m.
pirmajj ketvirtj atlikta vieSyjy pirkimy procediira ir ver-
tinimo vykdymas patikétas EY (anksciau Zinoma kaip
,Ernst & Young"“).

Eurojusto vertinimas buvo atliekamas nuo 2014 m.
rugséjo iki 2015 m. birzelio. EY galutiné ataskaita dél
Sprendimo dél Eurojusto ir Eurojusto veiklos vertinimo
iSleista 2015 m. birzelio 30 d. ir paskelbta viesai. Atas-
kaita buvo perduota Europos Komisijai, Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

Kolegija apsvarsté ir aptaré EY rekomendacijas plétrai
ir veiklos tobulinimui, ypac dél Kolegijos valdymo nu-
statymo ir poreikio racionalizuoti vidaus darbo struk-
tiras, praktikg ir darbo tvarka. 2015 m. pabaigoje Kole-
gija priemé vidaus veiklos programg dél rekomendacijy
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jgyvendinimo, papildancia su Sestuoju tarpusavio verti-
nimy etapu susijusig vidaus veiklos programa. 2015 m.
gruodj pirmininké pranesé Europos Parlamentui apie
vertinimo iSvadas ir Eurojusto planuojamus tolesnius
veiksmus.

Eurojusto reglamento pakeitimai

2013 m. liepg Europos Komisija, remdamasi SESV 85
straipsniu bei siekdama stiprinti Eurojustg ir gerinti
Eurojusto efektyvuma, pateiké pasiiilyma dél Eurojusto
reglamento. 2015 m. kovg Taryba priémé dalinj bendrg
poziiirj dél reglamento projekto nuostaty, iSskyrus su
EP susijusias nuostatas. Eurojustas, pasitelkdamas savo
patirtj, toliau prisidédavo prie ES institucijy derybuy, in-
ter alia, dél duomeny apsaugos.

Europos Komisija pradéjo teisékiiros pasiiilyma dél EP
jkiirimo kartu su pasitlymu dél Eurojusto reglamento,
atsizvelgdama j SESV 86 straipsnj, numatantj, kad atei-
tyje EP gali biiti jkuriama i§ Eurojusto. ES institucijose
toliau bus svarstomas funkcinis rysSys tarp biisimos EP
ir Eurojusto bei jos poveikio Eurojusto veiklai ir iSte-
kliams. Eurojustas, remdamasis savo patirtimi, su ES
institucijoms dalijosi nerima kelianciais dalykais ir savo
nuomone.

Citata is EY galutinés ataskaitos

,IS esmés, Eurojustas yra efektyvi organizaci-
ja, kuri nuolat tobulina savo pagrindinj, ope-
ratyvinj darbq. Bendra Eurojusto darbo su by-
lomis apimtis nuosekliai augo (padidéjo nuo 1
085 byly 2007 m. iki 1 804 byly 2014 m.), kas
patvirtina jos gerq reputacijq nacionaliniy
valdZios institucijy tarpe ir pridétine verte,
kuriq ji gali pasitlyti”


http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/eurojust-framework/ejlegalframework/evaluation%2520of%2520the%2520implementation%2520of%2520the%2520eurojust%2520council%2520decision%2520-%2520final%2520report/evaluation%2520of%2520the%2520implementation%2520of%2520the%2520eurojust%2520council%2520decision%2520-%2520final%2520report.pdf

Tarybos isvady jgyvendinimas

Liepa TVR taryba patvirtino iSvady dél 2014 m. Eurojusto metinés ataskaitos projekta. Daugiau informacijos galima rasti
toliau tose srityse, kuriose Taryba paprasé Eurojusto pagerinti savo darbg ir (arba) pateiké rekomendacijas.

Operatyviniy gebéjimy stiprinimas

»  Operacijy vykdymo vadovo, skirto Eurojusto efektyvumui gerinti, jskaitant koordinaciniy susitikimy gaires,
kiarimas;

»  Eurojustas nuolat stebi ir vertina, kaip nacionalinés valdzios institucijos naudoja BKP. Skubiais atvejais BKP sudaro
galimybe kompetentingoms nacionalinéms valdzios institucijoms susisiekti su savo nacionaliniu atstovu Eurojuste
ne darbo valandomis. BKP reaguoja j skambinanciojo kalbg ir sujungia su budinc¢iu nacionaliniu BKP atstovu.
Eurojusto iSorinio vertinimo metu padaryta iSvada, kad iki Siol BKP naudojimas buvo gan ribotas. Su nacionaliniais
nariais buvo galima susisiekti 24 valandas per parg, 7 dienas per savaite dar pries jgyvendinant BKP. Eurojustas
prisidéjo prie deryby dél Eurojusto reglamento teksto, sitilydamas isStrinti fraze , per Eurojuste esantj vieng bendrq
BKP kontaktinj asmenj’; nes tai riboja galimybes pasirinkti alternatyvy sprendima;

> atsizvelgiant j valstybése narése vykusio Sestojo tarpusavio vertinimo etapo rekomendacijas, pradétas formos
pagal 13 straipsnj tobulinimo ir supaprastinimo procesas;

»  siekiant stiprinti Eurojusto operatyvinius gebéjimus teikti griZtamajj ry$j nacionalinéms valdZios institucijoms dél
formos pagal 13 straipsnj pranesimy, buvo jdiegtos naujos BTS funkcijos. Sis naujas sprendimas leidZia per naktj
aptikti rySj per BTS ir uZtikrina didZiausig jmanoma naudingy paieskos rezultaty skaiciy;

» 2015 m. pradéjo veikti dar du saugaus tinklo rysiai tarp Eurojusto ir valstybiy nariy (Ispanijos ir Liuksemburgo),
todél saugaus rysio kanalg su Eurojustu dabar turi 13 valstybiy nariy;

»  siekiant paremti Sprendimo dél Eurojusto 12 straipsnio jgyvendinima pagal Eurojusto duomeny apsaugos
taisykles, parengtos dvi patobulintos BTS versijos. Eurojustas ir toliau ieskojo ekonomiskai efektyviy bidy, kaip
ENKS nariams, daugiausiai - Eurojusto nacionaliniams korespondentams, gauti prieiga prie BTS;

» Eurojusto nacionaliniams korespondentams reguliariai teikiama naujausia informacija apie 13 straipsnio
jgyvendinima ir byly tarp Eurojusto ir EJN paskirstyma. [Ssamesnj aprasyma apie ENKS veikimg valstybése narése
galima rasti Fiches Suédoises. Visa informacija teikiama Eurojusto ekstraneto ribotos prieigos dalyje;

» siekiant laiku ir racionaliai jgyvendinti SeStojo tarpusavio vertinimy etapo ir iSorinio Eurojusto vertinimo
rekomendacijas, parengtos vidaus veiklos programos.

Nusikalstamumo sritys: terorizmas - FTF ir elektroniniai nusikaltimai

» Intensyvesni informacijos mainai pagal Tarybos sprendima 2005/671/TVR;
» 2015 m. Eurojusto TCM;

»  trecioji Eurojusto ataskaita dél FTF;

» asociacija su Europolo analizés centru , Travellers“ (Keliautojai);

»  Eurojusto pagalba rengiant TE-SAT; }
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http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/eurojust%2520Annual%2520Reports/Council%2520Conclusions%2520on%2520the%2520Eurojust%2520Annual%2520Report%25202014/Council-conclusions-AR2014-EN.pdf

taktinis pasitarimas ,Bendro teisminio atsako j uZsienio kovojus kiirimas*;
metinis Eurojusto nacionaliniy korespondenty terorizmo klausimais strateginis pasitarimas;

paskirti kontaktiniai asmenys i$ i§ Alzyro, Cilés, Irako, Jordanijos, Libano, Palestinos valdZios institucijy ir Saudo
Arabijos;

paskirtas Eurojusto atstovas j EC3;
bendras Eurojusto ir Europolo dokumentas , Bendri sunkumai kovojant su elektroniniais nusikaltimais®
2006 m. Duomeny saugojimo direktyvos panaikinimo poveikio vertinimas;

taktinis pasitarimas dél teritorialumo elektroninéje erdvéje ir el. jrodymy priimtinumo su elektroniniais
nusikaltimais susijusiuose teismo procesuose;

Eurojusto pasitarimas , Link teisminés kovos su elektroniniu nusikalstamumu tinklo*,

dalyvavimas septintajame tarpusavio vertinimy etape, skirtame elektroniniams nusikaltimams.

Bendradarbiavimas su EJN, Europolu ir OLAF

Bendras Eurojusto ir EJN dokumentas ,Tarptautinio bendradarbiavimo pagalba pareiginams praktikams
baudziamosiose bylose: EJN ir Eurojustas, ,Kuo galime Jums padéti?“ buvo iSverstas j visas oficialias ES kalbas ir
paskelbtas abiejose interneto svetainése;

Eurojustas ir EJN derina savo vidaus veiklos programas pagal Sestojo tarpusavio vertinimy etapo rekomendacijas;
Europolas dalyvavo 99 koordinaciniuose pasitarimuose, penkiuose koordinavimo centruose ir 34 Eurojusto bylose;
oficiali asocijuota narysté 24 Europolo analizés centruose i$ 29 ir aktyvus dalyvavimas kuriant 2016 m. OVP;

OLAF dalyvavo penkiuose koordinavimo pasitarimuose ir bendradarbiavo su Eurojustu 20 byly; pirmasis JTG
dalyvaujant OLAF.

Bendradarbiavimas su trec¢iosiomis Salimis

a2

Intensyvesnis treciyjy Saliy dalyvavimas Eurojusto bylose, koordinaciniuose pasitarimuose, koordinavimo centruose
ir JTG;

Sveicarijos rysiy prokuroro delegavimas j Eurojusta;

uzbaigtos derybos dél bendradarbiavimo susitarimy su Ukraina ir Juodkalnija;

Eurojusto kontaktiniy asmeny tikslas iSpléstas j 39 trecigsias salis;

seminaras ,Savitarpio teisinés pagalbos ir ekstradicijos susitarimy tarp Europos Sqjungos ir JAV taikymas*

Eurojustas iSsamiau aptaré Eurojusto rySiy pareiginy pareigas ir teisinj statusg treciosiose Salyse, jskaitant
atrankos kriterijus treCiosiomis valstybémis dél ju komandiravimo; Eurojustas tesé techninés dalies darbus, kad,
konsultuojantis su Europos Komisija, biity galima priimti susitarimy pagal Sprendimo dél Eurojusto 27a straipsnio
4 punktg jgyvendinimo nuostatas;

Eurojustas remia keletg projekty Vakary Balkany Salyse.
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Dékojame ir atsisveikiname

Dékojame Donatellai Frendo Dimech, buvusiai nacionalinei narei i$ Maltos, Ingridai
Maschl-Clausen, buvusiai nacionalinei narei i§ Austrijos, ir Harriui Tiesmaai, buvusiam
nacionaliniam nariui i$ Suomijos, uz jy darbg ir vertingg indélj j Eurojusto veikla.

Mes taip pat dékojame Teresai-Angelai Kamelio, Italijos nacionalinio atstovo pirmajai
asistentei ir Pietrui Suchanui, /talijos nacionalinio atstovo antrajam asistentui uz Jy
darbg Italijos nacionalinéje atstovybéje ir vertingg indélj i Eurojusto veikla.
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